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Marcas Registradas

Microsoft E.U. € uma marca registrada da Microsoft Corporation.

Windows 7, Windows 8 e Windows 10 sao marcas comerciais ou marcas registradas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou outros paises.

IBM, IBM PC sdao marcas registradas da International Business Machines Corp

ENERGY STAR ® ea marca ENERGY STAR sdo marcas registradas nos Estados Unidos.
Outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais ou marcas registradas de seus

respectivos detentores.

Copyright

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacao pode ser reproduzida,
transmitida, transcrita, armazenada em um sistema de recuperacao ou traduzida para
qualquer idioma ou linguagem de computador, em qualquer forma ou por qualquer meio,
eletrénico, mecanico, magnético, optico, quimico, manual ou, sem a prévia autorizacdo por

escrito da Avision Inc.

Os materiais digitalizados através deste produto podem estar protegidos por leis e
regulamentos governamentais, tais como as leis de copyright,o cliente é o Unico

responsavel pelo cumprimento de todas essas leis e regulamentos.

Protecao da Privacidade e Responsabilidade pelo Processamento de Dados
(EN18031-2)

O material digitalizado ou impresso por este produto pode conter Informacdes de
Identificacao Pessoal (IIP). Os operadores devem assumir as seguintes responsabilidades:
1. Conformidade com a Protecdo de Dados: Ao lidar com IIP, cumprir rigorosamente as leis
e politicas de privacidade e protecdo de dados aplicaveis.

2. Principio da Minimizacdo de Dados: Processar apenas as informacbes pessoais
estritamente necessdrias para a finalidade especificada.

3. Medidas de Seguranca: Adotar medidas técnicas e organizacionais apropriadas para

evitar o acesso ndo autorizado ou danos as informacdes pessoais.

Garantia

As informacGes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragées sem aviso prévio.
Avision nao faz nenhuma garantia de qualquer tipo com relacdo a este material, incluindo,
mas ndo se limitando a garantias implicitas de adequacéo a uma finalidade especifica.
Avision ndo sera responsavel por erros contidos neste documento nem por danos acidentais
ou conseqlientes relacionados com o fornecimento, desempenho ou utilizagdo deste

material.
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PN Como um parceiro ENERGY STAR ©, Avision Inc. determinou que
W este produto atende as diretrizes ENERGY STAR de eficiéncia

e chergetica.

Declaracao de Cumprimento das Normas da Comissao Federal de Comunicacoes
(FCC - EUA) Parte 15

Este equipamento foi testado e obedece aos limites para dispositivo digital Classe B,
confc...._ _ . _.__ __ ___ .._Jras FCC. Estes limites sao definidos para prover uma
protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais a uma instalagao residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar sinais na frequéncia de radio, e se nao for
instalado e usado de acordo com o manual de instrugbes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha garantias de que ndo ocorrera
interferéncia em alguma instalagdo em particular. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgdo de radio ou televisao, o que pode ser observado ao
ligar e desligar o equipamento, o usuario devera tentar corrigir a interferéncia através
de uma ou mais das seguintes medidas:

u Reorientar ou relocar a antena receptora.

= Aumentar a distdncia entre o equipamento e o receptor.

m  Conectar o equipamento a uma tomada de corrente em um circuito diferente daquele

em que o receptor esta conectado.
= Consultar o revendedor ou um técnico especializado em radio/TV para obter ajuda.

C€

Aviso Regulatorio da Unido Européia
Produtos contendo a marcacdo CE estdao em conformidade com as seguintes Diretrizes da
Unido Européia:

Diretriz de Baixa Voltagem 2014/35/EC

Diretriz EMC 2014/30/EC

Restricdo ao uso de certas substéncias perigosas (RoHS) Diretiva 2011/65/EU
RED (A directiva relativa aos equipamentos de radio) Directiva (2014/53/EC)

A conformidade CE deste produto é valida se a sua fonte de alimentacao é um adaptador

AC com a etiqueta CE correta oferecida pela Avision.

Este produto atende os limites da Classe B de EN55032, EN55035, requerimentos de
segurancga de EN 62368-1.

*Este aparelho é certificado como um produto a LED Classe 1. Isto significa que este

aparelho ndo produz radiacdo a laser perigosa.
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Eliminacdo de residuos de equipamentos de forma adequada

|

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser eliminado
com o lixo doméstico. Em vez disso, devem ser enviados para instalagbes adequadas para a
recuperacao e reciclagem em um esforco para proteger a saide humana e o ambiente. Para
obter mais informagdes sobre onde vocé pode entregar o seu equipamento para reciclagem,
entre em contato com seu escritorio local, o servigo de coleta de residuos ou a loja onde
adquiriu o produto.

Requisitos de Sistema

CPU: Intel® Core™ 2 Duo ou superior
Memoria: 32-bit: 2 GB
64-bit: 4 GB

Drive oOptico: DVD-ROM
Porta USB: Porta USB 3.2 GEN 1X1 (compativel com USB 2.0)

Compativel Windows 10 (32 bits/64 bits), Windows 8 (32 bits/64 bits),
Sistema Windows 7

operacional:
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Guia de Seguranca do Produto

Leia este guia e siga todas as instrugdes e adverténcias antes de instalar e usar o dispositivo.

As seguintes indicagdes sao usadas neste documento para evitar qualquer possibilidade de
acidente ou danos a vocé e/ou o dispositivo.

/N AVISO Indica situagdes potencialmente perigosas, que se as instrugdes nao
forem seguidas, podem resultar em morte ou lesdo grave.

/N\ cUIDADO | Indica uma situacao potencialmente perigosa que, se as instrugdes nao
forem seguidas, pode resultar em lesdes leves ou moderadas ou danos
a propriedade.

N AvIsO

B Use apenas o adaptador de alimentagao AC que acompanha o dispositivo. O uso de
qualquer outro adaptador AC podera causar incéndio, choque elétrico ou lesdo.

B Use apenas o cabo de alimentagao AC e o cabo USB que acompanha o dispositivo para
evitar abrasdo, cortes, desgaste, frisamento e dobras. O uso de qualquer outro cabo de
alimentacgao AC ou cabo USB podera causar incéndio, choque elétrico ou lesao.

B Na&o coloque objetos em cima do cabo de alimentacao AC e ndo pise ou passe por cima do
adaptador ou cabo de alimentagdo AC.

B Coloque o dispositivo e seu adaptador de alimentacdo AC perto de uma tomada elétrica
onde o adaptador de alimentagdo AC pode facilmente ser desligado.

B Se usar um cabo de extensdo com o dispositivo, certifique-se de que a amperagem total
dos dispositivos ligados na extensdao ndao exceda a amperagem do cabo.

B Coloque o aparelho perto o suficiente do computador para que o cabo de interface chegue
facilmente entre o dispositivo e 0 computador.

] Nao coloque nem guarde o dispositivo ou seu adaptador de alimentagao AC:
e No exterior
e Proximo de excesso de sujeira ou poeira, agua ou fontes de calor
e Em locais sujeitos a choques, vibragdes, alta temperatura ou umidade, luz solar direta,
fortes fontes de luz ou mudancgas bruscas de temperatura ou umidade

B Nunca desmonte o dispositivo com as maos Umidas.

B Nunca desmonte, modifique ou tente reparar o adaptador de alimentagao AC, dispositivo ou
acessorio sozinho, exceto quando especificamente explicado na documentacdo do
dispositivo. Isso pode causar incéndio, choque elétrico ou lesdo.

u Nao insira objetos nas aberturas para ndo tocar em pontos de tensao perigosos ou
componentes em curto-circuito. Cuidado com os riscos de choque elétrico.

B Desligue o dispositivo e o adaptador de alimentacdo AC e use os servigos de um técnico
qualificado nas seguintes condigdes:

e A tomada ou o adaptador de alimentagao AC foi danificado.

Entrou liquido no dispositivo ou o adaptador de alimentacdo AC.

Entrou objeto no dispositivo ou o adaptador de alimentagdo AC.

O dispositivo ou o adaptador de alimentacdao AC ou a caixa caiu.

O dispositivo ou o adaptador de alimentacao AC nao funciona corretamente (ou seja,
apresenta fumaga, cheiro estranho, estranho ruido, etc.) ou apresenta uma clara
mudancga no seu funcionamento.

| Desligue o dispositivo e o adaptador de alimentacdo AC antes da limpeza.



/\ CUIDADO:

Nao coloque o dispositivo sobre uma superficie com inclinacdo acentuada. Nao coloque o
dispositivo em uma superficie instavel. O dispositivo pode cair e causar lesoes.

N3o coloque objetos pesados sobre o aparelho. Isso pode causar desequilibrio e fazer com
que o dispositivo caia. Isso pode causar lesoes.

Armazene o cabo USB/alimentagdo AC enrolado fora do alcance das criangas para evitar
risco de lesOes.

Mantenha os sacos plasticos guardados juntos fora do alcance de criancas ou jogue-os fora
para evitar o perigo de asfixia.

Se ndo for usar o aparelho por um longo periodo, desconecte o adaptador de alimentacao
AC da tomada de parede.
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1 Guia de iniciacao

Introducao

Obrigado por adquirir o scanner de rede. Com este produto, vocé pode
instantaneamente digitalizar documentos de face Unica ou dupla e fornecer as
imagens eletronicas a varios destinos, incluindo enderegos de E-mail, servidores
ftp, pastas de rede ou servidores de nuvem, tais como o OneDrive,
SharePointOnline, Google Drive, ou Evernote. Além disso, o produto também
permite que vocé salve a imagem digitalizada em um pen drive USB inserido ou a
propria memoéria do produto.

Se necessario, o produto pode ser usado como um scanner regular através de
USB ou com fios de conexdao de rede para iniciar uma varredura com seu
aplicativo de software compativel com TWAIN e otimizar suas imagens
digitalizadas com varios imagem avancada ferramenta de aprimoramento. Vocé
pode consultar o Capitulo 7 Usando o Produto como um Scanner Regular neste
manual sobre como usar essa fungao.

Varias Digitalizagcoes para seus Destinos

Digitalizacao e Envio das suas Imagens para um Enderego de E-mail:
Conectado a uma rede ethernet e um servidor SMTP, o produto permite
transmitir o(s) documento(s) para o seu E-mail, como um anexo. Com um
toque da tecla de E-mail e a selegdo de enderecos de E-mail dos seus
destinatarios, o(s) documento(s) é(sdao) primeiro digitalizado(s) e convertido(s)
em um arquivo de imagem e, em seguida, transmitido aos destinatarios remotos
em poucos minutos.

Digitalizacao e Envio das Suas Imagens para uma Pasta de Rede:

O produto permite que vocé envie os documentos digitalizados a um servidor ou
pasta de arquivo de um PC , via intranet com FTP (File Transfer Protocol), FTPS
(FTP Seguro), SharePoint, SMB (Server Message Block Protocol). Este recurso
alivia o servidor de E-mail de ter que lidar com anexos grandes.

Digitalizar e Salvar suas Imagens em um Pen Drive USB:

Ao conectar um pen drive USB na porta USB do produto, o produto permite
digitalizar seu documento e salvar as imagens digitalizadas no seu pen drive
USB.



Digitalizar e Salvar suas Imagens na Meméria do Produto:

Ao selecionar uma pasta publica como destino de arquivamento, o produto
permite digitalizar e salvar a imagem digitalizada na memodria do produto e
acessar o arquivo a partir da pagina da web incorporada do produto.

Visualizar:

Antes de enviar seus documentos através da rede, o produto permite visualizar
uma dimensdo reduzida do documento digitalizado para verificar se a imagem
digitalizada esta inclinada ou de cabeca para baixo. Caso uma das paginas
estiver inclinada, vocé pode excluir e digitalizar novamente essa pagina para
poupar seu tempo.

Scancast:

Digitalizar e transmitir as imagens respectivamente para varios destinos
incluindo um servidor de nuvem, uma pasta publica (a meméria do produto), um
pen drive USB, enderecos de E-mail, um servidor de arquivos de rede tal como
FTP, FTPS, SMB.

Usando Atalhos Convenientes:

Ao atribuir suas configuracdes usadas com frequéncia e digitalizacdo para
destinos como Atalhos, o produto permite otimizar o fluxo de trabalho e
completar a tarefa de digitalizacdo com apenas o toque de um botdo.



Itens da Embalagem

A figura a seguir indica o conteldo do pacote. Por favor, verifique todos os itens
da sua lista. Se vocé ndo receber todos os itens, por favor contate o seu

revendedor local autorizado imediatamente.

Unidade Principal do Scanner

Bandeja de Papel ADF

Cabo Ethernet

Guia rapido

Cabo USB

Adaptador de energia / Cabo de energia

ounhunNng

Note:

1.Use apenas o adaptador AC ADS-65LSI-24-3 24048E (HONOR) incluso na
maquina. Utilizar outros adaptadores AC pode causar danos na sua maquina ou
violar a garantia.

2.Desembale o conteldo com cuidado, e verifique se todos os componentes estdo
presentes. Se estiver faltando algum item ou estiver danificado, entre em contato
com sua revendedora imediatamente.

3.Para acessar o servico de suporte extra, entrar www.avision.com para registrar o
seu produto Avision.




Visao Frontal

Painel de Operagao

Extensado

Extensdo
Guias de Papel

Bandeja de
Papel ADF

Guias de Papel

Botao de
Aparador de P Alimentagdo
apel \
Bandeja de Saida
Nome Pecga Fungao

Extensao

Pode ser puxado para fora e ajustado para o tamanho do
documento a ser digitalizado.

Bandeja de Papel
ADF

Insira o documento nesta parte ao digitalizar documento.

Guias de Papel

Ajusta a largura dos documentos para evitar inclinagao
das paginas digitalizadas.

Painel de
Operagao

Operar o scanner através do painel de toque LCD.
Botdo de Alimentacdo:
Pressione para ligar o aparelho.

Bandeja de Saida

Abra para recolher o documento apds a digitalizacao.

Extensao

Puxe-o para fora. Documentos sdo ejetado do ADF para a
bandeja.

Aparador de
Papel

Ajuste para o comprimento dos documentos para evitar
que caiam.




Vista Traseira

Saida de
Slot de Seguranga ~_ Energia
Porta LAN
Porta USB
Nome da pecga Fungao
Saida de Energia Conecte o adaptador de AC ao scanner.
Porta LAN Conecte o cabo de LAN ao scanner para conexao
de rede com fio.
Porta USB Conecte o cabo AC ao scanner.
Slot de Seguranca Fixe a trava para prender o scanner.
Kensington




Vista Lateral

Porta Flash \X

USB \

e —T

Nome da peca Fungao

Flash Drive USB Usada para inserir um flash drive USB.

Pecas Removiveis

= ZER V=:2p N = =
Rolo do ADF



Lista de Verificacao Pré-Instalacao

O produto deve ser configurado corretamente na sua rede para executar a

digitalizacao para email e digitalizar para funcdes de rede. Antes de usar o

produto, configure o produto adequadamente na rede para funcdao de E-mail e

arguivamento. Os seguintes parametros de rede devem ser definidos.

1. DHCP Ativo:

2. Endereco de IP:

Sub-rede):

3. Subnet Mask (Mascara de . . .

4. IP de Gateway:

. Servidor DNS:

. Servidor WINS:

Servidor de SMTP:

FINEIR

. Porta SMTP:

25

9. Servidor LDAP:

10. Porta LDAP:

Explicacdao do contetdo:

1. *DHCP Ativo:

Escolha Sim para obter os enderecgos de
IP/subrede/gateway/Servidor DNS/ServidorWINS
automaticamente do servidor de DHCP.

2. ¥*Endereco de
IP:

O enderego de Protocolo de Internet (IP) atribuido a maquina
pelo seu administrador de rede ou pelo servidor DHCP.

3. Mascara de

A mascara de rede endereco atribuido pelo seu

Sub-rede: administrador de rede ou pelo servidor DHCP.
4. IP de O endereco de IP do gateway atribuido pelo administrador da
Gateway: rede ou pelo servidor DHCP.

5. *Servidor
DNS:

O endereco de IP do servidor de DNS atribuido pelo
administrador de rede.

6. *Servidor

O endereco de IP do servidor de WINS atribuido pelo

WINS: administrador de rede.
7. *Servidor de 0 endereco de IP do seu servidor de email SMTP atribuido
SMTP:

pelo administrador de rede.

8. Porta SMTP:

O numero da porta do Servidor de Correio SMTP.

9. *Servidor
LDAP:

O enderecgo de IP do seu servidor LDAP.

10. Porta LDAP:

O numero da porta do seu servidor LDAP.




Nota:

1.

Servidor SMTP: Com o DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), um
host pode ser dado automaticamente um endereco de IP exclusivo de cada
vez que se conecta a uma rede -- tornando o gerenciamento de enderegos
de IP de uma tarefa mais facil para administradores de rede. Se o servidor
DHCP estiver disponivel de sua rede, vocé ndo precisa digitar o TCP/IP,
mascara de sub-rede, o gateway e a informacdo de DNS. Em vez disso, esta
informacgdo sera dada automaticamente para o produto.

Endereco de IP: Um enderego de IP (Protocolo de Internet) identifica
exclusivamente uma conexdo de host em uma rede de IP. O administrador
do sistema ou projetista de rede atribui o endereco de IP. O endereco de IP
é composto de duas partes, uma para identificar a rede e um para
identificar o nd. O endereco de IP é normalmente escrita como quatro
ndimeros separados por pontos. Cada nimero pode ser de zero a 255. Por
exemplo, 10.1.30.186 pode ser um endereco de IP.

. SMTP: Significa Simple Mail Transfer Protocol. E o principal protocolo de

comunicacao usado para enviar e receber E-mail na Internet.

DNS: Significa Domain Name System. O servidor DNS identifica hosts
através de nomes em vez de enderecos de IP. Se o servidor DNS esta
disponivel na sua rede, vocé pode digitar o nome de dominio em vez de
digitos para o endereco de IP.

. WINS: Significa Windows Internet Naming Service. O WINS resolve nomes

de computador de rede Windows (também conhecido como nomes NetBIOS
para enderecos de IP de Internet), permitindo que os computadores com
Windows em uma rede encontrem e se comuniquem facilmente uns com os
outros.

LDAP: Significa Lightweight Directory Access Protocol. O LDAP permite aos
usuarios acessar diretorios e catalogos de enderecos diretamente a partir de
dispositivos em rede externo para simplificar a distribuicdo de documento.




Botoes Usados Frequentemente na Tela de Toque

A tabela a seguir lista os botdes usados com frequéncia e as respectivas fungdes

no painel de toque:

O botao [Start] (iniciar):

Escolha iniciar a digitalizacdo do documento e enviar a imagem
digitalizada para E-mail, Pasta Publica, USB Flash Drive ou
outros destinos.

O botao [Back] (retornar):

Selecione sair da tela atual e retornar para a tela operacional
anterior.

O botdo [Home] (pagina inicial):

Selecione sair da tela atual e retornar para a tela operacional
principal.




Instalando a Sua Maquina

Este capitulo é direcionado especificamente para as pessoas responsaveis pela

administracdo do produto. E recomenddavel que o administrador leia este capitulo
antes de instalar a maquina.

Requisitos Minimos de Configuracao

Para usar o produto como um scanner de rede, a seguinte configuracdo é
requerida:

Para enviar E-mails a partir do produto:

e Rede TCP/IP
e Servidor de E-mail

Para arquivar documento(s) via intranet

¢ Ambiente de protocolo FTP, FTPS, FTPES, SharePoint, ou SMB
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Instalando a Bandeja de Papel ADF

1. Segure a Bandeja de Papel ADF e insira dois pinos nos furos na parte

superior do scanner, conforme mostrado.

Bandeja de papel
ADF

2. Puxe a extensdo até o comprimento do documento.
3. Puxe a Bandeja de Saida e levante o limitador de folhas para impedir a queda

do papel.

11



Conectando os Cabos

Conectando o Cabo Ethernet

1. Conecte uma extremidade do seu cabo Ethernet LAN em uma porta
disponivel do seu Hub da Ethernet.

2. Ligue a outra extremidade na porta LAN na parte traseira do produto.

Ligando a Energia e Ligando a Maquina

1. Ligue uma extremidade do cabo de energia no receptaculo de energia do
produto .

2. Conecte a outra extremidade em uma tomada elétrica adequada.

12



3. Pressione o botdo [Power] (ligar) para ligar o produto. O LED de
energia fica verde e o Painel de Toque LCD sera exibido com a tela de

Inicio conforme ilustrado.

Obs.:

Caso o produto ndo seja usado por um longo periodo, pressione o botdo de
Energia durante 3 segundos para desligar a energia. Em seguida, desconecte
o produto da tomada.

Desligando a Maquina

1. Pressione o botdao Power (energia) durante pelo menos 2 segundos. Uma

caixa de didlogo de confirmacdo aparecera.

Desligar a energia

Reinicializar

2. Toque em [Power off] (desligar a energia) para desligar ou reinicializar a

maquina.

Desligar a energia

A maquina ira desligar.

Cancelar (0] ¢

3. Toque em [OK] para desligar a maquina.
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Selecionando Seu Idioma

O produto fornece varios idiomas no Painel de Toque LCD. Escolha o idioma

desejado a ser exibido no Painel de Toque LCD.

1. Pressione o botdo [Power] (energia) para ligar o produto. O Painel de

Toque LCD sera solicitado com uma Tela Inicial, como indicado.

1P:10.1.20.63 Nov 9, 2015 1043:21 AM

Cloud

—

=
E-mail

USB Flash Public Folder

—
|

Filing

2. Toque em [Configuragdes]. Uma caixa de didlogo de login sera exibida.
Digite o nome de usuario e a senha padrdo - admin. (Vocé podera alterar o

nome de usuario e a senha posteriormente na pagina da web do produto.)

3. No Painel de Toque LCD, toque em [Settings]> [Device Management]
>[Language] ([Configuracao]> [Gerenciamento do Dispositivo] >[Idioma])
em sucessao e em seguida escolha o seu idioma desejado. Escolha: Inglés,

chinés tradicional, chinés simplificado, espanhol, portugués, hebraico.

1P:10.1.21.208

Device
Management

[) =
oy % -

BM2 Air
“AP
AP Mode

Account
Management

Device -
Management Network E-Mail Default,

=/

Service Mode
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Setting! General
Device Management
—

@ Device E-mail Address
U
English ‘

@ screen OFF Pernage

[6* Reset to User Default
nmay

o Auto add contact to address book

P (F1E)
sheoo
3?; Brightness

3 X (S0E)
[ Language

N |

é"‘ Admin. Profile

—— = - —— _>

Cancel

4. Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuracao.
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Definindo Data e Hora

Para permitir que o produto exiba a hora e a data atual, por favor, defina a sua

data e hora para o produto antes de usa-lo.

1. Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em [Settings] > [Device
Management] > [Date] ([Configuracao] > [Gerenciamento do Dispositivo]

> [Data]) em sucessao e, em seguida, configure a sua data atual.

Device
Management

110121208 2017/11/2710:19

@

58 1

BM2 Air

G
) -~
1% =
Device - pa
Management Network E-Mail Default,

Account
Management

e (]
USB Flash Pub 0

Settings

Device Management Settings >> General

&) HostName
s :
@ ae == p
%) NTP Server
______
CTH ose |
1 2014 oct 08
g Time I
= — = = =
) Time Zone 2015 Nov 09
@ Power Saving
% 2016 Dec 10
Auto Power OFF
Cancel

2. Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuracdo e voltar a tela anterior.

3. Na tela de [Device Management] (gerenciamento do dispositivo), toque

em [Time] (hora) para definir a sua hora atual.

4. Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuragdo e voltar a tela anterior.
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Especificando o Endereco TCP/IP do Produto

Para permitir que outros dispositivos na rede identifiquem o produto, vocé precisa

definir um endereco IP para o produto. Siga estas etapas para definir um
endereco de IP:

1. Na Tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em
[Settings]>[Network]>[Wired] ([Configuracao]> [Gerenciamento do

Dispositivo] >[Com fio]) em sucessdao e em seguida configure o enderego
de IP para o produto.

1P:10121208  2017/11/271019 Settings

A — -
e —
4
Device
Management
-—

Q.
O]
S8
Account
Management

Color

00dpi —— W
-page PDF ' ,.r f 1 . ‘
'. a - 4 o
Filing Profiles. Address Book. Shortcut Service Mode

Settings >> Network
Network <
—— o —— —
| &% Wired 1 ired - ==|J
—e— o o= -
Wireless Client (©)pHep (©static 1P D\sab\
@ AP Mode Settings 1P address 10.1.20.80
g Mail Server Subnet Mask 265.256.255.0
E Gateway address 10.1.20.254
LDAP Server '
— DNS address 10.1.90.115
“+&] Credential Manager
MAC address 000232013881
Cancel

- Marque [DHCP] se deseja habilitar DHCP.

- Marque [Static IP] ([IP Estatico]) se deseja especificar um endereco
IP estatico. Caso[Static IP] ([IP Estatico]) seja selecionado, toque
no campo IP Address/Subnet Mask/Gateway IP/DNS Server
(Endereco 1P/Mascara de Subrede/Gateway IP/Servidor DNS)
respectivamente para exibir o teclado virtual e, em seguida, digitar
os valores relevantes.

2. Toque em [Save] [Salvar] para salvar a configuracdo e voltar a tela
anterior.
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Obs.:

Caso o administrador do sistema tiver selecionado DHCP, entdo o enderego
IP de TCP/IP, gateway, mascara de subrede e servidor DNS sera
automaticamente dado.

Ao instalar o produto pela primeira vez, é recomendavel que o
Administrador mantenha as configuracdes padrdao do sistema. As
configuracdes podem ser personalizadas em data posterior, uma vez que
vocé estiver familiarizado com a operacdo e a funcionalidade.
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Especificando o Servidor de E-mail do seu Produto

Para enviar a imagem digitalizada para um destinatario via E-mail, vocé primeiro

precisa especificar suas informacoes de servidor de correio no produto. Siga estes

passos para definir seu servidor de E-mail:

1. Na

[Settings]>[Network]>[Mail

tela

Inicial

do Painel

Server]

de Toque LCD,

([Configuragao]>

toque em

[Rede]

>[Servidor de E-mail]) em sucessao e, em seguida, configure a sua

informacdo de servidor de E-mail.

1P:101.21.208

2017/11/2710:19

_
g8
— m
BM2 Air 1 ¢
Y I o/
K;:P USB Flash Public Fo... il et - Wil
« » | .
Settings —

Network

E’i Wired

6 Wireless Client

@ AP Mode Settiigs

f ,
I E Mail Server

(O
-1

—

Settings

) ) )
-
- ( [ i E;:
P L ! Shorteut )
Filing Profiles Address Book_ Shortcut

Service Mode

Settings >> Network Settings

Mail Server

Port# [25

Mail Server 10.1.90.150 ] ’

Authentication Method

B

ﬁA-LDRPS‘ENEf_ ==

p . Login Name
=& Credential Manager

Password

Cancel

Na opcdo de servidor de E-mail, digite o endereco IP e numero de porta
do seu servidor de E-mail.

- Na opcdo de Método de Autenticacdo, toque em [ON] (ligar) para
habilitar ou em [OFF] (desligar) para desabilitar.

- Toque em qualquer lugar respectivamente no campo Login
Name/Password/ Mail Server/ Port# (nome de
login/senha/servidor de E-mail/n® da porta) para exibir o teclado
virtual e, em seguida, digitar os valores relevantes.

2. Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuragao e sair da tela.
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Criando seu Catalogo de Enderecos

Para economizar tempo na digitagdo do endereco de E-mail, vocé pode criar seu

catalogo de enderecos para acelerar o processo.

1. Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em [Settings]>[Address
Book]>[New] ([Configuracdo]> [Catdlogo de Enderecos] >[Novo]) em

sucessao e, em seguida, digitar a sua informagao de endereco.

1P:10..21.208

Settings

G
L e
o] 1% Address
Device - Account
Management Network B 0o k Management
rr— =
- G I Gamrn) G
> Hia} »
Filing Profiles_ I Address Book_ Shortcut Service Mode

2016/08/31/ 16147

Settings >> Address Book

(e B EUNIREF N3

New Contact

nimo_wei nimo_wei@ abc.com

E-mail Address

I I
! I
I
1| ]:
! I
\

Description

—

2. Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuracao e sair da tela.
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Criando o Seu Perfil de Arquivamento

Para armazenar a imagem escaneada nas pastas de rede, vocé precisa primeiro
configurar algumas pastas de rede, incluindo FTP/FTPS ou SMB para armazenar
as imagens.

1. Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em [Settings]>[Filing

Profiles]>[New] ([Configuracdo]> [Pasta de Arquivamento] >[Nova]) em

sucessao.

1P:101.21.208

2017/11/2710:19

Settings >> Filing Folder

Nov9,2015 10:50:07 AM

Brofile Name File Name NS ==
~—=- { ( ) (Expoc_gvimepshmestn | 1
A Scan to Output Color
i I FTP:// > ipcmr 5 |
FTEINE v I Target URL Document Sides »
Fing.p0 [ | (A E room B |
Filing_NB 4 | Port# Passive Mode File Format |
m
Login Name Resolution I
v 200dpi >
Password I
e ———— /
2. Consulte a tabela a seguir para criar a sua pasta de arquivamento. Toque

———

R @TR
3, 1o | foe
2 ) R
Device -y Account
Management Filin g Filing Default Management
= = Profiles
I /ﬁ ()
- »
Filing Profiles Service Mode

2016/12/915:35

em [Save] (salvar) depois que as configuragdes tiverem sido realizadas

satisfatoriamente.
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Item

Descricao

Profile Name
(Nome da Pasta)

Digite o nome da sua pasta.

Scan to
(Digitalizar para)

Selecione o seu destino [Scan to] (digitalizar para):
A escolha inclui *FTP, FTPS, FTPES, SharePoint,
SMB, USB, Pasta Publica.

Ao selecionar SMB, trés tipos de modo de seguranca
sao fornecidos: NTLM v1, MTLM v2 e Kerberos.
Endereco do servidor Kerberos: Insira o nome de
dominio completo ou o endereco IP.

Porta do servidor Kerberos: Intervalo: 1 a 65536, o
padrdo é 88.

USB: Armazene a imagem digitalizada em um pen
drive USB inserido.

Pasta Publica: Armazenar a imagem digitalizada na
memoria do produto e, em seguida, acessar a
imagem via a pagina web incorporada no produto.

Target URL

Caso FTP/FTPS/FTPES/SharePoint ou SMB for
selecionado, digite o endereco URL no campo direito.
Vocé também inserir um nome de dominio ou
endereco IP com o caminho do diretério. (eg.
10.2.32.45/test)

N° da porta

Digite o nimero da porta para o servidor [Scan to]
(digitalizar para).

Modo Passivo

Defina o seu modo de conexdao FTP. Opgao:
Ligado/Desligado (padrdo: Desligado).

Nome de Login

Digite seu nome de login para usar a pasta
designada.

Senha

Digite a sua senha para usar a pasta designada.

Nome do arquivo

Digite o nome padrdo do seu arquivo.

Nome da Subpasta

Digite o nome da subpasta desejada.

Cor de Saida

Escolha sua cor de saida padrdo desejada para a
imagem digitalizada.
Opcao: *Color (Cor), Gray (Cinza), B&W (PB)

Lado do Documento

Escolha o seu lado de digitalizagdo padrao desejado.
Opcao: *1-Lado para Baixo, 1-Lado para Cima,
2-Lados

Formato de Arquivo

Escolha seu formato de arquivo padrao desejado para

a imagem digitalizada.

Opcao: JPEG, TIFF (One-Page TIFF), M-TIFF
(Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), Searchable PDF,
PDF/A(M-PDF), PNG

OCR Language (Idioma do OCR) (Searchable
PDF): Escolha o seu idioma de OCR. Com oa
ferramenta OCR (Optical Character Recognition) que
suporta mais de uma centena de linguas, seus
documentos eletrénicos podem ser pesquisados e
geridos de forma mais eficaz.
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Resolugao

A resolucdo é medida em pixels por polegada (ppi)
(as vezes referidos como pontos por polegada, ou
dpi). Resolugdes mais altas resultam em mais
detalhes na digitalizacao, digitalizacao mais lenta e,
em geral, tamanhos maiores de arquivo. Quando OCR
(Optical Character Recognition) deve ser realizado em
uma digitalizacdao, 300dpi deve ser usado para a
maioria dos idiomas exceto para idiomas asiaticos.
Para idiomas asiaticos, recomenda-se 400 dpi.

Resolugao: 150 dpi Resolucao: 200 dpi

Obs.: Caso vocé esteja digitalizando papel duplex
(dois lados) em modo colorido, a resolugdo maxima é
de 400 dpi.

Opgao: 100 dpi, 150 dpi, *¥*200 dpi, 300 dpi, 400
dpi, 600 dpi

* Padrdo de Fabrica

* Padrdo de Fabrica
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Instalando e iniciando um app de plug-in (Opcional)

Este produto torna a personalizacdo do usuario rapida e facil, basta instalar um

app de terceiros (abreviacao de aplicativo) para ser executado no produto. O

novo app de plug-in permite que os usuarios finalizem as tarefas de digitalizagdo

(ou scan) de acordo com seu proprio fluxo de trabalho. Siga estas etapas para

instalar o app de plug-in:

1. Abra seu navegador e insira o endereco IP do produto no endereco URL. A

pagina da web incorporada do produto sera exibida.
2. Faca login na pagina da web. (nome de usuario e senha padrdo: admin)
Toque em [Gerenciamento de dispositivo]>[Bloqueio de fungao] e

ative a opcao [Plug-in de app]. Toque em [Atualizar] para concluir.

Device Management

General

Scan to USB:

Scan to Public Folder:
--------------------

Public Folder

[9)
Ef
<

3. As opcdes [Configuracdao da

lista

A+ Manager

branca

apps] e

[Instalar/desinstalar de apps] serdo exibidas nos itens do menu.

Device Management

Update ‘

General

Scan to USB:
Scan to Public Folder:
App plug-in:

App Tnstall Uninstall

Function Lock

On v

On

<

On Vv

A+ Manager

4. Toque em [Configuracao da lista branca de apps] na opcao Menu e, em

seguida, toque em [Procurar] para selecionar o nome do app (no formato de

arquivo .spf) a ser reconhecido pelo produto. Por fim, toque em [Atualizar]

para concluir.
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WebManager,
e

- :
App White List Setting : [ :

App white list: J Browse.

App White List Setting

.
= pp Instd/Brmtalln = m

5. Toque em [Instalar/desinstalar de apps] na opcdo Menu e, em
seguida, procure o arquivo de instalacdo do seu app e toque em
[Instalar]. Se for bem-sucedido, o novo app de plug-in sera exibido na

lista de apps.

Aviso:
Se vocé deseja desinstalar o app de plug-in, selecione o nome do app na
lista e toque em [Desinstalar]. O app de plug-in sera desinstalado de

acordo.

Como executar o app de plug-in no produto:

1. Instale o app de plug-in de acordo com as etapas descritas na segao
anterior.

2. No painel de toque do produto, toque em [Configuracdes]>
[Gerenciamento de dispositivos]>[Bloqueio de fungdes]
sucessivamente. Verifique se o [Plug-in de app] esta LIGADO.

Settings >> Device Management

Function Lock [ Cancel ] [ Save ]

Scan to USB

Scan to Public Folder

(®
SRRl oD
:App plug-in
s — L

(©

Virtual Scanner Link

3. Role para baixo os itens de menu a direita e toque no icone [plug-in].

Inicie o app selecionando o nome do app.
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1P:10.1.20.64 2017/7/1317:33

e e

Color
200dpi
Multi-page PDF

Color Color
200dpi 200dpi
Multi-page PDF Multi-page PDF

Lo |

200dpi
Multi-page PDF

Lo |

> |

,
.

-

.

*Plug-in de app: Suporte para Android OS versao 4.4 ou inferior.
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Configurando o Aplicativo Plug-in como a Interface
de Usuario Padrao

ApOs instalar seu aplicativo de plug-in, vocé pode defini-lo para ser a interface
de usuario padrdo apds ligar a maquina pelo painel de toque ou pelo site
incorporado.

Para definir o aplicativo plug-in como a interface de usuario padrao no
Painel de Toque,

1. Toque em [Settings] (Configuragdes) no painel de toque e faca login com o
nome de usuario e senha padrao - admin.

2. Toque em [Plug-in] e depois em [Set APP as Default UI] (Definir Aplicativo
como IU Padrao).

Settings

r— —— S
alolal@l:r
Device - 'A - Account

Management Network E-Mail Default, Filing Default Management

amy
+* Yo

( N (. ) /— G ~' “
T ;
1B l=1"i4an
T : *,| plug-in ]
Filing Profiles_ Address Book_ Shortcut Service Mode MY, hd

Yanus®

3. Insira o nome do seu aplicativo no campo [App Package Name] (Nome do
pacote do aplicativo) e toque em [Save] (Salvar) para concluir.

Plug-in

N
SetAPPas. @ Cancel Save
Default Ul

App Package Name [u ey ]

4. Reinicie a maquina. A interface do usuario do seu aplicativo sera exibida.

Para definir o aplicativo plug-in como a interface de usuario padrao no
site,

1. Abra seu navegador e insira o endereco IP do produto no endereco URL. A
pagina da web incorporada do produto sera exibida.

2. Faca login na pagina da web. (nome de usuario e senha padrdo: admin)
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3. Escolha [App Install/Uninstall] (Instalar/Desinstalar Aplicativo) na opgdo
Menu e selecione [Set App as Default UI] (Definir Aplicativo como IU
Padrao).

4. Marque a opgao [Enable] (Ativar) e escolha [Update] (Atualizar) para

concluir.

7 = A
WebManager,

Menu Apps Install/Uninstall
Information

Device Management Apps Install/Uninstall Set APP as Default UI
Network

-
et

Email Default

o
.
Filing Default App Package Name: myapplication.apk P8 enable = Update
— 4

Filing Profiles Ex:com.example.myapplication *e

L
Address Book

Shortcut

Account Management

Firmware Update

Public Folder

Import/Export

App White List Setting

App InstallUninstall

5. Reinicie a maquina. A interface do usuario do seu aplicativo sera exibida.
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Voltando para a interface de usuario da Avision

Se vocé quiser voltar para a interface de usuario da Avision (padrdo de fabrica),

podera desativar seu aplicativo no site incorporado do produto.
Para voltar a interface de usuario do Avision,

1. Desmarque o botdo [Enable] (Ativar) e escolha [Update](Atualizar) para

concluir.

WebMnidger,

Apps Install/Uninstall

Information

Device Management Apps Install/Uninstall Set APP as Default UI

Network

Email Default LTI

Filing Default App Package Mame: myapplication.apk ,oﬁl Enable *s Update

.
0
Ex:com.example.myapplications, .

. .
AEFT T A

Filing Profiles »

Address Book

Shortcut

Account Management

Firmware Update

Public Folder

Import/Export

App White List Setting

App Install/Uninstall

2. Reinicie a maquina. A interface de usuario do Avision sera exibida.
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Operacao

Aviso sobre o uso do ADF

Antes de usar o ADF, certifique-se que o papel segue as seguintes especificagdes:

o Os documentos devem ter entre 50 x 50 mm (2 x 2 in.) e 216 x 356 mm (8.5
x 14 in.).

o Documento (s) pode variar em peso de 27~413 g/m? (7~ 110 Ib.).
o Carteiras de identificagdo até 1.25 mm (0.05 in.) de espessura
. Cartdes de plastico compativeis com o tipo ISO7810 ID-1

o Documentos devem ser quadrados ou retangulares e em boas condicdes (nao
fragilizado ou desgastado).

. Documentos devem ser livres de ondulagdes, enrugacgdes, lagrimas, buracos
ou tinta molhada.

o Documentos devem estar livres de grampos, clips de papel ou adesivos de
notas.
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Colocando o papel no ADF

Soltando os documentos

A fim de evitar eventuais alimentagGes multiplas ou obstrucdo de papel, por
favor, separe seus documentos e alinhe as bordas superiores antes de

alimentar-los no scanner.

1. Segure ambas as extremidades dos documentos e os ventile algumas vezes.

2. Gire os documentos 90 graus e os ventile da mesma maneira.

3. Alinhe as bordas dos documentos em etapas.

Em etapas

Direcao de

digitalizagéol

Alimentacdao de Documentos

1. Coloque seu documento com a face voltada pra baixo na bandeja de papel
do ADF.

2. Alinhe as laterais do documento com as guias da bandeja.
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Nota: O controle deslizante [Largura do papel]:

Se a sua largura do documento é de 216 mm (8.5 in.):
Deslize o controle deslizante [Largura do papel] para baixo para fixar o seu guia de

papel e para acomodar convenientemente o documento de tamanho carta.

Se a sua largura do documento é maior do que 216 mm (8.5 in.):
Tais como facturas com furos, deslize o controle deslizante [Largura do papel] para

cima para mover a guia de papel para a extremidade direita e para acomodar seus

documentos.

Deslize o controle
deslizante [Largura do
papel] para baixo para
definir a sua largura do

papel a 216 mm (8.5 in.)

Deslize o controle
deslizante [Largura do
papel] para cima para

definir o seu papel de
largura superior a 216

mm (8.5 in.)

32



Ao digitalizar um lote de documentos com diferentes
tamanhos e pesos

Ao digitalizar um lote de documentos com diferentes tamanhos e pesos,
certifique-se de seguir estas orientagdes para evitar uma imagem distorcida ou uma
obstrucao de papel:

1. Alinhe os documentos na BORDA SUPERIOR primeiro na sequéncia de
tamanho do papel do maior ao menor.

Ad

—
S

2. Se duas paginas sao do mesmo tamanho mas com peso diferente, organize
estas paginas na sequéncia de peso de pesado para leve.

(127g) |

(60g)
(28g) I
(65g)

(38g)

3. Alinhe as bordas dos documentos batendo o fundo da pilha contra o tampo da
mesa.

3
)
9

//
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4. Centralize estas paginas no alimentador de documentos e certifique-se de que as
bordas da pagina do maior tamanho tocam levemente a Guia de Papel.
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Digitalizar e Enviar Seu Documento para Enderecos

de E-mail

Operacao Basica

Usando a Configuracao Padrao

1. Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e

a parte superior das paginas apontando para o alimentador.
P N
~ . > <]
2. Pressione o botdao E-mail BS=8 na Tela Inicial. A seguinte tela principal
de E-mail sera exibida do lado direito.

el | | T
4 |Ip
Cloud Bod 0

o ’
E’-?;il Document Sides Output Color

‘ ‘ [”gm F. Down )] [U B&W >]
ﬁ Subject File Format
= l” sublect J [@ Multi-page PDF ﬂ

[ 200dpi 3]

3. Digite o enderecgo de E-mail.

- Toque em qualquer lugar no campo “TO” )Para( (a caixa vazia no centro)
para exibir a “teclado virtual” para digitar o seu endereco de E-mail. Toque
no 2° campo para digitar o 2° endereco de E-mail.

- Vocé pode excluir o endereco de E-mail ao tocar no botdo [Delete]
(Excluir) depois de digitar o seu endereco de E-mail.

4. Digite ou selecione CC e endereco BCC, também, caso necessario. Digite o
assunto do seu E-mail via o teclado virtual. Caso contrario, o "Assunto
Padrao" sera exibido na mensagem de E-mail dos destinatarios.

5. Verifique se os Lados, Cor de Saida, ou Formato de Arquivo do documento
cumprem com as suas necessidades. Caso ndo, altere as configuracles
para atender as suas necessidades.

6. Toque no botdo [Start] (iniciar) () para iniciar uma digitalizacao.

7. O produto inicia a digitalizacdo e a imagem de pré-visualizacdo sera exibida.
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Na Tela de Visualizagao,

Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo [Start]

(iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a imagem
digitalizada.

Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar no

botao [Insert] (inserir) (

Cancelar: Caso a imagem digitalizada nao estiver OK, toque no botao

[Cancel] (cancelar) ( ) para cancelar a tarefa.

Em um instante, a imagem digitalizada serd encaminhada para os seus
enderecos de E-mail.
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Operacao Avancada

Usando Configuracoes Especiais

3.

Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e
a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

. ~ .. > . . L
Pressione o botao E-mail na Tela Inicial. A seguinte tela principal
de E-mail aparece.

2025/7/3 09:10

Basi E-mail ‘Advanced Layout
asic Options Options Adjustment

Document Sides Qutput Color

[”élu» F. Down )} [U BEW )]

Subject File Format

{..u. J [@ Multi-page PDF )]

Resolution

[ 200dpi 4)}

Digite os seus enderegos de E-mail.

- Toque em qualquer lugar no campo “To" (para_ (a caixa vazia no centro)
para exibir a “Teclado Virtual” para digitar o seu endereco de E-mail.
Pressione Enter para digitar o 29 endereco de E-mail e cliqgue em Return
(retornar) para voltar para a tela principal de E-mail.

Digite ou selecione CC e endereco BCC, também, caso necessario. Digite o
assunto do seu E-mail através do teclado virtual. Caso contrario, o
"Assunto Padrdo" sera exibido na mensagem de E-mail dos destinatarios.

Na tela Basic (basica)a, verifique se as laterais do documento, cor de saida,
ou formato de arquivo cumpre com os seus requerimentos. Caso nao,
altere as configuragdes para atender as suas necessidades.

Toque na guia E-mail Options (opcdes de E-mail)l para exibir essa tela.
Digite sua mensagem de E-mail, se necessario, no campo Message
(mensagem) através do teclado virtual, digite o nome do anexo do
documento digitalizado e o endereco “Reply to” (responder para), se
necessario. (Para mais informacdo sobre as configuracdes, consulte a
descricdao de configuragdes nas proximas duas paginas).

Toque na guia Advanced Settings (configuracbes avancadas) para abrir
essa tela. Altere a densidade, contraste, nivel de qualidade e resolugdo,
caso as configuracbes padrdo ndo sejam satisfatdrias. (Para mais
informacdo sobre as configuragcdes, consulte a descricao de configuragdes
nas préoximas duas paginas).
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10.

11.

12.

Toque na guia de Layout Adjustment (Ajuste de Arranjo) para abrir a tela
de Layout Adjustment (Ajuste de Arranjo). Alterar o tamanho original e
visualizar se as configuracdes padrdo ndo forem satisfatérias. (Para mais
informacdo sobre as configuracdes, consulte a descricao das configuracdes
na pagina a seguir).

Pressione o botdo [Start] (iniciar) para comegcar a digitalizar.

O produto inicia a digitalizacdo e a imagem de pré-visualizagdo sera

exibida.

At d =

i Total 1 pages

Na Tela de Visualizacao,

Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo

[Start] (iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a
imagem digitalizada.

Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar
|

no botdao [Insert] (inserir) (

Cancelar: Caso a imagem digitalizada ndao estiver OK, toque no

botao [Cancel] (cancelar) () para cancelar a tarefa.

Em um instante, a imagem digitalizada serd encaminhada para os seus
enderegos de E-mail.
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Descricoes de Configuracoes

Basico

Item

Descricao

Lados do
Documento

Opgao: *1-Lado para Baixo, 1-Lado para Cima, 2-Lados
1-Lado para Baixo: Selecione digitalizar um lado Unico do
seu documento e certifique-se que o lado de digitalizagdo esta
virado para baixo no alimentador de documentos.

1-Lado para Cima: Selecione digitalizar um lado Unico do
seu documento e certifique-se que o lado de digitalizagdo esta
virado para cima no alimentador de documentos.

2-Lados: Se o seu documento original for de frente e verso,
selecione 2-Lados para digitalizar ambos os lados do seu
documento.

Assunto

Digite o texto para o assunto padrao de E-mail para todas as
mensagens de saida enviadas do produto. Até 64 caracteres
sao permitidos.

Resolucgao

A resolucdo é medida em pixels por polegada (ppi) (as vezes
referidos como pontos por polegada, ou dpi). Resolugdes mais
altas resultam em mais detalhes na digitalizacao, digitalizacao
mais lenta e, em geral, tamanhos maiores de arquivo. Quando
OCR (Optical Character Recognition) deve ser realizado em
uma digitalizacdao, 300dpi deve ser usado para a maioria dos
idiomas exceto para idiomas asiaticos. Para idiomas asiaticos,
recomenda-se 400 dpi.

Resolucao: 150 dpi Resolucao: 200 dpi
Obs.: Caso vocé esteja digitalizando papel duplex (dois
lados) em modo colorido, a resolugao maxima é de 400 dpi.
Opgao: 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600
dpi
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Cor de
Saida

Escolha a cor de saida padrdo desejada para sua imagem
digitalizada.

Opgcao: *Color (Cor), Gray (Cinza), B&W (PB)

Cor: Selecione Color (Cor) se deseja digitalizar uma imagem

colorida para seu original em cores.
Cinza: Selecione imagem Gray (Cinza) caso o seu original
efetivamente contenha tons de cinza.

PB: Selecione B&W (PB) caso o seu original contenha apenas
texto, desenhos a lapis ou a tinta.

Formato de
Arquivo

Selecione o formato de arquivo para a sua imagem
digitalizada.
Opcao: JPEG, TIFF (One-Page TIFF), M-TIFF (Multi-Page

TIFF), PDF (One-Page PDF), *M-PDF (Multi-Page PDF),
Searchable PDF, PDF/A(M-PDF), PNG

Obs.:

m O formato de arquivo MPDF ou MTIFF permite digitalizar
um documento de varias paginas e converter o mesmo
em um Unico arquivo.

m O formato de arquivo PDF permite salvar uma pagina de
imagem em um Unico arquivo.

m O formato de arquivo JPEG esta disponivel para imagens
em Cores e Cinza apenas.

m O formato de arquivo TIFF esta disponivel para imagens
em PB apenas.

* Padrdo de Fabrica
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Opcoes de E-mail

Item

Descricao

De

Digite o endereco "From” )De( para suas mensagens de saida
a partir do produto. Caso o E-mail ndo possa ser enviado,
uma notificacdo serd retornada a este enderegco. Caso o
administrador nao tenha definido a conta de E-mail do
dispositivo nas configuragcoes de E-mail do servidor, vocé pode
digitar o endereco de E-mail aqui. Este é o endereco "From”
)De( no seu E-mail quando vocé recebe um E-mail do produto.

Responder
para

Digite um endereco “Reply to” )Responder para( caso deseje
especificar um enderego de resposta diferente do enderego
“De”. Até 60 caracteres podem ser digitados no campo. Para
digitar o endereco, vocé pode pressionar em qualquer lugar
no campo "Responder para" para abrir o teclado virtual para
digitar o enderego.

Mensagem

Insira a sua mensagem de E-mail aqui. Para digitar o
endereco, vocé pode pressionar em qualquer lugar no campo
"Message" (Mensagem) para abrir o teclado virtual para
digitar o texto.

Nome do
arquivo

Digite o nome do arquivo para seu documento digitalizado
sem extensdo. Caso ndo tenha digitado um valor na caixa, o
sistema ird apresentar um nome de arquivo padrdo, imagem.
Usar #n #Y #M #D #h #m #s faz o nome do arquivo mudar
com o tempo. (n, Y, M, D, h, m e s representam numero de
série, ano, més, data, hora, minuto e segundo
respectivamente). Por exemplo, digitar o nome de arquivo:
teste#n#D, abrird o nome do arquivo de arquivamento como
test000105

Separacao
de Arquivo

Limite o tamanho de arquivo do anexo de cada E-mail enviado
para evitar a limitacao de tamanho dos servidores SMTP. Use
a caixa de combinagao para selecionar da lista.

Opgao: 5MB/10M/20M/30MB/*Ilimitado

* Padrdo de Fabrica
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Configuracoes avancadas

Item Descricao

Densidade 7 niveis de densidade sdo fornecidos para ajustar a
luminosidade ou contraste do seu documento. Caso seu
documento original seja muito claro ou muito escuro,
vocé pode usar esta configuragdo para ajustar a
imagem digitalizada. Opgdo: Nivel -3~3. Valor
padrao: 0

Contraste

Contraste: -3 Contraste: 0 Contraste: 3
(Normal)

Opcao: Nivel -3~3. Valor padrao: 0

Ajuste o controle deslizante de contraste para a direita

ou para a esquerda para aumentar ou diminuir o
contraste.

Remover Pagina em
Branco

Caso vocé deseje remover uma pagina em branco, vocé
pode ajustar o valor de sensibilidade para definir o
limite. Quanto maior o valor, maior a sensibilidade.

Qualidade/Tamanho
do Arquivo

As opcoes estardo disponiveis apenas quando o formato
"JPEG" estiver selecionado na opgdao Attachment
Format (Formato de Anexo). Selecione o nivel de
qualidade da sua imagem digitalizada. Quanto mais alta
a qualidade, maior o tamanho do arquivo.

Opgao: *Qualidade Normal/Arquivo Pequeno,
Maior Qualidade/Arquivo Maior, Mais Alta
Qualidade/Maior Arquivo

Tipo do Documento

Escolha o seu tipo de documento.

Escolha: *Mix (Misto), Photo (Foto), Text (Texto)
Texto: Adequado para o documento que contém texto
puro.

Foto: Adequado para o documento que contém fotos.
Misto: Adequado para o documento de negdcios
comuns com foto ou texto.
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Deteccgao
Alimentacgao

de | Selecione se deseja habilitar a Deteccdo de
Alimentagdo Multipla via a unidade ultra-sénica. A

Maltipla Detecgdo Ultra-Sonica permite configurar documento
sobreposto ao detectar a espessura do papel entre
os documentos. Opgao: Ligado/*Desligado

Highlight Usado para ajustar o brilho de toda a imagem.

(Destaque) Quanto menor o numero, maior o brilho. Intervalo:
128 ~ * 255

* Padrdo de Fabrica

Ajustes de Layout

Item Descricao

Tamanho Pressione para selecionar a area de digitalizagdo.

Original e Auto: Permitir que a maquina detecte automaticamente

a area de digitalizacao de acordo com o seu original.
Tamanho detectavel: A4, A5, A6, B5, LGL, LTR
e Area Pré-definida de Digitalizacdo: Especifique a sua
area de digitalizacdo a partir de uma lista de A4, A5, B5,
LTR (Carta), e LGL (Legal).
Opcdo: *Area de Digitalizacdo Auto/Pré-definida
Auto Quando Auto Orientation (Auto Orientagdo) estad *

Orientacao

Desligada, as imagens podem ser giradas para suas
orientacdes adequadas com base em seus conteldos.

Visualizacao

Habilitar para exibir a visualizacdo da imagem em baixa
resolugdo para verificar se a imagem digitalizada esta
correta.

Opgao: *LIGADO, DESLIGADO

Modo de
Folha de
Suporte

Marque esta opgao para cortar automaticamente a janela de
digitalizacao de acordo com o tamanho do documento
guando em leitura ndo-padréao do documento (fragil,
tamanho irregular documento) com uma folha de transporte
(opcional). Sobre como usar a Folha de transporte, consulte
a secdo subsequente na pagina 123.

* Padrdo de Fabrica
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Usando o botao Passaporte (PassPort):

Toque no botdo Passaporte se desejar digitalizar passaportes ou livretos de
até 0,7 mm. O botdo [Passaport] sera destacado. Coloque seu passaporte
com o texto voltado para baixo e a capa frontal voltada para a bandeja do
ADF. Centralize as paginas no alimentador de documentos e certifique-se de
gue as bordas da pagina toquem levemente a Guia de Papel.

Usando o botao Encadernacgao (Bind):

Toque no botdo Encadernacdo se desejar digitalizar e combinar documentos
separados continuamente com as mesmas configuragdes. Se o botao
[Encadernacdo] for pressionado, apds a conclusao da primeira digitalizagao,
uma caixa de didlogo sera exibida perguntando se vocé deseja continuar a
digitalizagdo. Se desejar continuar a digitalizagao, coloque o documento no
alimentador para combinar a digitalizacao. Toque no botdao [Concluir] para
finalizar a digitalizagdo e a caixa de didlogo ndo sera exibida novamente.

44



Configuracoes para varios servidores de e-mail

Ao usar a fungdo Digitalizar para e-mail, a maquina encontrara varios
problemas de configuragdo nos servidores de e-mail e fard com que os
e-mails sejam enviados sem sucesso. Este documento tem como objetivo
ajudar os usuarios a resolver os problemas de configuracdo. A seguir estdo as
informacdes de configuragdo para Gmail e Office365.

Para Gmail
1. Configuracdao em uma conta do Gmail

Ao usar o Gmail como servidor de e-mail, devido a problemas de segurancga,
vocé sera negado ao fazer login e o cddigo de erro 531534 sera exibido na
magquina. Ha duas maneiras de resolver isso. Uma é acessar aplicativo com
menos seguranca. A outra é habilitar a verificacdo em duas etapas para gerar
um conjunto de senhas de aplicativo para a maquina.

(1) Acessar aplicativo com menos segurancga.
Primeiro aplique uma conta de teste - testxxx@gmail.com e uma senha -
pwdxxx para especificar as seguintes configuracoes:

(a) Faca login na caixa de entrada do Gmail, entre em My Account (Minha
Conta) e selecione [Security] (Segurancga) e clique em [Off] (Desligado)
na opcao [Less secure app access] (Acesso a aplicativo menos seguro).

¢ C e my

-1 * @ :
Google Account Q ® = @
@ Home
Manage d Manage third-party access

[E5 Personal info
C9 Data & personalization

| Less secure app access
& security | '

2, People & sharing

B3 Payments & subscriptions
@ off
@ About

Turn on access (not recommended)

(b) Ative [Allow less secure apps: ON] (Permitir aplicativos menos seguros:
ATIVADO) conforme indicado.

¢ C @ mya ogle.com;

PUCWRRLNPLIsrmOTplzqOzzvulu2siYgEOaapeBx.. v @)
Google Account o = @

< Less secure app access

your account vulnerable. You
recommend, or turn it or
will automatically turn this

ant to use them d
g OFF if it's not being us

Allow less secure apps: ON [ J

Entdo, a maquina pode usar diretamente a senha e login no servidor do
Gmail.
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(2) Ative a verificacdo em duas etapas para gerar a senha do app para a
maquina.

Ative a verificacao em duas etapas:

(a) Clique em [My Account] (Minha conta)>[Sign-in & security] (Login e
seguranca)>[Password & sign-in method] (Senha e método de login) em

sucessao e, em seguida, ative a [2-Step verification] (Verificagdo em duas etapas)
conforme indicado abaixo.

s slEEs

ERIE

My Account Sig-in & security

Welcome

(b) Clique em [GET STARTED] (COMECAR) quando a seguinte caixa de didlogo for
exibida.

(c) Digite sua senha e cliqgue em [Next] (Avancgar) quando a nova tela de login for
solicitada.
<« c & step o @
Google
Hi Bavalia
@ vavaliabudapest@gmail.com

(d) Insira o nUmero do seu celular e clique em [TRY IT] (TENTAR) para obter o
codigo de verificagdo.
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™ = e @ <\(@ EA lallelol %)

€ C &=z igni 0-ste EjHLAOWNixHGHIK_6CngLS0t-0AfaNmhFg5A-30yqdyZX5Uc_eZbdL1YJQIQ58d_KyQqil ¥ B ¥ | &

& 2-Step Verification

Let's set up your phone

What phone number do you want to use?

B - 1686928902249

How do you want to get codes?

@ Temessage QO Phonecal

o

Google  Terms &Prvacy  Help

(e) Verifiqgue a mensagem de texto do seu telefone celular e digite o cédigo de
verificagdo na caixa de didlogo a seguir e clique em [Next] (Avancar).

M RS o “E G Y EISGIES
< C &=z u

signinoptions/two-step-verif oll?rapt=AE HLAOWNixHGHIK_6CngLS0t-0ATaNmhFgSA-30yq4yZXSUc_eZbdL1vJQIQS8d_KyQait ¥ @ | &

Google # 0@

& 2-Step Verification [~)

Confirm that it works

t sent a text message with a verfication code to 0928 902 249.

Didn't get it? Resend

BACK Step20f3 NEXT

Google  Tems&Pruazy  Hel

(f)  Cligue em [TURN ON] (LIGAR) para concluir a verificagdo em duas etapas.

™ 2 e zser G @ N\ lellelol 8 |
<« cla=z /s ptions/two-step- EHLAOWNiXHGHIK_6CngLSOt-0AfaNmhFg5A-30yadyZX5Uc_eZbdL1YIQIQS8d_KyQail ¥ B % |

Google

°0

It worked! Turn on 2-Step Verification?

Now that youve seen how it works, do you want to turn on 2:Step Verification for your Google

Account jessie5812chen@gmail.com?
Step3of3 TURN ON

Google  Tems&Pracy  Help
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Gerar senha de aplicativo:

(a) Retorne a tela [Signing in to Google] (Login no Google), um item adicional - [APP
passwords] (Senhas de APP) sera adicionado a opgdo [Password & sign-in
method] (Senha e método de login) conforme indicado abaixo. Clique em [>]
conforme mostrado na caixa vermelha. I

& X [ @ =2 | nupsz/myaccountgooglecomysecurin W i

About Google

Privacy Policy

Help and Feedback Signing in to Google

2:Step Verlfication On since: Just now >

App passwords None N

Recovery emall Jessiechen@avision.com tw >

(b)  Escolha [Other (custom name)] (Outro (nome personalizado)) na tela a seguir.

5\ The GG by e %\ 85 (sl

E e comsstine Wl
Google # 0@
& App passwords o

(c) No dispositivo de saida - MyScanner, clique em [GENERATE] (GERAR).

e G 18)lelml =
<« C |8 =2 | htps LR g
Google # 0@

< Apppasswords Y

(d) O texto branco no fundo azul é sua senha de app para o dispositivo.
Certifique-se de copiar a senha primeiro e depois clique em [DONE]
(CONCLUIDO). Digite essa senha na configuracdo do servidor de e-mail da
maquina.
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Generated app password

Network >> Email Seryer |
Information
Device Management ]
Network
Email Server: [smtp.gmail.com |
Email Server SMTP Port=: [485 |
LDAP Server Authentication Method: | [on v
- Encrypt: [ssL ~|
ey Login Name: av01935@gmail.com |
Email Default Password: — |
Filing Profiles

Shortcut

Configuracoes na pagina da Web da maquina

(a) Abra seu navegador e digite o enderego IP da maquina no endereco URL
para abrir a pagina da web incorporada do dispositivo.

(b) Escolha [Network] (Rede) para abrir a pagina [Network Settings]
(Configuracdes de rede) e digite a conta e a senha do Gmail.
Certifique-se de adicionar @gmail.com apds a conta e escolher um tipo
de criptografia, por exemplo, SSL.

l-"ri-‘b;"\fia_irz_ig"ér~ R
Network Settings | Update \|
Information
General = =
. Wired Mail
E-mail Default
= Mail Server: 64.233.187.108
Filing Default
= SMTP Port=: 465
Filng Tordwe Authentication ON v
Address Book Method:
Shortcut Encrypt: SSL ¥
Public Folder Login Name: av01935@gmail.com
Password: [seesmmees
Aviso:

O Gmail oferece suporte para conexdo sem criptografia, mas vocé sé pode

enviar e-mail para usuari

os do Gmail. A configuragao é:

Servidor de E-mail: aspmx.l.google.com

SMTP Porta #: 25

Método de Autenticacao: Desligado

Consulte https://support.g

oogle.com/a/answer/176600?hl=zh-Hant
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Para Office365

Verifique se a linha de conexao esta OK

Para usar o Office365, vocé deve passar por uma linha externa e verificar se a
conexao esta OK. Veja a seguir como verificar se a conexdo esta OK.

Tome o servidor de e-mail da Opgao 1 como exemplo:

BN %EEES: C\Windows\system32\cmd. exe

Microsoft Windows [RFA 6.1.76811
[Copyright (c> 2889 Microsoft Corporation. All rights reserved.

C:\lsers~avBiB62>telnet smtp.officeld6S.com 587

Se for bem-sucedido, a tela a seguir sera exibida.
B Telnetsmip.office365.com — o= ﬂh-

220 SIXPRA6CAGAA2S outlook.office3dbS.com Microsoft ESMIP MAIL Service ready at Wed
[d. 18 May 2016 B1:34:085 +000A

O link a seguir é um link para o Office365. Ele contém informag0es para varias
opcdes. Este documento explicara a caixa de entrada Opgdol, Opgdo2 e
Office365.

https://technet.microsoft.com/en-us/library/dn554323(v=exchg.150).aspx#option2

(a) Opgao 1

1. Esta opcao pode enviar e-mail para caixas de entrada externas, como Gmail
ou Yahoo. Este método requer login com conta e senha. As configuragoes
sao:

Autenticacdo: LIGADO

Criptografar: STARTTLS

Porta: 587

Servidor de E-mail: smtp.office365.com

Nome de Login: Network@tw.avision-global.com

Senha: consulte Office365Pwd.txt

Network Settings Update
Wired Mail

Mail Server: smtp.office365.com

SMTP Port=: 587

Authentication

Method: ON i

Encrypt: TLS/STARTTLS v

Login Name: Network@tw.avision-global.com

Password:

2. Depois de concluir a configuracdao acima, certifique-se de preencher o campo
[From] (De) com sua conta Office365. No painel de toque da maquina, toque
em [E-mail]>[E-mail Options] (Opgdes de e-mail) e insira a conta Office365
no campo [From] (De) conforme mostrado abaixo.

Avision 2020/6/18 17:00 -- IP 10.1.22.38

'S KN c

| - J Shortcut
File Separation

Unlimited )
)
o =
E-mail
From

— -
] Network@tw.avision-global.com
= Cilinn

AN360 series AN335 series
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(b) Opgao 2

Esta opgao sé pode enviar e-mail para contas do Office365 que também estdo
registradas no mesmo grupo e ndo pode enviar e-mail para caixas de entrada
externas. Este método ndo requer conta e senha. As configuragdes sdo as
seguintes:

Autenticagdo: DESLIGADO

Criptografar: Nenhuma

Porta: 25

Servidor de e-mail: contoso-com.mail.protection.outlook.com

A tela a seguir mostra o servidor de email Office365 aplicado pela Avision) (A
conta do servidor de email Avision Office365:
tw-avisionglobal-com02e.mail.protection.outlook.com)

WebManager,
D
o

Network Settings Update
Information
General - -
i Wired Mail
Network
E-mail Default
p— Mail Server: tw-avisionglobal-com mail_protection outlol
Filing Default
——— SMTP Port#: 25
Filing Folder POl
+ Authentication OFF v
Address Book Method:
Shortcut Encrypt: None id
Public Folder Login Name:
Password:

(c) Caixa de entrada Office365

Basta clicar em [Mail] (E-mail) apds fazer o login no Office365 conforme
indicado abaixo.

RE
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Como importar endereco de e-mail de um servidor LDAP

1. Configurando as Definicoes do Servidor LDAP:

(1).
(2).
(3).
(4).

Abra seu navegador e digite o endereco IP do dispositivo no
endereco URL. A pagina da web do dispositivo é exibida.

Faca login na pagina da web.

(nome de usuario e senha padrdo: admin)
Escolha [Network] (Rede)>[LDAP Server] (Servidor
LDAP)>[Authentication LDAP] (Autenticagcao LDAP) em sucessao.
Insira suas informacgOes de LDAP respectivamente e clique em
[Update] ([Atualizar]) para concluir. Consulte o exemplo a seguir.

Network >> LDAP Server |
Email LDAP Authentication LDAP
LDAP Server IP or URL: [10.1.00.21 |
Port#: [389 |
Login Name: ‘av01935 |
Password: ‘ ................. |
Search Root(Base DN): ‘dc:avwswon dc=com dc=tw |
Search attribute: ‘cn |
Obtain email address from: [mail |
Search Name from: ‘ |
Get Account Name From: \sAMAccountName |
Ex:sAMAccountName
Timeout[seconds]: ‘5 |
Domain 1: [avisionhg |
Domain 2: \ |
Domain 3: ‘ |
Domain 4: ‘ |
Domain 5: \ |
Authentication Type: [SIMPLE ~]|
Authentication LDAP Test
Select Domain: [Domain 1 v I Test

(5). Vocé pode tentar [Authentication LDAP test] ([Teste de autenticagdo
LDAP]) para verificar se o teste de conexado e login foi bem-sucedido
com a conta AD (ActiveDirectory) do administrador.

2. Definir contas com autenticaciao LDAP:

(1).

(2).
(3).

Na pagina da web do dispositivo, escolha [Account Management]
([Gerenciamento de conta]) e marque [Enable Security
Management] ([Ativar gerenciamento de seguranca]) e [Enable
LDAP Authentication].([Ativar autenticacao LDAP]).

Basic Account List

Enable Security Management [] Enable Guest Account Enable LDAP Authentication

Shortcut Cloud Email Filing

Default Enable Function
’7 BM2 Air Scancast AP Mode

Clique na guia [Account List]([Lista de contas]) e clique em [New]
([Novo]). Verifique [LDAP Authentication] ([Autenticacdo LDAP]).
Cliqgue em [LDAP Search] ([Pesquisa LDAP]) e, a seguir, insira sua
conta e clique em [Submit] ([Enviar]) para pesquisar sua conta AD.
O resultado da pesquisa sera exibido conforme ilustrado.
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Account Management >> New [ submit | Quit | |

LDAP Authentication

User Name: | LDAP Search |

Password:
Email Address:

Enable Function
[ Shortcut [ Cloud [ Email [ Filing
) BM2 Air [J Scancast [J AP Mode

toap swmi ||

r——
User Cleroup | E Domain [Domaind (avisionhq) v| [AV01935 | search ||
CN Name Email Address
TiEE AV01935 mark_wang@avision.com.tw
[ avo1935-PC AV01935-PCS mark_wang@avision.com.tw
[J Av01935-20532 AV01935-20532... mark_wang@avision.com.tw
(] AVO1935- AWV01935-20532... mark_wang@avision.com.tw
20532...
[ AV01935-40675 AV01935-40675... mark_wang@avision.com.tw
|< | == [Page1(1/1) >

3. Use sua conta para fazer login em seu scanner de rede.

Account Management >> New | ‘ Submit I‘ Quit | ‘

LDAP Authentication

User Name: avisionhg\Av01935 LDAP Search

Password:
Email Address: mark_wang@avision.com.tw

Enable Function
Shortcut Cloud Email Filing
BM2 Air [ Scancast AP Mode

Account Management

[ Basic i Account List
Action:| MNew | Delete | Modify |
Account Email Address
[ avisionhg\Av01935 mark_wang@avision.com.tw

|[= <= [Page1(1/1)
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Para importar o endereco de e-mail do servidor de Mail LDAP:

(1). Abra seu navegador e digite o enderego IP do dispositivo no
endereco URL. A pagina da web do dispositivo é exibida.

(2). Faca login na pagina da web. (nome de usuario e senha padréo:
admin)

(3). Escolha [Network] (Rede)>[LDAP Server] (Servidor
LDAP])>[Email LDAP] (Email LDAP]) em sucessao.

(4). Insira suas configuragdes e clique em [Submit] ([Enviar]) para
concluir. Consulte o exemplo a seguir.

Obtain email address from: |ma||

LDAP Setting >> Modify [ swmit | aqut | ‘
Name: | Avisioniail |
LDAP Server IP or URL: [10.1.80.21 |
Port#: [3a9 |
Login Name: [av01935 |
Password: | ------ ‘
Search Root(Base DN): |dc=avisic>n=dc=c0m‘dc=tw \
Search attribute: |cn ‘
|
Search Name from: [sAMAccountName |

Timeout[seconds]: [5 |

Authentication Type: [SIMPLE v

(5). Em seguida, defina um Mail LDAP.

Network >> LDAP Server

Email LDAP Authentication LDAP
Action:| Mew | Delete | Medify |
LDAP name IP/URL
(] AvisionMail 10.1.90.21

(6). Escolha [Address Book] (Catalogo de enderecos)>[External
Address Book] (Catalogo de enderecos externo) em sucesséo.
(7). Escolha o Mail LDAP que vocé configurou.

Address Book |

Email List Group List External Address Book
Action:| MNew | Delete | Medify |
Name Email Address Description
[ mark av01935@gmail.com
1/2000 [Page 1(1/1) \

(8). Busque sua conta e escolha [Import to Email List] ([Importar para
lista de e-mail]).

b 10.1.20.109/Iframe.htm - Google Chrome E
A Notsecure | 10.1.20.109/Iframe.htm

LDAP \
Action: | | Import To Email List| [AvisionMail v | WMark search |
Name Email Address
EiEE mark_wang@avision.com.tw

[Page 1(1/1)
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(9). Por fim, atualize a pagina da web do seu dispositivo, vocé vera que

seu e-mail foi adicionado ao catdlogo de enderecos do servidor Mail
LDAP.

Address Book ‘

Email List Group List External Address Book
Action:| New | Delete | Modify |
MName Email Address Description
[ ™Mark av01935@gmail.com

mark_wang mark_wang@avision.com.tw

2/2000 [Page 1(1/1)

55



Enviar o Seu Documento para uma Pasta de Rede,
Pen Drive USB ou Pasta Publica

Importante:

Para enviar as suas imagens digitalizadas para uma pasta de rede tal como FTP
ou SMB, certifique-se de ter privilégio para acessar as pastas de rede. Por
exemplo, vocé precisa criar um nome de login e senha primeiro.

Operacgao Basica

Usando a Configuracao Padrao

1. Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e
a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

2. Pressione o botdo Filing (arquivamento) na Tela Inicial. A seguinte

tela principal de Filing (arquivamento) sera exibida.

oy Advanced [Passpon] [ mins |
Options L L /

Scan to TR

T
‘ ‘ Network )|

CIFS [ g, |
Cloud d
— ‘u\ b
-~
Eml Document Sides Qutput Color
-ina
[ Al é] ER _)J [[] BEW _)]
'ﬂ File Name § File Format
3 { o} Multi-page PDF j
Filing ‘ — ‘ @

{ 200dpi )]

3. Selecione [Scan to] (digitalizar para) um destino para armazenar a sua
imagem digitalizada.

- Selecione Network (Rede) ou Local.

- Caso Network (Rede)seja selecionado, os servidores de rede disponiveis
serdo exibidos na caixa da direita. Vocé pode usar o botdo Up-arrow
(seta para cima) ou Down-arrow o (seta para baixo) para rolar a lista.

- Caso Local seja selecionado, USB e Pasta Publica serdo exibidos na
caixa da direita. Caso USB seja selecionado, certifique-se de que um
pen drive USB tenha sido inserido na porta do pen drive USB do
produto.

Caso Public Folder (Pasta publica) seja selecionado, a imagem
digitalizada serd armazenada na memdria do produto. Digite o numero
PIN (nome da pasta) durante a digitalizacdo. Acesse a imagem
digitalizada através da pagina web incorporada do produto. (Consulte
informagdes mais detalhadas na segao subsequente - Personalizando as
Configuragdes do Produto através da pagina a Web Incorporada).
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Caso deseje, digite o prefixo de nhome de arquivo no campo [File Name]
(nome do arquivo) para o documento digitalizado.

Verifique se o lado, cor de saida, ou formato de arquivo do documento
cumprem com as suas necessidades. Caso nao, altere as configuragdes
para atender as suas necessidades.

Toque no botdo [Start] (iniciar) (). O scanner comega a digitalizar o

documento.

O produto inicia a digitalizagdo e a imagem de pré-visualizagdo sera exibida.

(ke o]

& i =

il Total 1 pages

Na Tela de Visualizacao,
° Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo

[Start] (iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a imagem
digitalizada.

° Remover: Se a imagem digitalizada ndo for satisfatéria, toque no

botao [Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.

e Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar no

botao [Insert] (inserir) (

° Cancelar: Caso a imagem digitalizada nao estiver OK, toque no botdo

[Cancel] (cancelar) ( ) para cancelar a tarefa.

Em um instante, a imagem digitalizada sera encaminhada para os seus
enderecgos de E-mail.
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Operacao Avancada

Usando Configuracoes Especiais

3.

Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e

a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

r—
Lo |

Pressione o botdo Filing (arquivamento) EE8 na Tela Inicial. O Painel

de Toque LCD abre a seguinte tela principal de Filing (arquivamento).

g 25/
= o Advanced Layout [Passpa in i
-~ N - - 84d
——— | Scanto K K
CIFS [

‘ ‘ Network )‘ i

Cloud d
—— Q|

A

ﬂ Dy Sides Output Color

[”é}n» F. Down ﬂ {[] BEW j

File Name File Format

e ‘ 3‘ @ Multi-page PDF |}

Resolution

=

Selecione o seu destino [Scan to] (digitalizar para) para armazenar a sua

imagem digitalizada.

- Selecione Network (Rede) ou Local.

- Caso Network (Rede)seja selecionado, os servidores de rede disponiveis
serdo exibidos na caixa da direita. Vocé pode usar o botao Up-arrow
(seta para cima) ou Down-arrow (seta para baixo) para rolar a lista.

- Caso Local seja selecionado, USB e Public Folder (Pasta Publica)
serdao exibidos na caixa da direita. Caso USB seja selecionado,
certifique-se de que um pen drive USB tenha sido inserido na porta do
pen drive USB do produto.

Caso Public Folder (Pasta Publica) seja selecionado, a imagem
digitalizada sera armazenada na memoria do produto. Digite o nimero
PIN (nome da pasta) durante a digitalizacdo. Acesse a imagem
digitalizada através da pagina web incorporada do produto. (Consulte
informagdes mais detalhadas na segao subsequente - Personalizando as
Configuracdes do Produto via pagina a Web Incorporada).

Na tela Basic (Basica), digite o seu nome de arquivo desejado e verifique
se o lado do documento, cor de saida, ou formato de arquivo cumprem
com os seus requisitos. Caso ndo, altere as configuragdes para atender as
suas necessidades.

Toque na guia Advanced Settings (Configuragdes Avancadas) para abrir a
tela de Advanced Settings (Configuracdes Avancadas). Altere a
densidade, contraste, resolucdo e nivel de qualidade, caso as configuragdes
padrao ndo sejam satisfatdrias. (Para obter mais informacGes sobre as
configuracdes, consulte a descricdao de configuragdes descrita na secdo
anterior — Digitalizacdo e Envio de Documentos para Enderecos de E-mail.)
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6. Toque na guia de Layout Adjustment (Ajuste de Arranjo) para abrir a tela
de Layout Adjustment (Ajuste de Arranjo). Alterar o tamanho original e
visualizar se as configuracGes padrédo ndo forem satisfatérias. (Para obter
mais informagdes sobre as configuragdes, consulte a descricdo de
configuragcdes descrita na secao anterior — Digitalizacdo e Envio de
Documentos para Enderecos de E-mail.)

7. Toque no botdo Start (iniciar). O scanner comecga a digitalizar o
documento.

8. O produto inicia a digitalizacdo e a imagem de pré-visualizagdo sera
exibida.

Preview

&l i =

m Total 1 pages

9. Na Tela de Visualizacao,
e Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo

[Start] (iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a imagem

digitalizada.

e Remover: Se a imagem digitalizada ndo for satisfatéria, toque no

A

Remove

botao [Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.

e Inserir: Vocé também pode inserir paginas adicionais ao tocar no

botdo [Insert] (inserir) ( ) na parte inferior da tela.

e Cancelar: Caso a imagem digitalizada ndo estiver OK, toque no

botdo [Cancel] (cancelar) ( ® ) para cancelar a tarefa.

10. Em um instante, a imagem digitalizada serd encaminhada para a sua pasta
de rede especificada.
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Como enviar sua imagem para o SharePoint

O SharePoint (servidor) é uma plataforma baseada na web que sua empresa
possui e opera. Vocé pode usar o site como um local seguro para armazenar,
organizar e compartilhar informacdes de qualquer dispositivo por meio de um

navegador da web.

Para adicionar um servidor SharePoint para o seu perfil de

arquivamento,

1. Abra seu navegador e digite o enderego IP do seu scanner. Uma pagina da
web incorporada é exibida.

2. Faga login na pagina para acessar mais configuragdes com nome de usuario
e senha padrao - admin.

3. Clique em [Filing Profile] (Perfil de arquivamento) e em [New] (Novo) para
criar um novo perfil de arquivamento.

» .
Action:ju New | Delete | Modify |
. -

ProWie awme = &
O crs
rof O FrP
e an (] PublicFolder
[ sworca VR ) FTP2
AL [Page 1(1/1)

S|
A 5
Fi e
Py
I
P

ting
B

4. Digite seu nome de perfil. Por exemplo, SharePoint.

5. Selecione [SharePoint] no campo [Target URL] (URL de destino) e digite o
enderego IP ou nome de dominio do servidor SharePoint fornecido pelo
departamento de TI de sua empresa conforme ilustrado abaixo:

e Filing Profiles Editor = |

Information

Device Management

profile Name: SharePoint |

Network

Email Default Advanced Tavout
Filing Default Setting Adjustment

Filing Profiles FEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE: -

Address Book % Target URL: ( ~[ntip://magic3-8a8/E¢ ]

Shorteut - Ex:IP Address/website/Document Position
Account Management 2 Port: E3

Domain:
Firmware Update = Domain [abc.com

. .
Pablic Folder = Login Name: dresden234 | =
. e .
ImportExport = Password: |
—— »  File Name [sP_#n | 2
Product Key Sctting asssssEEEEEEEEEEEE Y Y F T ER R p T
Bassive Mode:

Document Sides: [1-Sided Face Up >

File Format: [TIFF (One-page TIFF) v

Color Mode: (B v|

Resolution: [300dpi v

Vocé também pode verificar a porta do servidor com seu pessoal de TI, o

nome de dominio e certificar-se de que possui uma conta autorizada.
6. Digite seu nome de login e senha.

7. Clique em [Submit] (Enviar) para completar as configuracdes do
SharePoint.

8. Se for bem-sucedido, um perfil do [SharePoint] aparecera na lista de perfis,
conforme mostrado abaixo.

60



Filing Profiles

Action:| MNew | Delete | Modify |

Profile Name
[ ciFs
[ FTP
"I PUBIRFALS" """
[[] Sharepoint
.fffsﬁ llllllllll Ll ‘Page1(1ﬂ1)

Para digitalizar e enviar sua imagem para o SharePoint Server,

1. Para as séries AN335W/AN360W, toque em [Filing] (Arquivamento) e depois

escolha [Network] (Rede) na opgao [Scan to] (Digitalizar para). Por fim,
escolha [SharePoint].

Para a série AN335WL, toque em [Filing] (Arquivamento) e, em seguida,
escolha [SharePoint].

Avision 2020/6/18 17:01 IP 10.1.22.38

. : Document Sides Output Color
Sessssmmmnmn E-mail ﬂu% = )] [] T )1
PV | File Name File Format
— - Multi-page PDF | )
Settings Lalll Resolution
.
Séries AN335L Séries AN335W/AN360W

2. Coloque seu documento no scanner e toque no botdo [Start] (Iniciar) .

3. Em um segundo, a imagem digitalizada sera enviada ao servidor SharePoint.
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Enviar Seus Documentos para Nuvens

Operacgao Basica

Importante:

Para enviar as suas imagens digitalizadas para um servidor de nuvem, tal como
SharePointOnline, One Drive, Google Drive, ou Evernote, verifique ter privilégio
de acesso aos servidores de nuvem. Por exemplo, vocé precisa criar um nome de
login e senha primeiro.

Usando a Configuracao Padrao

5.

Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e

a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

-
Pressione o botdao Cloud (nuvem) na tela inicial. O Painel de Toque

LCD abre a seguinte tela principal de Cloud (nuvem).

2025/6/27 10:20

Commmnn) o
. | GoogleDrive
OneDrive
Cloud 4
SharePointOnline
— »
fx‘ Dropbox
E-mail D Sides Output Color
—— { ”Ig ||> F. Down 3] [[] BRW j
ﬂ File Name File Format
Filing ‘ = J [@ Multi-page PDF B
Resolution
{ — >]

Selecione o seu servidor de nuvem desejado para salvar as suas imagens
digitalizadas. Opgao: SharePointOnline, OneDrive, Evernote, Google
Drive.

Verifique se o lado, cor de saida, ou formato de arquivo do documento
cumprem com as suas necessidades. Caso nao, altere as configuragdes
para atender as suas necessidades.

No SharePointOnline, vocé pode inserir o nome do site desejado para
armazenar sua imagem digitalizada. Caso contrario, a imagem sera
enviada para um nome de site padrao.

Toque no botdao Start (iniciar). O scanner comeca a digitalizar e a
tela de Visualizacdo sera aberta.
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6.

Preview

=

il Total 1 pages

Na Tela de Visualizagao,

Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o bot&o

[Start](iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a
imagem digitalizada.

Remover: Se a imagem digitalizada ndo for satisfatoria, toque no

botao [Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.

Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar

no botdo [Insert] (inserir) (

Cancelar: Caso a imagem digitalizada nao estiver OK, toque no

botao [Cancel] (cancelar) ( ) para cancelar a tarefa.

O produto comecga a carregar as imagens digitalizadas para o seu servidor de

nuvem especificado.

No web site do seu servidor de nuvem especificado, vocé sera solicitado de
completar o login e autorizagdo. Caso bem sucedido, sua conta sera exibida e
a imagem digitalizada sera armazenada no servidor de nuvem.
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Operacao Avancada

Usando Configuracoes Especiais

Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e

a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

—

a8

Pressione o botdo Cloud (nuvem) EITEE na tela inicial. O Painel de Toque

LCD abre a seguinte tela principal de Cloud (nuvem).

2025/6/27 1020

= Layout
Adjustment
—_— o
. ‘ GoogleDrive
OneDrive
Cloud 4
SharePointOnline
— )
’Ax‘ Drophox
E-mail Document Sides QOutput Color
—_— [ Yl F. Down _)J [[] BaW _)J
ﬁ File Name File Format
Filing | 5’ J [@ Multi-page PDF ﬂ
[ s >J

Selecione o seu servidor de nuvem [Scan to] (Digitalizar para) para salvar
as suas imagens digitalizadas. Opgao: SharePointOnline, OneDrive,
Evernote, Google Drive.

Na tela Basic (Basica), verifique se os lados do documento, cor de saida,
ou nome de arquivo cumpre com 0s seus requerimentos. Caso ndo, altere
as configuracGes para atender as suas necessidades.

Toque na guia Advanced Settings (configuracdes avancadas) para abrir
essa tela. Altere a densidade, nitidez, contraste, saturacdao e nivel de
qualidade e selecione resolugdo da imagem digitalizada caso as
configuragdes padrdo ndo sejam satisfatérias. (Para obter mais
informagOes sobre as configuracdes de digitalizacdo, consulte a segao
anterior — Digitalizacao e Envio de Documentos para Enderecos de E-mail.)

Toque na guia Layout Adjustment (ajuste de layout) para abrir essa tela.
Altere o tamanho original e orientacdo, caso as configuracdes padrao nao
forem satisfatdrias. (Para obter mais informagdes sobre as configuragoes
de digitalizacao, consulte a segdo anterior — Digitalizacdo e Envio de
Documentos para Enderecos de E-mail.)

Toque no botdo Start (iniciar). O scanner comega a digitalizar o
documento.
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Preview

Sl =

il Total 1 pages

Na Tela de Visualizagao,
e Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo

[Start] (iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a imagem
digitalizada.

° Remover: Se a imagem digitalizada ndo for satisfatéria, toque no

botdao [Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.

e Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar no
=

botdo [Insert] (inserir) (

° Cancelar: Caso a imagem digitalizada nao estiver OK, toque no

botao [Cancel] (cancelar) ( ) para cancelar a tarefa.

O produto comecga a carregar as imagens digitalizadas para o seu servidor
de nuvem especificado.
No web site do seu servidor de nuvem especificado, vocé sera solicitado de

completar o login e autorizacdo. Caso bem sucedido, sua conta sera exibida
e a imagem digitalizada sera armazenada no servidor de nuvem.
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Como enviar sua imagem para o SharePointOnline

O SharePoint Online, uma plataforma dentro do Microsoft Office 365, é um

servico baseado em nuvem fornecido diretamente pela Microsoft.

Para definir a configuracao do SharePointOnline:

1. Abra seu navegador e digite o enderego IP do seu scanner. Uma pagina da
web incorporada é exibida.

2. Faga login na pagina para acessar mais configuragdes com nome de usuario
e senha padrao - admin.

3. Clique em [ShortCut] (Atalho)> [New] (Novo)> [Cloud] (Nuvem) em
sucessao para criar um novo Atalho para acelerar o processo.

.
Actionk] New R Delete |u dMedia 4, Order |
w - -

n
Filin Clous |
ERAE ling foud
Shortcut Name a A Shortcut Type
asf
[J 1 USB Flash UsB
2 Public Folder HD
m] blic Fold:
3 Joanne_SP Filin
O ling

3/24 < | <<[Page 1(1/1) IEE

4. Digite seu nome de atalho. Por exemplo, ShortPointOnline.
5. Selecione [SharePointOnline] no campo [Target URL] (URL de destino).

6. Digite o nome da subpasta para armazenar a imagem. Por exemplo, bess.
(Vocé pode criar a proxima subpasta adicionando “/”, por exemplo, bess /
invoice.

7. Digite o endereco do seu site (nome do grupo). Por exemplo, 789. Ou
usando o endereco de site padrdao a ser armazenado no site [Group website]
(Site do grupo).

shorteut >> Cloud |

Shorteut Name: ]

Advanced Layout

Basic Setting Adjustment

Target URL: [SharePointOnline v

File Name: [DOC_#h#m#s#n |
Ex:DOC_#Y#M=DZhsm=s#n

1-Sided Face Do
M-PDF (Multi-page PDF) ~

2Ydhssuseausensssansancs Yhan,
o

u Site Address: 789
EusEmEEEEEEEEEEE AR EEEREEEEEEEEEEEESEEEEEEEEESE

8. Clique em [Submit] (Enviar) para completar as configuracdes.

9. Se for bem-sucedido, um novo SharePointOnline sera adicionado a lista
conforme indicado abaixo.
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Shortcut

Action:| New | Delete | Modify | Order |
Shortcut Name Shortcut Type
[ 1 UsBFlash usB
] 2 Public Folder HD
Sl hdsbaeaSassnssnnnEannEnnnnnnnEESn TR
2 |LC]_4_sharepointoniine Cloud H
< | << > > |
2fliunuuuunuuusuuuunuunnns T Ir Le b

Para digitalizar e enviar a imagem para o SharePointOnline:

1. Coloque seu documento no scanner.

2. No painel de toque, toque no botdo [Start] (Iniciar) do atalho
[SharePoint].

Avision 2020/6/18 16:56 IP 10.1.22.38

—
oy -
Shortcut —

B&W/200dpi Color/300dpi Color/300 GRS
W% 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac =
>‘@ Multi-page PDF JPG Multi-page !Al « »
-mail_ M B g
EAma“ -------------

i Color Color Color

. o S 200dpi 200dpi 300dpi
. o ] Multi-page PDF | | Mulli-9a08 BOFq u JPEG
. - [
: : ] )

— . = =
: = Filing « }

) ]| | - %

Eiline

Séries AN335L Séries AN335W/AN360W

Quando a seguinte caixa de dialogo [Sign in] (Entrar) for exibida, digite seu
nome de conta, senha e clique em [Next] (Avancar). Clique em [Yes] (Sim)
guando a caixa de didlogo [Stay sign in] (Continuar logado) for exibida.

B% Microsoft

3.

B Microsoft
Sign in ¢ dresden@abc.com
dresden@abc.com

Enter password

No account? Create one!

Can't access your account?

Sign-in options Forgot my password

>
4. A imagem digitalizada sera entregue ao seu SharePointOnline Cloud.

Abra seu navegador e digite o enderego IP/nome de dominio do servidor
SharePointOnline da sua empresa. Vocé pode encontrar sua imagem na pagina

SharePointOnline conforme mostrado abaixo. (Nome do grupo: 789, Subpasta:
bess)

Sua
Subpasta

Nome do arquivo
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Criando um Botao de Atalho

Ao definir as configuracGes de digitalizacdo e destinos usadas com frequéncia
como Atalho na tela Iniciar, o produto ajuda vocé a agilizar seu fluxo de trabalho
e completar a sua tarefa de digitalizagdo com apenas um passo.

Além disso, se o servidor em nuvem tiver sido configurado como um botdo de
atalho na tela principal, o nome e a senha de login serdo lembrados para poupar
o trabalho de inserir as informagdes sempre que vocé acessar o servidor em

nuvem.

Para criar um botao de Atalho,

1. Selecione o0 modo operacional frequente no painel esquerdo. Por exemplo,
E-mail. A tela de E-mail sera exibida no painel direito.

A!i.iign 1P:10.1.2063 Nov 9, 2015 10:43:21 AM E_mail 2016/11/16 09:06
= ik 5
- . E-mail Advanced Layout Bind = 3
= =
Cloud
y t] — Cc 0
/O—
| o . - Bee
USB Flash Public Folder S &
L] = <] . 2
e ) E-mail. Document Sides Output Color
\ Color Color gl 1-Sided Face > [i] Color )]
;o— —~ 300dpi 300dpi G S Down
P ] M-PDF M-PDF ' [lc¢ | Subject File Format
- - Please enter email subject (e MPDF >
Filing Filing -
Ll (ﬁ Resolution
- L 200dpi >
— —

2. Selecione o seu enderego de E-mail usado com frequéncia no campo [To]
(Para) / [CC] / [BCC].

2016/11/16 09:06

a Adicionar
—d (o um Novo
o ~

e | 0 Botdo de
- 11 Atalho
<] R
E-mail Document Sides ] Output Color

”iéq » “1 -Sgi;::ace )] [ﬁ] Color >]
eFR Subject File Format
- [Please enter email subject ] ﬂiﬁ MPDF >]
Filing .

Resolution

.

3. Na tela [E-mail options] (Opgdes de E-mail), digite seu endereco [From]
(De).

4. Verifique se alguma das configuracdes de digitalizacdo precisa ser alterada
para se adequar a sua tarefa de E-mail usada com frequéncia.
5. Caso as configuragoes de digitalizacdo forem satisfatdrias, toque em [New

.-‘.-\_
e .
ShortCut] (Novo Atalho) para criar seu novo Atalho.
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6. Uma caixa de didlogo [Enter a Shortcut Name] (Digitar o Nome do Atalho)
sera exibida.

Save current settings as a new shortcut

Please enter a shortcut name:

Cancel oK

7. Digite o seu nome de atalho e toque em [OK]. Por exemplo, bess. O novo
botdo de atalho sera exibido no Painel de Toque LCD.

202 IP:10.1.21.208 2017/11/2710:19
Avision

_
—
ﬁ USB Flash m -ﬁ O Nome do

)
« »
E-mail Novo
Color Color Color
200dpi 200dpi 300dpi Atalho
Multi-page PDF Multi-page PDF JPEG

e
1a 4 |
Y
Filing

Obs.:
Siga o procedimento similar para criar seu destino frequentemente de Nuvem ou
Arquivamento para ser seu Atalho no Painel de Toque LCD.
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Usando os Botoes de Atalho

1.

2.

3.

Para usar um botao de Atalho,

1P:10.1.21.208

2017/11/2710:19

Toque no botdo [Start] (iniciar) do seu botdao de Atalho desejado na tela de

]

& s rash [l pubicro. [l hess | Botdo ShortCut
[><] « » (atalho)

Ezall Color Color Color
) 200dpi 200dpi 300dpi

'-l Multi-page PDF Multi-page PDF JPEG

- ‘

= @ )| ()

L J Botdo Start (iniciar)

O scanner inicia a digitalizacdo e a imagem de pré-visualizagac

Na Tela de Visualizagao,

e Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo [Start]

(iniciar) ( n ) no painel de toque para distribuir a imagem
digitalizada.
e Remover: Se a imagem digitalizada ndo for satisfatéria, toque no botdo

[Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.
e Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar no

botdo [Insert] (inserir) ( .
e Cancelar: Caso a imagem digitalizada ndo estiver OK, toque no botdo
[Cancel] (cancelar) para cancelar a tarefa.

4. As imagens digitalizadas sdao enviadas para seu destino especificado.
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Digitalizacao e Transmissao das Suas Imagens

O recurso Scancast (Digitalizar e transmitir) permitir digitalizar um documento
primeiro e, em seguida, encaminhar o mesmo para varios destinos
respectivamente.

Operacgao Basica

Usando a Configuracao Padrao

1. Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e

a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

——

S
-

2. Pressione o botdao Scancast “=EEY ng tela de toque. A seguinte tela

principal de Scancast sera exibida.

2025/7/309:10

Scancast

4 — .
7= X Advanced Layout [pmpm Bind a8
Basie n S J ﬁ

Document Sides

Output Color

‘ [”é]n» F. Down )] [D BEW

File Name

File Format

—_— 4 | [@ Multi-page PDF )] y

S Resolution

ﬂ [ 200dpi )]

E-mail

]

3. Caso deseje, digite o prefixo de nome de arquivo no campo [File Name]
(Nome do arquivo) para o documento digitalizado.

4. Verifique se o lado, cor de saida, ou formato de arquivo do documento
cumprem com as suas necessidades. Caso ndo, altere as configuracdes
para atender as suas necessidades.

5. Toque no botdo [Start] (iniciar) (). O scanner comega a digitalizar o

documento.

6. O produto inicia a digitalizagdo e a imagem de pré-visualizagdo sera
exibida.
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Na Tela de Visualizacao,

Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo

[Start] (iniciar) ( ) no painel de toque para distribuir a
imagem digitalizada.

Remover: Se a imagem digitalizada ndo for satisfatéria, toque no

I. Remove

botao [Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.

Inserir: Vocé também pode inserir uma ou mais paginas ao tocar

no botdo [Insert] (inserir) (
Cancelar: Caso a imagem digitalizada ndo estiver OK, toque no

botdo [Cancel] (cancelar) () para cancelar a tarefa.

Caso o botdao [Start] (iniciar) () tenha sido selecionado, a janela

[Scancast] para multiplos destinos aparece.

Scancast Dec 4,2015 3:33:14 AM.

Cast To

CH Bl ES

Selecione o destino [Cast To] (Transmitir para) para a sua imagem
digitalizada. Opgao: Nuvem, E-mail, Arquivamento.

- Nuvem: Selecione seus servidores de nuvem desejados a partir de

uma selecao de Evernote e Google Drive.

- E-mail: Digite os endereco de E-mail [De/Para].

- Arquivamento: Selecione a sua pasta de rede a partir de uma

selecao de Local ou Rede. Caso Network (Rede) seja selecionado,
os servidores de rede disponiveis serdo exibidos na caixa da direita.

Vocé pode usar o botdo Up-arrow (seta para cima) ou

Down-arrow o (seta para baixo_ para rolar a lista).
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10.

11.

Caso Local seja selecionado, USB e Public Folder (Pasta Publica)
serao exibidos na caixa da direita. Caso USB seja selecionado,
certifigue-se de que um pen drive USB tenha sido inserido na porta
do pen drive USB do produto.

Caso Public Folder (Pasta Publica) seja selecionado, a imagem
digitalizada serd armazenada na memdria do produto. Digite o
nimero PIN (nome da pasta) durante a digitalizagdo. Acesse a
imagem digitalizada através da pagina web incorporada do produto.
(Consulte informagdes mais detalhadas na secdao subsequente -
Personalizando as Configuragbes do Produto via pagina a Web
Incorporada).

Depois de especificar o seu primeiro destino, pressione o botdo [Start]

(iniciar) () para encaminhar a imagem digitalizada para o

destino.

Depois que a imagem digitalizada tiver sido entregue com sucesso ao
primeiro destino, a janela [Scancast] para multiplos destinos aparece

novamente.

(-
Cast To

Y B3 ES

12. Repita o Passo 9 para selecionar seu 2° destino e em seguida pressione o

13.

14.

botdao [Start] (iniciar) () para encaminhar a imagem digitalizada
para destino.

Repita o Passo 12 ~ Passo 13 para enviar a imagem digitalizada para outro
destino.

Caso tenha terminado de distribuir a sua imagem digitalizada para todos os

destinos que deseja, pressione o botdo [Back] (voltar) para sair da tela.
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Operacao Avancada

Usando Configuracoes Especiais

1. Coloque o documento na bandeja ADF com a 12 pagina virada para baixo e

a parte superior das paginas apontando para o alimentador.

r—

N
-

2. Pressione o botdo Scancast ®=EEF na tela de toque. O Painel de Toque

LCD abre a seguinte tela principal de Scancast.

2025/7/309:10

Scanca

= - T .
. Advanced Layout [PassPuJ’. Bind a
faste “ o J -

Document Sides QOutput Color

‘ ["é]ub F. Down >] [D B&W >]

File Name File Format

Cloud = X

‘ { gle [@ Multi-page PDF )] .
-~ Resolution i
e
E-mail
L]

3. Na tela Basica, digite o seu nome de arquivo desejado e verifique se o lado
do documento, cor de saida, ou formato de arquivo cumprem com 0s seus
requisitos. Caso ndo, altere as configuragdes para atender as suas
necessidades.

4. Toque na guia Advanced Settings (Configuragdes Avancadas) para abrir a
tela de Advanced Settings (Configuracdes Avancadas). Altere a
densidade, contraste, resolucdo e nivel de qualidade, caso as configuracoes
padrdo ndo sejam satisfatorias. (Para obter mais informagdes sobre as
configuracdes de digitalizacdo, consulte a segao anterior — Digitalizagdo e
Envio de Documentos para Enderecos de E-mail.)

5. Toque na guia Layout Adjustment (ajuste de layout) para abrir a tela de
Layout Adjustment (ajuste de layout). Altere o tamanho original e
visualize se as configuragdes padrdo ndo forem satisfatérias. (Para obter
mais informagdes sobre as configuragdes de digitalizacdao, consulte a secao
anterior — Digitalizacdao e Envio de Documentos para Enderecos de E-mail.)

6. Toque no botdao Start (iniciar). O scanner comega a digitalizar o

documento.

7. O produto inicia a digitalizacdo e a imagem de pré-visualizacdo sera
exibida.

74



Preview

=

il Total 1 pages

8. Na Tela de Visualizacao,

Inicio: Caso a imagem digitalizada estiver OK, pressione o botdo

Start (iniciar) () no painel de toque para distribuir a imagem
digitalizada.

Remover: Se a imagem digitalizada nao for satisfatdria, toque no

botao [Remover] ( ) para excluir a imagem digitalizada.

Inserir: Vocé também pode inserir paginas adicionais ao tocar no

botdo [Insert Pages](inserir paginas)a (
inferior da tela.

) na parte

Cancelar: Caso a imagem digitalizada ndo estiver OK, toque no

botdo [Cancel] (cancelar) () para cancelar a tarefa.

9. Caso o botdo [Start] (iniciar) () tenha sido selecionado, a janela

[Scancast] para multiplos destinos aparece.

Scancast. Dec4,20153:33:14 AV,

Cast To

£S5 Bl ES

10. Selecione o destino [Cast To] (Transmitir para) para a sua imagem
digitalizada. Opgao: Nuvem, E-mail, Arquivamento.

Nuvem: Selecione seus servidores de nuvem desejados a partir de
uma selegao de Evernote e Google Drive.

E-mail: Digite os endereco de E-mail [De/Para].
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11.

12,

13.

14.

15.

- Arquivamento: Selecione a sua pasta de rede a partir de uma
selecdo de Local ou Rede. Caso Network (Rede) seja selecionado,
os servidores de rede disponiveis serdo exibidos na caixa da direita.
Vocé pode usar o botdo Up-arrow (seta para cima) ou
Down-arrow o para rolar a lista.

Caso Local seja selecionado, USB e Public Folder (Pasta Publica)
serdao exibidos na caixa da direita. Caso USB seja selecionado,
certifique-se de que um pen drive USB tenha sido inserido na porta
do pen drive USB do produto.

Caso Public Folder (Pasta Publica) seja selecionado, a imagem
digitalizada serd armazenada na memoéria do produto. Digite o
niumero PIN (nome da pasta) durante a digitalizacdo. Acesse a
imagem digitalizada através da pagina web incorporada do produto.
(Consulte informacdes mais detalhadas na segdo subsequente -
Personalizando as Configuracdes do Produto via pagina a Web
Incorporada).

Depois de especificar o seu primeiro destino, pressione o botdo [Start]
(iniciar) () para encaminhar a imagem digitalizada para o destino.

Depois que a imagem digitalizada tiver sido entregue com sucesso ao
primeiro destino, a janela [Scancast] para multiplos destinos aparece
novamente.

Scancast Dec 4,2015 3:33:14 AM:

Cast To

CHE3E

Repita o Passo 10 para selecionar seu 2° destino e em seguida pressione

o botdo [Start] (iniciar) () para encaminhar a imagem
digitalizada para destino.

Repita o Passo 12 ~ Passo 13 para enviar a imagem digitalizada para
outro destino.

Caso tenha terminado de distribuir a sua imagem digitalizada para todos

os destinos que deseja, pressione o botdo [Back] (retornar) para sair da
tela.
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Configuracao e
Gerenciamento de Destinos

Esta secdao fornece um procedimento para o administrador configurar e gerenciar
seus destinos, incluindo enderegos de E-mail ou pastas de rede para distribuir o
documento digitalizado na rede.

Configuracao do Seu Catalogo de Enderecos de
E-mail

Esta secao fornece procedimentos para o administrador sobre como configurar o
Catalogo de Enderecos de E-mail. O catdlogo de enderegos pode ser configurado e
gerenciado por meio de Painel de Toque LCD ou a pagina web incorporada do
produto. Esta segdo usa o Painel de Toque LCD como exemplo.

Adicionando um Novo Endereco de E-mail

Siga estes passos para adicionar um novo endereco de E-mail.

1. Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, selecione [Settings]>[Address
Book] ([Configuragdo]> [Catdlogo de Enderecos]) em sucessdao. A tela
Catélogo de Enderecos de E-mail sera exibida.

Settings

Account
Management

Device
Management

=

Filing Profiles.

nimo_wei nimo_wei@abc.com

2. Toque em [New] (novo) para abrir a pagina [New E-mail Address] (Novo
Endereco de E-mail).

3. Digite o seu endereco de E-mail e a sua descrigdo.

4. Toque em [Save] (salvar)para salvar o endereco e sair da tela de E-mail.
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Obs.:
Até 200 enderecos de E-mail podem ser digitados no Catalogo de Enderegos.

Editando um Endereco de E-mail Atual

Para

modificar um endereco de E-mail atual,

Repetir o Passo 1 da secao anterior, Adicionando um Novo Endereco de
E-mail. A pagina [E-mail Address Book] (Catdlogo de Enderegcos de

E-mail) sera exibida.

Selecione o enderego de E-mail que vocé deseja modificar na lista e em
seguida toque em [Edit] (editar) para abrir a pagina [Edit E-mail

Addresses] (Modificar Enderecos de E-mail).
Modifiqgue a sua informacgdo de endereco.

Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuracao e sair da tela de
E-mail. Ou toque em [Cancel] (cancelar) para sair da pagina sem salvar

qualquer configuracao.

Excluindo um Endereco de E-mail Atual

Para excluir um Enderego de E-mail atual,

1.

Repetir o Passo 1 da secao anterior, Adicionando um Novo Endereco de
E-mail. A pagina [Catalogo de Enderecos de E-mail] sera exibida.

Selecione o endereco que deseja excluir da lista e em seguida selecione
[Delete] (Excluir) para excluir o endereco. Uma caixa de didlogo de
confirmagao aparece para conformar a sua exclusao. Clique em [OK] para

confirmar ou em [Cancel] (cancelar) para sair.
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Adicionando um Novo Grupo de E-mail

Para enviar multiplos enderegos simultaneamente de uma sé vez, vocé pode
criar um grupo de enderecos para acelerar o processo. Até 50 enderecos podem
ser incluidos em um grupo e um total de 50 grupos pode ser criado no Catalogo

de Enderecos.

Para adicionar um Novo Grupo de E-mail,

1. Repetir o Passo 1 da secdo anterior, Adicionando um Novo Endereco de
E-mail. A pagina [E-mail Address Book] (Catadlogo de Enderegos de
E-mail) sera exibida.

2. Toque em [Group] (grupo) e, em seguida, selecione [New] (novo)para
abrir a pagina [Add a New Group] (Adicionar Novo Grupo).

3. Digite o seu nome de grupo e a sua descricao.

4. Selecione o endereco da lista do catdlogo de enderegos e clique em = para
adicionar um membro ao grupo.

Settings >> Address Book >> Group 2016/11/16/ 0907

[ Cancel ] [ Save }
Name Description

[ ] [ ]

Edit Members

Contacts List Group Members

AV01419 tina_yang@abc.com
AV01420 irene_tseng@abc.co
AV01426 jerry_chang@abc.co 12 0

AV01445 steven_hsiung@abc

5. Clique em [Save] (salvar) para salvar a configuracao ou [Cancel] (cancelar)

para sair da pagina sem salvar qualquer configuragéo.
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Editando um Grupo de E-mail Atual

Para modificar um grupo de E-mail atual,

1.

Repetir o Passo 1 da secao anterior, Adicionando um Novo Endereco de
E-mail. A pagina [E-mail Address Book] (Catadlogo de Enderegos de
E-mail) sera exibida.

Toque em [Group] (grupo) para selecionar o grupo que vocé deseja
modificar da lista e em seguida toque em [Edit] (modificar) para abrir a

pagina [Edit E-mail Group] (Modificar Grupo de E-mail).

Modifique a sua informacdo de grupo. Selecione o membro do grupo que
vocé deseja adicionar e em seguida clique em = para adicionar o novo

membro ou clique em € para excluir um antigo membro do grupo.

Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuracao e sair da tela de
E-mail. Ou toque em [Cancel] (cancelar) para sair da pagina sem salvar

qualquer configuracao.

Excluindo um Grupo de E-mail Atual

Para excluir um grupo de E-mail atual,

1.

Repetir o Passo 1 da segao anterior, Adicionando um Novo Endereco de
E-mail. A pagina [E-mail Address Book] (Catadlogo de Enderegos de
E-mail) sera exibida.

Toque em [Group] (grupo) para selecionar o grupo que vocé deseja
excluir da lista e em seguida toque em [Delete] (excluir) para excluir o

grupo.

Uma caixa de didlogo de confirmacdao aparece para conformar a sua
exclusdo. Clique em [OK] para confirmar ou em [Cancel] (cancelar) para

sair.
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Configurando o seu Perfil de Arquivamento

Esta secdo fornece o procedimento sobre como configurar seu perfil de
arquivamento para enviar seu documento digitalizado para uma pasta de rede
especificada. A pasta de arquivamento pode ser configurada e gerenciado por
meio de Painel de Toque LCD ou a pagina web incorporada do produto.

Adicionado um Novo Perfil de Arquivamento

Para criar um perfil de Arquivamento, siga estes passos:

1. Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, selecione [Settings]>[Filing
Profiles] ([Configuracao]> [Perfil de Arquivamento]) em sucessdo. A
tela de Pasta de Arquivamento sera exibida.

Settings

)

Bl
Device
Management

B,
o §o
Account

Management

Color
00dpi
d-page PDF

Service Mode

Settings >> Filing Folder: Nov 9, 2015 10:50:07 AM
= )
FTP_NB
Filing_PC
Filing_NB 4

v

2. Toque em [New] (novo) para abrir a pagina [New Filing profile] (Novo
perfil de arguivamento).

3. Digite as suas informagOes de pasta de arquivamento. Consulte a secgdo
anterior, Criando o Seu Perfil de Arquivamento (p.20), sobre como
inserir suas informacdes de perfil.

4. Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuracdo ou [Cancel]

(cancelar) para sair da pagina sem salvar qualquer configuragao.
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Editando um Perfil de Arquivamento Atual

Para modificar um perfil de arquivamento atual,

1.

Repetir o Passo 1 da segdao anterior, Adicionando um Novo Perfil de
Arquivamento. A pagina [Filing Profile] (Perfil de Arquivamento) sera
exibida.

Selecione a pasta de arquivamento que vocé deseja modificar na lista e em
seguida toque em [Edit] (modificar) para abrir a pagina [Edit Filing
Profile] (Modificar Perfil de Arquivamento).

Modifique a sua informacdo de perfil.

Toque em [Save] (salvar) para salvar a configuragao e sair da tela de Perfil
de Arquivamento. Ou toque em [Cancel] (cancelar) para sair da pagina

sem salvar qualquer configuragao.

Excluindo um Perfil de Arquivamento Atual

Para excluir um perfil de arquivamento atual,

1.

Repetir o Passo 1 da secdo anterior, Adicionando um Novo Perfil de
Arquivamento. A pagina [Filing Profile] (Perfil de Arquivamento) sera
exibida.

Selecione a pasta que deseja excluir da lista e em seguida selecionar
[Delete] (excluir) para excluir a pasta. Uma caixa de didlogo de
confirmacao aparece para conformar a sua exclusdo. Clique em [OK] para

confirmar ou em [Cancel] (cancelar) para sair.
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Iniciar uma Digitalizacao a
Partir de seu Dispositivo
Movel

Conectando a uma Rede Sem Fio

Conectando a rede Wi-Fi em um Modo AP (Ponto de Acesso)

No modo AP (Ponto de Acesso), seus dispositivos moveis e o scanner sdo
conectados sem fio sem um AP (Ponto de Acesso) adicional, pois o préprio scanner

funciona como um AP.

AP (Ponto de Acesso)

1. Caso vocé tenha conectado um cabo Ethernet com fio ao scanner, desconecte
0 cabo de rede.

2. Na Tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em [AP Mode] (modo AP).

Em um instante , o endereco SSID e IP sera exibido.

Settings >> Network
Exit Appls

IP address 192.168.43.1

AP

& e

>o Flash Public Fo...

Network SSID Avision-| D6FOF2

Color Color Security Disabled

200dpi 200dpi
Multi-page PDF | | Multi-page PDF

3. Nos seus dispositivos mdveis, verifique que Avision—xxxxxx (xxxxxx indica os
ultimos seis digitos do Mac Address) tenha sido selecionado como seu nome
de rede (SSID).
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Conectando o Scanner em Rede Wi-Fi em Modo Cliente

Em modo de Cliente, seus dispositivos moéveis e scanner sao conectados sem fio
via AP (Ponto de Acesso) adicional. Este modo também é o modo sem fio padrao.

AP (Ponto de Acesso)

))

Conectando o Seu Scanner a um Ponto de Acesso:

Importante:

Note que o modo com fio e sem fio ndo podem funcionar ao mesmo tempo. Para
conectar o scanner em uma rede sem fio, por favor, primeiro desconecte o cabo
Ethernet de conexao com seu scanner.

1. Caso vocé tenha conectado um cabo Ethernet com fio ao scanner,
desconecte o cabo de rede.
2. Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em [Settings]>[Network]

([configuracao]> [rede]). Certifique-se de que [Wireless Client] (Cliente

Sem Fio) esta ligado.

1P:101.21.208

Settings

)
{
Filing Default

—

‘631

T )

~
-~
<]

—-—
I+

1%
| -

Network c-Mail Default

O
O3

¥ B
Account

Management

Device
Management

Public Fo...

Color
00dpi
-page PDF

3.

(G

)

Filing Profiles.

\ S

) G G
B0 »
b 4 ™
Address Book. Shortcut Service Mode

g Mail Server Setting

Cancel

Em um instante, as redes sem fio atuais perto de vocé serdo exibidas

conforme mostrado abaixo.

84



Settings >> Network
Wireless -

SMCWBR14S-NL

Connected

192.1682.100 F4B8SEFBDIGC ]

DSR-500N_WPAPSK
Secured with WPA

uille

DSR-500N_1
= il

DSR-500N_WPA2PSK
Secured with WPA2

il

AVISION-206
il

Ruffaln-G-19RA

4. Selecione um Ponto de Acesso e clique em [Connect] (conectar) para
conectar o scanner a um Ponto de Acesso especificado, por exemplo,
SMCWBR14S-NL. Em poucos instantes, caso a ligacdo for bem sucedida, o

endereco IP e Mac Address do scanner serao exibidos como indicado acima.

Obs.:
Caso o seu ponto de acesso estiver programado para nao transmitir o SSID, por
favor, siga estes passos para adicionar manualmente o nome SSID (nome da

rede):

1. Na pagina sem fio, toque no botdo [More Settings] (mais configuracdes)> e
em seguida selecione [Adicionar rede]. A pdagina [Adicionar Rede] sera
exibida.

Settings >> Network

Wireless

etwork

SMCWBR14S-NL
Connected

WPS Pin Entry Network SSID

ull |

' Security

il None P

AVISION-206

DSR-500N_1

il

il Show advanced options

TP-1INK 2 4GH7 ACA4NQ

Cancel

2. Digite o nome da Rede SSID e selecione o modo de seguranga, tipo de
criptografia e chave de rede e em seguida, toque em [Save] (salvar) Para
procurar a rede sem fio manualmente.

Seu scanner suporta os seguintes métodos de autenticagdo:

Modo de | Método de | indice Chave
segurancga criptografia

WPAPSK TKIP, AES, TKIPAES X

WPA2PSK TKIP, AES, TKIPAES X
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CONECTE A UM PONTO DE ACESSO SEM FIO USANDO O BOTAO WPS

Antes que vocé comece!

Para ativar a conexao WPS de seu ponto de acesso, consulte o guia do usuario

de seu ponto de acesso.

Realize os seguintes procedimentos para conectar.

1.

Confirme se o seu ponto de acesso/roteador sem fio tem o simbolo WPS ou
AOSS™ como mostrado abaixo.

AOSS’

Pressione o botdo WPS do seu ponto de acesso sem fios. (Vocé pode
consultar o guia do usuario de seu ponto de acesso/router para obter
instrugdes sobre como usar o botdo WPS.)

AL

Na tela Inicial do Painel de Toque LCD, toque em [Settings]>[Network]
([configuracdo]> [rede]). Certifique-se de que [Wireless Client] (Cliente
Sem Fio) esta ligado. Na pagina sem fio, toque no botdo [More Settings]
(mais configuragdes)> e em seguida selecione [WPS Push Button].

Settings >> Network

(@ (5]
{ [ ON
Wireless W

{= Addnetwork

fMCV‘{B{F]ASrNL ool WPS Push Button

) WPs Pin Entry

AVISION-206
wll

DSR-500N_1 il

DSR-

Secure

_WPAZPSK
weAz will

n
WPS available il

TP-1INK 2 4GH7 AC94D9

Se a conexado for bem-sucedida, a luz do LED Wi-Fi do scanner ficara
solidamente acesa.

Se o0 nome do ponto de acesso € seu AP selecionado, significa que a conexdo
sem fio através do botdo WPS é bem sucedida.
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Digitalizacao de um documento de um dispositivo
movel

Certifigue-se de que o Aplicativo MB (App) digitalizacao tiver sido instalado no
seu dispositivo mdvel. O Aplicativo MB pode ser adquirido gratuitamente de
uma loja de aplicativos como o Google Play.

1. Ative [Wi-Fi] de [Settings] (Configuracdes) do seu computador sem fios,
smartphone ou tablet e entdo escolher o mesmo nome de rede (SSID) do
scanner. Por exemplo, SMCWBR14S-NL.

corega
Saved

AP

ED WI-FI

A2

Willie_Huang
Secured with WPA

2. Toque no app MB ('*“) na tela para iniciar o Aplicativo de Digitalizagdo. A
janela principal sera exibida e o aplicativo ird procurar automaticamente um
scanner na mesma LAN sem fios. Se for bem sucedida, [Start scan] (Iniciar
digitalizagdo) sera exibido na parte inferior conforme mostrado abaixo.

(M 00 19216813 Q

=) | 4

Duplex

=

Color

AUTO
SIZE

’15,0 ATENGAO:

Se o scanner nao for encontrado, verifique o seguinte:

1. O scanner ainda ndo esta pronto. Toque em [More
Settings] (Mais Configuracdes) e [Search scanner]
(Pesquisar scanner) para pesquisar o scanner
novamente.

2. Verifique se o dispositivo mdvel e o scanner estdo na
mesma LAN sem fios.

Start scan

3. Verifique se as configuracdes padrdo atendem aos seus requisitos. Se ndo
altere as configuracoes de digitalizacao para aplicar a sua tarefa de
digitalizagdo especificos.
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Item Descricao

200 Resolucao: Selecione sua resolucao desejada. Quanto maior
| DPI ~ . . .
‘ resolucao, maior a qualidade da imagem e o espago em

disco.

Escolha: *150, 200, 300 dpi

Tamanho da Digitalizagao: Selecione o tamanho do papel

= ou vocé pode escolher Auto para permitir que o scanner
detectar automaticamente o tamanho do documento.
Escolha: *Tamanho automatico, A4, LTR (Carta), LGL
(Oficio), 4x6, 5x7

Formato de arquivo: Selecione o formato de arquivo para

El

sua imagem.
Escolha: *JPEG, PDF, TIFF

Nota:
e O formato de arquivo JPEG nao suporta imagem PB.
e Formato de arquivo TIFF suporta apenas imagem PB.

Selecione para digitalizar o lado frontal (simplex) ou dois

lados, frente e verso (duplex) do seu documento.

Escolha: *Simplex, Duplex
Nota: O modo duplex esta disponivel para digitalizar a

partir do alimentador automatico de documentos.

— Modo de Cor: Selecione o icone de modo de imagem

— desejado.

Escolha: *Cor, PB, Cinza

* Configuragdes padrao

Carregar uma pagina para o documento automatico ou colocar uma pagina na
plataforma plana.

Toque em [Start scan] (Iniciar digitalizacao). (Escolha o seu scanner se
houver mais do que um scanner conectado a rede). Em um segundo, o
scanner comeca a digitalizar o documento e a miniatura da imagem digitalizada
sera exibida.
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A Imagem

em

6. Toque na imagem em miniatura para visualizar a imagem inteira.
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6 Personalizando as
Configuracoes do Produto

Este capitulo é direcionado especificamente para as pessoas responsaveis pela
administracdo do produto. E recomendavel que o administrador leia este capitulo

antes de instalar a maquina.

As configuragbes do produto podem ser personalizadas via o Painel de Toque
LCD. Além de usar a tela de toque, o produto permite ao administrador
configurar remotamente a maquina com o lancamento da pagina web
incorporada do produto. Como personalizar as configuracdes do produto via

estes dois métodos sera descrito nas segdes seguintes.

K Obs.:

E Ao instalar o produto pela primeira vez, é recomendavel que o
Administrador mantenha as configuracbes padrdo do sistema. As
configuracoes podem ser personalizadas em data posterior, uma vez que
vocé estiver familiarizado com a operacdo e a funcionalidade.
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Personalizando as Configuracoes do Produto via a
Tela de Toque

Pressione o botao [Settings] (configuracdes) na tela de toque. Por favor, faca o
login com o nome de usuario padrdo e a senha — [admin]. A senha pode ser
alterada posteriormente na pagina web. A tela de [Settings] (configuragdes) sera
exibida conforme indicado.

1P:10.1.21.208 2017/11/27 1019

=& f— A— WS,
BM2 Air ) 3 Y < 1?
o B8 N k5

Management E-Mail Default, Management

) G )

- (i | Shorteut )
[— 5 4
L _;

Filing Profiles Shortcut

00dpi

20 2
Multi-page PDF Multi-page PDF

Estes 8 botdes exibidos no topo sao: Geral, Rede, Padrao de E-mail, Padrdao de
Arquivamento, Pasta de Arquivamento, Catalogo de enderegos, Atalho e Modo de
Servico. Para obter detalhes sobre cada configuragao, por favor, consulte a segao
subsequente, Resumo das Configuragdes do Produto.

Personalizando as Configuracoes do Produto via a
Pagina Web do Produto

1. Abra o seu navegador.

2. Digite o endereco IP do produto no campo URL do seu navegador e pressione

Enter. A pagina web incorporada do produto é exibida.

WebMana ger,

Information | A

Scanner

Model Name: Avision AN360W Reverse Roller Count: 1044
Host Name: Avision-012345 Pick-up and Separation Roller Count: 1044
Serial Number: A096691297250002 ADF Simplex Count: 444
Firmware Version: 0.73 ADF Duplex Count: 600
Born Date: 2019/8/8 Multi-Feed Count: o
Jam Count: o

Network

Wired

1P Address: 10.1.20.171
MAC Address: 000232014085

3. Para acessar informacGes completas da pagina da web, por favor, faca o login
com o nome de usuario padrdo e a senha — [admin]. A senha pode ser

alterada posteriormente na pagina web.
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WebMaragen

Information | A
Scanner
Model Name: Avision AN360OW Reverse Roller Count: 1044 Reset Roller Count
Host Name: Avision-012345 Pick-up and Separation Roller Count: 1044 Reset Roller Count
Serial Number: A096691297250002 ADF Simplex Count: 444
Firmware Version: 0.73 ADF Duplex Count: 600
Born Date: 2019/8/8 Multi-Feed Count: 0
Jam Count: 0
Network
Wired
IP Address: 10.1.20.171
MAC Address: 0002320140B5 N

Clique em cada item sob essas guias para configurar os valores relevantes.
Para obter detalhes sobre cada configuragdao, por favor, consulte a secao
subsequente, Resumo das Configuragdes do Produto.
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Resumo das Configuracoes do Produto

Informacdo: Usado para exibir as informagodes basicas do produto.

Scanner

Itens Descricao

Nome do | Usado para exibir o nome do modelo do produto.

Modelo

Nome de Host Usado para exibir o nome de host do produto
(Avision-xxxxxx) para o scanner em ambiente com e sem fio.
Xxxxxx indica os ultimos seis digitos do endereco Mac do
scanner.

Namero de Usado para exibir a hora atual do produto. O formato de

série hora é em sistema de 24 horas.

Versao de Usado para exibir a versao de firmware.

Firmware

Data de Usada para mostrar a data de fabricagao.

fabricacgao

Contagem de A contagem de digitalizacdao incluindo Contagem

Digitalizacao Reversa de Rolete, Contagem de Rolete de Coleta e
Separagao, Contagem ADF Simplex, Contagem de
Alimentacao Multipla, e Contagem de Atolamento de
Papel.

Redefinir a Contagem do Rolete: Clique neste botdo
para redefinir a contagem do rolete depois da
substituicao do mesmo.

Rede

Itens Descricao

Com fio Usado para exibir o endereco IP e Mac do produto em
um ambiente de rede com fio.

AP Sem Fio Usado para exibir o Endereco IP e Mac Address do AP
(Ponto de Acesso) do produto em uma ambiente de
rede sem fio.

Modo AP Usado para exibir o SSID do produto (nome de rede) e
endereco IP em um ambiente de rede sem fio.
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Gerenciamento de Dispositivos

Geral: Usado para especificar a informagao geral do produto.

Itens

Descricao

Nome de Host

Avision-xxxxxx: O nome de rede (SSID) para o scanner
em um ambiente com fio e sem fio. Xxxxxx indica os
ultimos seis digitos do enderego Mac do scanner.

Servidor NTP

Usado para especificar o servidor NTP do produto.

Data

Usado para especificar as a data atual do produto.

Hora

Usado para especificar a hora atual do produto. O
formato de hora é em sistema de 24 horas.

Fuso Horario

Usado para especificar o fuso horario de sua localizacdo.

Economia de

Usado para especificar o periodo de tempo que o

Desligamento
Automatico

energia produto precisa para entrar no modo de economia de
energia apos a Ultima agdo. Variagdao: 1 ~ 240 minutos
(*15 min.)

Manter a rede | Marque para manter a rede com fio ligada durante o

com fio ligada | modo de economia de energia da maquina.

durante a

suspensao

Habilitar Marque para habilitar auto desligamento desligado.

Variacao: 0 ~ 480 minutos (*240 min.)

Tela Desligada

Digite o periodo de tempo em que o produto desliga a
tela apos a ultima acdo.
Opgao: *Nunca, 3 min, 5 min, 10 min

Endereco de
E-mail do
Dispositivo

Digite o endereco de e-mail do dispositivo. Este
endereco serve como o endereco [Relatério para
E-mail] na fungdo de Arquivamento, se vocé deseja
enviar o relatério de arquivamento para um endereco de
e-mail.

Redefinir o
padrao do
usuario

Defina a hora para retornar ao modo padrdo do usuario
apo6s a ultima agao.
Escolha: ON / OFF, 30 seg., 1 min, 3 min, 5 min.

Auto adicionar
contato ao livro
de enderecos

Auto adicionar contato ao livro de enderecos apds a
transmissao

Brilho Toque na opcdao [Brilho] e mova a barra de rolagem
para a direita para aumentar o brilho ou para a
esquerda para diminuir o brilho da tela de LCD.

Idioma Toque na opcgdo [Idioma] e selecione seu idioma na

tela de LCD. Escolha: Inglés, chinés tradicional, chinés
simplificado, espanhol, portugués e hebraico.
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Perfil de Admin

Usado para especificar o nome de login e senha para
acessar a pagina web do produto.

Endereco de E-mail: usado para especificar o enderego
de E-mail do administrador.

Def. Detecgao
de alimentacgao
multipla .

Usado para ativar ou desativar a detecgdo de
alimentagdo multipla pela unidade ultrassénica.

A Detecgdo de Alimentagdo Multipla Ultrassonica
permite configurar documento sobreposto ao detectar a
espessura do papel entre os documentos.

Opgao: Ligado/ *Desligado

Function Lock (Bloqueio de fungoes)

Digitalizar para
USB

Usado para habilitar ou desabilitar a fungdo. Opgao:
*LIGADO/DESLIGADO

Configuragoes de

A* Manager

Configuracoes
de A* Manager

Marque [Enable] (Habilitar) e em seguida digite o
endereco IP de um servidor especificado para enviar o
arquivo de registro do sistema para rapida resolugdo de
problemas.

* : Predef. de fabrica
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Rede Usado para especificar as configuracdes de rede do produto.

Itens Descricao
Com fio
DHCP Usado para especificar se o endereco IP do produto é

atribuido por DHCP ou IP estatico.

Opgcao: Desligado, Ligado

Se vocé tiver um servidor DHCP disponivel na rede e o
DHCP tiver sido ativado, o endereco IP, mascara de

subrede, gateway e servidor DNS serao
automaticamente dados.

Endereco IP | O endereco de Protocolo Internet (IP)
atribuido ao seu computador pelo seu
administrador de rede.

Mascara de O endereco de mascara de rede

subrede atribuido pelo seu administrador de
rede.

IP de O endereco de gateway IP atribuido

Gateway pelo seu administrador de rede.

Servidor O Servidor de Nome de Dominio

DNS atribuido pelo seu administrador de
rede.
Servidor de E-mail
Itens Descricao

Servidor de
E-mail

Digite o endereco IP do seu servidor SMPT (servidor de
E-mail).

SMTP Porta #

Digite o numero de porta do servidor SMTP.
* 25

Método de
Autenticacao

Selecione para habilitar o método de autenticacdo de
E-mail.

Opgao: DESLIGADO, *LIGADO

Criptografar

Selecione 0 método de criptografia dos seus E-mails
para o servidor de SMTP.

Opgao: * Nenhum, STARTTLAS, SSL/TLS

Nome de Login

Digite o nome de login para autenticacdo SMTP.

Senha

Digite o nome de login para autenticacdo SMTP.
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Configuracao LDAP

Itens

Descricao

LDAP de autenticacao

Digite o endereco IP do seu servidor LDAP e o
seu respectivo numero de porta.

Nova Estabelecer uma nova configuragdo LDAP.
Digite o enderego IP e o numero da porta do
seu servidor LDAP, Nome de login e senha para
acessar o0 servidor LDAP, e busca de
informacoes.

Obs.: Marque informagao de servidor LDAP com
seu Administrador de Rede.

Excluir Excluir uma configuracao LDAP atual.

Modificar Modificar as informagdes de uma configuracao

LDAP atual.

* . Padrdo de Fabrica
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Padrao de E-mail: Usado para especificar as configuracbes padrao de
digitalizacao do produto para E-mail.

As configuracBes padrdo de digitalizacdo incluem 5 guias que sdo Basica, Opgédo
de E-mail, Configuragbes Avancadas, Ajuste de Layout. Para obter mais
informagOes sobre as opgdes de cada guia, por favor, consulte a descricao de
configuragdo da segao anterior — Digitalizagdo e Envio de Documentos para

Enderecos de E-mail na pagina 30.

Padrao de Arquivamento: Usado para especificar as configuracdes padrao de
digitalizacdo do produto para arquivamento. As configuracdes padrao de
digitalizacdo incluem 5 guias que sdo Basica, Opgao de E-mail, Configuragbes
Avancadas, Ajuste de Layout. Para obter mais informacdes sobre as opcdes de
cada guia, por favor, consulte a descricdo de configuracao da secdo anterior —

Digitalizacdo e Envio de Documentos para uma Pasta de Rede, Flash drive USB ou

Pasta Publica, na pagina 35.

Perfil de Arquivamento: Usado para configurar e gerenciar seus destinos de
arquivo, incluindo FTP, FTPS, SMB, USB (um flash drive USB inserido), ou uma
Pasta Publica (memoria da maquina).

Itens Descricao

Adicionar Adicionar um novo perfil de arquivamento.

Digitar informagdes sobre as guias [Basic], [Advanced
Settings], [Layout Adjustment] ([basico], [configuragles
avancadas], [ajuste de layout]).

Para obter mais informacdes sobre as opgdes de cada guia,
por favor, consulte a descricdo de configuracdao da secgdo
anterior — Digitalizagdo e Envio de Documentos para uma
Pasta de Rede, Flash drive USB ou Pasta Publica, na pagina

35.
Excluir Excluir um perfil atual.
Modificar Modificar um perfil atual.
Nome da | Usado para especificar o nome da pasta para o destino.

Pasta

Catalogo de Enderegos: Usado para criar ou editar o seu catdlogo de enderecos.

As opcOes incluem Adicionar, Modificar, Excluir e Grupo.
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Atalho: Usado para

configurar o Atalho do produto exibido no Painel de Toque

LCD.
Item Descricao
Destino Opgao: USB Flash, Pasta Publica, FTP, SMB, E-mail.

Opgao: Nova, Editar, Excluir

Gestao de Conta:

Usado para definir usuarios e definir privilégios do usuario,

inclusive usar a copia, E-mail, nuvem ou funcdo de arquivamento do produto ao
atribuir um método de autenticacdo de conta.

Basico

Itens Descricao

Habilitar Gestao de | Marque para implementar seguranga ao criar
Seguranca contas e habilitar autenticacao LDAP.

Habilitar Conta de | Marque para permitir contas de convidado.
Convidado

Habilitar Autenticacao LDAP

Marque para habilitar a autenticacdo LDAP.

Funcgao Habilitar Padrao

Marque os nomes das fungdes (Atalho, Nuvem,
E-mail, Arquivamento, Digitalizar para PC, Modo
AP, Scancast) permitidas de ser realizadas.

Lista de Contas

Itens Descricao

Nova Configure uma nova conta.
Digite o Nome de Usuario, Senha, Endereco de
E-mail, marque as fungdes que podem ser
realizadas e marque caso usando autenticagao
LDAP.

Excluir Excluir uma conta atual.

Modificar Modificar as informacdes de uma conta atual.

Atualizacao de Firmware: Obtenha o mais recente arquivo de firmware no web

site (http://www.avision.com) primeiro. E em seguida clique em [Browse]

(navegar) para localizar o arquivo no seu computador.

Finalmente, clique em

[Update] (atualizar) para atualizar o firmware mais recente ao produto.
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Configuracoes Personalizadas Apenas Via a Tela de
Toque LCD

Existem algumas atividades que s6 podem ser definidas via a tela de toque LCD,
por exemplo, o modo de servico. O modo de servigo esta configurado para
providenciar salvar arquivo de registro do sistema, atualizar o firmware para

resolugdo rapida de problemas.

Acessando o Modo de Servico
Para acessar o modo de servico,

1. Na tela LCD do produto, selecione [Settings] (Configuracdes) e em seguida
[Service Mode] (Modo de Servico).

2. A tela de Modo de Servico sera exibida com as seguintes opcGes: [FW
Updated] (FW Atualizado), [Reset to Default] (Redefinir para Padrao), [Run-in

Test] (Teste de Funcionamento), e [Save Log] (Salvar Registro).

FW Atualizado: Siga estes passos para atualizar o firmware:

1. Localize o mais recente arquivo de firmware no
web site (http://www.avision.com).

2. Armazene o arquivo de firmware no seu disco
USB removivel.

3. Conecte o disco USB removivel na porta de
disco USB da maquina.

4. Toque em [FW Updated] (FW Atualizado)
para atualizar o arquivo de firmware.

Redefinir para As opgoes incluem [Reset Admin], [Reset
Padrao: Network Settings], [Reset Admin and
Network], [Reset to Factory Default] ([Redefinir
Admin], [Redefinir Configuracdbes de Rede],
[Redefinir Admin e Rede], [Redefinir aos Padrdes
de Fabrical).

Redefinicdo de Admin: Redefinir o nome de usuario
e senha de login da pagina web do produto.

Redefinir as Configuracdes de Rede: Redefinir as
configuragoes de rede para o padrdo de fabrica.

Redefinicdo de Administrador e de Rede: Redefinir
tanto as informagdes de login como as
configuracdes de rede para padrao.

Restabelecer as Configuragbes de Fabrica:
Reconfigurar todas as configuragdes para os valores
padrdo de fabrica.
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Teste de Para uso interno apenas.
Funcionamento:

Salvar Registro: Conectar um disco USB removivel na porta USB da
magquina e toque em [Save Log] (salvar registro)]
para salvar o arquivo de registro de sistema.

Ajustando o Brilho

Para ajustar o brilho na tela de LCD,

1. Na tela LCD do produto, selecione [Configuragdes] e em seguida [Gestao

de Dispositivo].

2. Toque na opgao [Brilho] e mova a barra de rolagem para a direita para

aumentar o brilho ou para a esquerda para diminuir o brilho da tela de LCD.

Selecionando Idioma

Para selecionar o idioma,

1. Natela LCD do produto, selecione [Configuracdes] e em seguida [Gestao

de Dispositivo].

2. Toque na opcao [Idioma] e selecione seu idioma na tela de LCD. Escolha:
Inglés, chinés tradicional, chinés simplificado, espanhol, portugués e

hebraico.

3. Toque em [Salvar] para salvar as configuragdes.
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Configuracoes Personalizadas Apenas Via a Pagina
Web do Produto

Existem algumas atividades que apenas podem ser definidas via a pagina web do
produto. Por exemplo, algumas opgdoes em [Device Management] (Gestdo do
Dispositivo), [Import/Export] (Importar/Exportar), e [Public Folder] (Pasta
Publica). Como usar essas opgoes sera descrito nas secoes a seguir.

Exportando e Importando Dados de Sistema

Facilmente gerenciar varios AN360W na rede, a maquina fornece um recurso Uutil
para permitir que o administrador do sistema exporte os dados do sistema de um
AN360W para um arquivo e em seguida importe esses dados para outros AN360W

na rede.

Por exemplo, o catdlogo de enderecos, perfil de arquivamento e configuragdes
padrao de sistemas de um AN360W podem primeiramente ser exportados para um

arquivo como backup e em seguida importar esses arquivos para outros AN360W.

Siga o procedimento descrito abaixo para exportar e em seguida importar os seus

dados de sistema.

Para exportar dados do sistema,
1. Na pagina web do produto, selecione [Import/Export] (Importar/Exportar).

2. Escolha os dados de sistema que vocé deseja exportar. Opcdo: Catalogo de
Enderecos, Perfil de Arquivamento, Configuragbes (Gerenciamento de
Dispositivo, Servidor de E-mail/Servidor LDAP, Padrao de E-mail, Padrao de
Arquivamento).

3. Selecione [Export Now] (Exportar Agora). Os dados de sistema selecionados
serdo exportados para um arquivo. Caso [address book] (Catdlogo de
enderecgos) estiver selecionado, um arquivo AN360W_addressbook.csv sera
gerado. Caso [filing profile] (Perfil de arquivamento) ou [settings]
(configuracdes) estiver selecionado, um arquivo AN360W_profile.json ou
AN360W_setting sera gerado...

4. Salve o arquivo exportado para o computador como um backup.
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Acessando a Pasta Publica

A maquina permite salvar a imagem digitalizada temporariamente na meméria do
produto e em seguida, acessar a imagem digitalizada via a pagina web do produto.

Para acessar a imagem digitalizada, siga estes passos:

Para acessar a imagem digitalizada,

1. Na pagina web do produto, selecione [Public Folder] (Pasta Publica).

2. Uma caixa de dialogo de PIN aparecera. Se desejar, digite o seu nimero PIN
para acessar a pasta publica.

3. Selecione seu arquivo digitalizado em [Public Folder] (Pasta Publica) e clique
em [Download] para baixar o arquivo para o seu computador.

Obs.: As imagens digitalizadas podem ser salvas na memoria do produto por

apenas 24 horas. ApO6s 24 horas, os arquivos de imagem serdo
automaticamente removidos.
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Utilizacao do Produto como
um Scanner Regular

Instalando o driver do scanner

NOTA:

Para certificar que o computador identifique o scanner corretamente, instale
o driver do scanner antes no seu computador.

O driver scanner contém os drivers TWAIN, ISIS e WIA. Apds a instalagdo
do driver do scanner estar completa, este scanner permite que vocé digitalize
por uma interface TWAIN, ISIS, ou WIA. Inicie seu software de edicdo de
imagem conforme com TWAIN para selecionar uma interface de usuario
TWAIN ou WIA ou seu software ISIS para selecionar uma interface de usuario
ISIS. Vocé também pode iniciar o Scanner da Microsoft e o Assistente da
Camera para digitalizar por uma interface de usuario WIA.

Coloque o CD-ROM dentro do seu driver de CD-ROM.

A instalagao grafica deve iniciar automaticamente. Caso nao inicie, execute o
“'setup.exe”.

Selup

AViSiOI'I s www.avision.com

Avision of your office image

To ensure Button Manager ¥2 work properly, please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager ¥2.

Install Scanner |

Install Button Manager

Install ¥irtual Scanner Link

Install AVScan X

View Manuals

Conteddo da instalacao grafica:

Install Scanner Driver: Para se comunicar com o scanner € necessario a
instalacao do driver do scanner.

Install Button Manager V2: Para usar [BM2 Air] fungao é necessario a
instalacdo do Button Manager V2.

Instalar Virtual Scanner Link: Para conectar seu computador ao scanner
na rede, vocé precisa instalar a Network Setup Tool.
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. Instale AVScan X: Para digitalizar e organizar o seu documento (s) de
varias paginas, vocé pode instalar o aplicativo de software para
gerencia-los com facilidade e eficacia.

View Manual: Clique “View Manual” para visualizar ou imprimir o manual de
usuario detalhado do scanner e do Button Manager respectivamente.

Cliqgue em Instalar Driver do Scanner para instalar o driver do scanner e clique
em Instalar Button Manager V2 para instalar o Button Manager V2 em seu
computador.

Conectando no computador

1.

Por um Cabo USB

Conecte a ponta do cabo USB que tem o formato quadrado na porta USB do
scanner. Conecte a ponta retangular a porta USB na parte traseira do seu
computador.

Nota: O scanner é projetado com uma interface USB 3.2 GEN 1X1 para garantir a
velocidade ideal. Se o computador estiver equipado com uma porta USB 3.2 GEN
1X1, certifique-se de conectar o scanner ao seu computador a porta USB 3.2 GEN
1X1, que é diferenciado na cor azul na parte de trds do seu computador. A porta
USB 3.2 GEN 1X1 aumenta a sua velocidade de digitalizacdo e também é
compativel com USB 2.0 e USB 1.1.

=

™ m

o [CJ0__JIBGD

Ao seguir as instrugdes na tela, clique no botdo Seguinte para continuar. Quando
a tela de certificacao aparecer, clique em Continuar assim mesmo para concluir
a instalagao.

Quando a caixa de didlogo Terminar aparecer, clique em Finalizar.
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Através de uma Rede Com Fios

1. Conecte uma extremidade do seu cabo Ethernet LAN em uma porta disponivel
do seu Hub da Ethernet.

2. Ligue a outra extremidade na porta LAN na parte traseira do produto.

A

&

i

04
@4
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Conexao com o Scanner de Rede

Antes de conectar o scanner de rede, certifique-se de que Virtual Scanner Link
(Network Setup Tool) foi primeiro instalado em seu computador. A Network
Setup Tool esta incluida no CD do software fornecido.

1. Inicie o [Virtual Scanner Link] escolhendo Iniciar> Todos os
Programas> Scanner Virtual Avision> Virtual Scanner Link. A janela
principal sera exibida e os scanners em sua rede serdo pesquisados

automaticamente. Em poucos segundos, o resultado, incluindo o modelo do
scanner e o endereco de IP serdo exibidos.

" Virtual Scanner Link =] [ ]
Virtual Scanner Link Rofresh Settings
Avision CANex Avison7ESC  ICIGAEGSTESC 1012322

Connect Disconnect

2. Escolha o scanner a que vocé deseja se conectar e, em seguida, pressione
[Conectar]. Se a conexao for bem sucedida, uma marca de conexao sera
exibida como mostrado.
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g#” Virtual Scanner Link = -

Virtual Scanner Link Refresh Settings

8- Avison ANxxXx Avision-7ESC 2CISAE657ESC 1012322

Connect Disconnect

3. Inicie o seu aplicativo de software compativel com TWAIN de edigdo de
imagem como o Avision Capture Tool, escolhendo Iniciar > Todos os
Programas > Scanner Avision xxx > Avision Capture Tool (xxx indica o
modelo do seu scanner).

Nota:

e O scanner de rede pode ser usado por um usuario de cada vez. Se o scanner de
rede estiver sendo usado por outro usuario, vocé sera avisado com uma
mensagem para conectar o scanner mais tarde. Quando o scanner esta disponivel,
vocé também serd avisado com uma mensagem para conectar o scanner e
comegar a digitalizar o documento.

e Se o scanner de rede ndo foi encontrado, é provavel que o scanner e seu
computador ndo estejam na mesma sub-rede. Neste caso, vocé pode atribuir um
endereco de IP especifico ao scanner para deixar o [Virtual Scanner Link] procurar
automaticamente o scanner. Clique no botdo [Opcao], digite o seu enderego de IP
no campo [Procurar Endereco] (1) , em seguida, clique no botdo [+] (2) g,
finalmente, clique em [OK] (3) para completar.

&5 Options ﬁ

Settines Language: English -

Searching Time: 3 (5~ 20 )

(1) sceshiedddes [ 49 1 23 . 47 | () (2)
-

(3)[ oK H G ‘

. —

e Tempo de Busca: Quando o programa ¢ iniciado, ele procura automaticamente o
scanner na rede em 5 segundos (padrao). O tempo de busca pode ser alterado de
um intervalo de 5 a 20 segundos.

e Se o programa [Virtual Scanner Link] foi fechado e, em seguida, aberto mais
uma vez, o [Virtual Scanner Link] ird automaticamente procurar e conectar o
scanner de rede a que ja havia se conectado.
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Verificando a instalacao do scanner

Para verificar se a instalagao foi feita corretamente, Avision fornece um programa
para facilitar os testes chamada “Avision Capture Tool”. Com esta Util ferramenta é
possivel visualizar e realizar digitalizacGes. Através dela também é possivel

verificar a velocidade de digitalizacdes do scanner conforme o modelo.

O seguinte procedimento descreve como verificar a instalagdao do scanner. Caso a
instalacdo esteja incorreta, verifique as secdes anteriores para verificar se os
cabos foram corretamente conectados e se o driver do scanner foi corretamente

instalado.

Antes de comecar, certifique-se que o scanner esta ligado.

1. Selecione Iniciar>Programas>Avision xxx Scanner>Avision Capture Tool.
(xxx:modelo do scanner)

A janela de selegdo do modelo do scanner sera exibida.

Select Scanner Model E|

Diiver Type:

Scanner Model:
AVISION X ~

b Cancel

2. Selecione o tipo de driver e 0 modelo do scanner e clique OK. A seguinte
janela do Avision Capture Tools sera exibida.

Ajuste a

Salvar pagina  Tamanho atual

¥ Avision Capture Tool (TWAIN) - XXX

Fil: Wisw Abont
e

: \ﬁsmp @ S

|

Configurar

FlbFoomst  [BMP v |Gy Scaniimags EE D

Formato de Pasta de
Digitalizar
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10.

Escolha o formato de arquivo desejado na caixa de “formato de arquivo”
(Padrdo é JPEG, outras opgoes incluem TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF e BMP).
Os modelos suportados variam dependendo do modelo do scanner.

Digite a pasta de destino no campo da “Pasta de armazenamento” (Padrao é
C:\Documents and Settings\User Name\My Documents\My Scan\Image).
Nota: Caso nao deseje salvar os documentos digitalizados, desmarque o
botdo de salvar pois ele esta habilitado por padrdao. Neste caso a visualizagao
em miniaturas estara desabilitada e apenas a uGltima imagem estara

disponivel para visualizagao.

al Setw
Clique no botdo de configuragdes ( f»"J 1J) ou escolha Configuracdes a partir
do menu Arquivo para exibir a janela de propriedades do scanner.

2 Propriedades do scanner =]
imagem [Fapsl [ Configumcao | nfommagéo|
O fulodeecgiodecores | Brtiachc [prameunar -]
| [Colorido-Frente | Sensivildade: 20¢
1 [Tons de cinza - Frente
7] |[Preto e branco -Frente |
J ane I a d e [ [putodstesciods corssV | Resolucio idpi) [ =
P i d d | [Colorido - Verso R —.,
ropriedades —— Freto nobranco -
[ [Tons de cinza - Verso |
do scanner | st Vema
7| Mesmas configuragBes para ambos o lados
Origem da Digializaca: | Almentador Automélico de Documertos (ADF) v |
[ pefis.. | [customzar -]
Padriies ok | [ Cancelar

Na Aba Imagem, escolha o tipo de imagem para digitalizar (Padrdo é Frente
p/b). Caso o modelo utilizado seja um scanner duplex, escolha Frente e Verso
para digitalizar ambos os lados do documento.

Clique OK para finalizar a janela das Propriedades do scanner (Para mais
detalhes sobre a janela de Propriedades do scanner, veja o préoximo capitulo,
Utilizando a caixa de dialogo do scanner).

Posicione o documento com a face voltada para baixo caso seja digitalizada
pela mesa e com a face voltada para cima caso seja utilizado o ADF.

Sean
Na janela de confirmacao, clique no botdo Digitalizar ( S ) ou escolha
Scan pelo menu Arquivo.

O documento sera digitalizado e aparecera na tela. Apds as imagens
aparecerem, a verificacdo do scanner estara completa.
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apture Tool (TWAIN) -

-

CiMy Scanimage D

Infour days 3
‘Thirty-one cakes, dampened with whiskey, bask on windowsills and
shelves.
Who are they for?

Friends. Not necessarily neighbor friends: Indeed, the larger share is

o
Peaple who've struck our fancy. Like President Roosevett. Like the
Reverend and Mrs. J. C. Lucey, Baptist missionarfes to Borneo who
lectured here last winter. Or the little knife grinder who comes
through town twice a year. Or Abner Packer, the driver of the six
ofelock bus from Mobile, who exchanges waves with us every day as.
he passes In 3 dust-cioud whoosh. Or the young Wistons, a California
couple whose car one afternoon broke down outside the house and
who spent a pleasant hour chatting with s on the porch (young Mr.
Wiston snapped our picture, the only one we've ever had taken). Is it
because my friend is shy with everyone except strangers that these
strangers, and merest acqualntances, seem to us our truest friends? 1
think yes. Also, the scrapbooks we keep of thank-you's on White
House stationery, time-to-time communications from California and
Borneo, the knife grinder’s penny post cards, make us feel connected
© ! asky ps.

Now a nude December fig branch grates against the window. The
Kitchen is empty, the cakes are gone; yesterday we carted the last of
them to the post office, where the cost of stamps turned our purse
inside out. We're broke. That rather depresses me, but my friond
Insists on celebrating—with two inches of whiskey left in Haha's bottle.
Queenie has a spoonful In a bowl of coffee (she likes her coffee
chicory-flavored and strong). The rest we divide between a palr of
Jelly glasses. We're both quite awed at the prospect of drinking
stralght whiskey; the taste of it brings screwedup expressions and
sour shudders. But by and by we begln to sing, the twa of Us singing
different songs simultaneously. T dos't know the words to mine, just:
Corme on along, come on along, to the dark-town strutters* bal. But 1
can dance: that's what I mean to be, a tap dancer In the movies. My
dancing shadow rollicks on the walls; our voices rock the chinaware;
we glggle: as if unseen hands were tickling us. Queenie rolls on her

Visualizagao da
Miniaturas das imagem

A imagem podera ser vista inteiramente na tela (botéo‘ﬁ‘) ou em tamanho

real (100%) (botdo D ) a partir da barra de ferramentas de visualizagdo do
lado direito.

Clique na caixa de Finalizacdo ou em Encerrar a partir do menu Arquivo para
finalizar o programa.
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Propriedades da Caixa de dialogo do scanner

2 Propriedades do scanner =

magem [Papel | Configuragio | infomagio]

[] [Atodeteccio de cores | Binarizagio Dynamic Limiar -
[ [Colordo-Frente | Sensildads 04 o ’

200 BIE,
Inverter Preto no branco -

[ [Aodetecgio decores¥. | Resolucio o)

[ [Colorido - Versa:
[ [Tons de cnza -Verso
[ [Preto e branco - Verso

[T Mesmas corfigurages para ambos os lados

a u A~ W

Origem da Digializacéo: Amentador Autométics de Documertos (ADF)_ v

Peris.. | [Customizar -

Padides oK

1. Abas

Escolha: Image (Imagem), Compression (Compressao),
Color Dropout (Perda de Cor), Paper (Papel), Multi-Feed
Detection (Detecgdo de Multi Alimentagao), Preview
(Visualizagao), Options (Opgdes), Settings
(Configuracoes), Information (Informacoes).

2. Aba Image

Escolha o tipo de imagem e o lado que deseja
digitalizar. Opgdes podem variar conforme modelo do
scanner.

3. Brilho

Ajuste o nivel de brilho entre -100 a +100.

4. Contraste

Ajuste o nivel de contraste entre -100 a +100.

5. Resolucao

Determina a qualidade da imagem digitalizada. O
padrdo é 200dpi.

6. Inverter

Reverse the color of your scanned image.

7. Scan Source

Escolha: ADF, Mesa, Mesa (Livro), Automatico (varia
conforme modelo do scanner).

8. Padrao

Restaura todos os valores nas abas para as
configuragoes de fabrica.
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Utilizando a caixa de dialogo
do scanner

A caixa de didlogo Scanner Properties (Propriedades do Scanner) permite que vocé
defina as configuracdes do scanner. Ela consiste de diversas janelas separadas por

guias, e cada uma delas sera descrita neste capitulo.

Obs: Neste capitulo, todas as opcgGes estdo disponiveis com base em um scanner
duplex (dois lados). Se vocé comprou um scanner simplex (um lado), todas as

opcoes estao disponiveis para um lado apenas.

. Propriedades do scanner (=3
Imsgem | Papel | Configuragao | Informags |
] [Atodsieogio decomst. | Binanzacio Dynamic Limiar -]
[T [Colorido - Frente Sensibilidade: 204 | '

[T [Tons de cnza - Frents
[¥] |Freto & brance - Frente:

C Esmmt ] fee @]
[ |Colorido - Versa
Inverter: Preta no branco -

[ [Tons de cinza - Versa I
[ |Prete & branco - Versa

[ Mesmas corfiguragies para ambos os lados

Origem da Digtalizacéo” | Almentador Automatico de Documentos (ADF) |

Pefis.. | |Customizar -

A caixa de dialogo Propriedades do Scanner
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Os botoes da Caixa de Dialogo Propriedades do
Scanner

s Propriedacles da scanner
Imagem | Papel | Configumgso | Informagsa |
[7] [Muodetecgfio de coresF |  Binaizagdo Dynamic Limiar b
[T [Colorido - Frente Sensibilidade: 20 4 el ¥
-

21 [Tons de cinza - Frente:
 |[Petochanc Fete ]

e S - —

[ [Colorido - Versa
Inverter. Preto no branco h
[ [Tons de cinza - Verso

[ |Preto & branco - Verso

[Z] Mesmas configuragdes para ambos os lados

Origem da Digtalizsc50" | Aimentador Automdiico de Documentes (ADF} =

Pefis... | [Customizar -

] Padifies i Canselar

Os botdes na caixa de didlogo Propriedades do Scanner

Botoes Descricao

Padroes | Clique no botdao Padroes, as configuracoes padrao de
fabrica serdao exibidas em cada guia.

Cancelar | Clique no botdao Cancelar para sair da caixa de didlogo de
Propriedades do Scanner.
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A tabela a seguir mostra as configuragdes padrao :

Nome da guia

Configuracoes padrao

Imagem

Imagem : P&B Frente
Binarizagdo : Limite Dinamico
Resolugao : 200 dpi

Inverter : Sem cor em Branco

Fonte Digit. Alimentador de Documentos
Automatico

Limite : Nenhum
Brilho : Nenhum

Contraste : Nenhum

Compressao

Nenhuma

Remocao de Cor

Nenhuma

Papel

Recorte : Automatico
Correcgdo de Inclinagao : Sim
Orientagdo : Retrato

Fora da margem:0.00

Unidade : Polegada

Deteccao de Nenhuma
Alimentacao

Maltipla

Visualizacao Nenhuma

Opcoes

Rotacdo em graus : Nenhuma
Remocgao de Pagina em Branco : Nenhuma
Preencher Margem : Branco, 0 mm

Opgao de Controle de Imagem : Nenhuma

Configuracao

Ativar Economia de Energia : Ativar, 15
minutos apds ultima digitalizacdo

Exibir Progresso de Digitalizagdo : Sim
Exibir Mensagem de Aviso : Sim

Salvar Configuracdes depois de fechar : Sim

Impressao

Impressdo Digital
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Mostrar ou Ocultar as Abas

A caixa de didlogo [Propriedades do Scanner] é exibida por padrdo nas trés

abas basicas - Image (Imagem), Paper (Papel), e Information (Informacoes).

Para mostrar mais guias, clique no icone [Propriedades do Scanner] para

acessar mais configuragdes de digitalizagdo.

Para exibir mais guias,

1.

Cligue no icone [Propriedades do Scanner] ( ) no canto superior
esquerdo da tela, e escolha [Aba], para mostrar nomes de abas
disponiveis. As abas disponiveis incluem Compression (compressdo), Color
Drop out (Remocdo de cor), Preview (visualizacdo), Rotation (rotagao),
Separation (separagdo), Multi-Feed (Multi-Feed), Options (opgoes),
Settings (configuragdes), e Imprinter (gravador). (Note: as opgdes variam
com base no modelo do seu scanner.)

Escolha a aba que deseja exibir. A aba selecionada sera mostrada com
uma marca de verificacdo e, em seguida, apresentada na caixa de didlogo
[Propriedades do Scanner].

Para acessar as configuragOes, clique na aba selecionada na parte superior
da caixa de didlogo [Propriedades do Scanner] . A pagina da aba
atualmente selecionada sera exibida.

Para ocultar uma janela de aba,

1.

Clique no icone [Propriedades do Scanner] ( ) no canto superior
esquerdo da tela, e escolha [Abas], para mostrar nomes de abas
disponiveis.

Escolha a aba que deseja ocultar. Em seguida, a aba selecionada sera

ocultada na caixa de didlogo [Propriedades do Scanner].

Observacdo: As abas [Imagem] [Papel], e [Informacdes] nao podem ser

ocultadas uma vez que pré-programadas para ser exibidas por padrao.

' Propriedades do scanner (=3
Guias » Compressio |
e Remogo de cores
- e Py Detecgdo de Multi-alimentagio k =
T T Visualizar | .
1 Retacio
] [Tons de cinza - Frerte -
Separagio | ;
7] |[Preto & brance - Frerte Meihotis |
——————— | )
V| Configuragio |
[7] [Autodetecgio de cores.. I’"p'E“E" =
7| [Colorido - Verso .
nveter Preto no branco -
[ [Tons de cinza - Verso ]
"] [Preto & branco - Verso
] Mesmas corfigurages para ambos os lados
Origem da Digtaiizagso: | Aimentador Automatico de Documentas (ADF) |
Pefis.. | [Customizar ~
Padies o0k | [ Ccancela
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A Guia Imagem

A guia Imagem permite que vocé selecione a frente e (ou) o verso de seu
documento, o tipo de imagem e defina diversas configuragdes basicas de
digitalizacdo. Note que, excetuando a resolugdo, vocé pode definir configuragoes
individuais de digitalizacdo para a frente e para o verso do documento. Por
exemplo, todas as configuragdes das guias Imagem, Compressao e Remocao de
Cores podem ser definidas separadamente para frente e para o verso do
documento. Entretanto, as configuragdes das guias Papel, Opgdes e

Configuragdes devem ser definidas de maneira igual para a frente e o verso.

s Propriedades do scanner
Im=gem | Papel | Configuragao | Informagac |
B Frrr—— T [Dynamic Liniar -
|7 [Colondo-Frete | Senabiidade: 24 | ’

[T [Tons de cinza - Frente
[¥] ||Prete & branco - Frente

«

¥ ot ) hasowr @ s

[] [Colondo -Versa |
— [Preonobmncs <
[ [onsdecrma-veso |

Preto e branco - Verso

[] Mesmas corfiguracdes para ambos os lados

Crigem da Digitalizaggo: [Aﬁmeﬂlador Automatico de Documentos (ADF) v|

Pefis.. | |Customizar -

A caixa de dialogo da guia Imagem
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A CAIXA DE SELECAO DE IMAGENS

eteccio automética de core|

A caixa Selecao de Imagens inclui as opgdes do tipo de

olorido - Frente

ons de cirza Frenie imagem e do lado do documento. Se vocé desejar digitalizar

reto & branco - Frente

i |

=

os dois lados, frente e verso, de seu documento em cores,
5 vocé pode marcar as duas - Front Color e Rear Color - ao

oloida Yoren mesmo tempo.  Note que as opgbes variam baseadas no

onhs de cinea - Yerso

[ W

T (3] [F] (5 T (=] O] [©
z
Le)
&
=
o
=
A
&
:1)
5
o
2
o

tipo de scanner.

reto & branco - Verso

Exemplo 1 : Digitalizando um documento com os dois lados coloridos,
digitalizar os dois lados em cores

[ |Deteccio automética de corel S —— = —_— S
[ [Tons de cirza - Frente
D Preto & branco - Frente

IColorido - Frente

|

U
O
%
O E
Selecao Lado/ Frente Verso
Selegao de
Imagens

Exemplo 2 : Digitalizando um documento com os dois lados coloridos, um
lado em P&B, o outro em cores

O ; ‘
O
O

DriveSpace—Windows Magic Aet

O] Goresie st e
R —
1 Pewsbamsver ] d =

Selegao Lado/
Selegao de
Imagens

Frente verso
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Tipo de Descricao

Imagem)

Cor Selecione Color se deseja digitalizar uma imagem
em cores como seu original colorido.

Cinza Selecione Gray se o seu original contém realmente
tonalidades de cinza.

P&B Selecione B&W se o seu original contém somente
texto ou esboco a lapis ou a tinta.

P&B Cinza Cores

Auto Deteccao de Cor Frontal/Traseira:

Clique para detectar automaticamente e digitalizar a pagina frontal ou traseira do
seu documento a cores em modo de imagem colorida. Se o seu documento é
colorido, o escaner digitalizard automaticamente o documento em uma imagem a
cores. Se o seu documento ndo tiver cores, vocé pode escolher o resultado em
P&B ou Cinza a partir da opgao Selecdo Incolor. Esta opgao é util quando vocé

tem um documento com mistura de cor e incolor.

Nota: Se vocé escolher Auto Detecgao de Cor Frontal/Traseira, vocé ndao podera

especificar o modo de imagem da sua pagina traseira e vice-versa.

Modos de Detecgdao de Cores Automatico:

Se [Detecgao de Cores Automatica Frontal/Traseira ] for selecionada,
modos serao exibidos. As escolhas incluem Normal, Ignorar Cor do Papel.
Para papel com cor de fundo, como faturas, escolher [Ignorar Cor do Papel] ira

automaticamente remover a cor de fundo e melhorar a precisao da detecgao.
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Normal Ignorar Cor do Papel

Sensibilidade de Deteccao Automatica de Cores

Se os documentos contém, na sua maioria, texto a preto e branco e pequenas
guantidades de cores leves ou claras e ndo deseja que estas sejam reconhecidas
como imagens de cor para poupar no tamanho do ficheiro, podera reduzir o valor
de sensibilidade, movendo a barra para a esquerda, de forma a deixar que estas
imagens sejam detectadas como preto e branco. O valor varia de 1 a 100. A

predefinicdo é 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1TIR Mode -
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz
UsA,  Canada  (FCC)i1  channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable 02,1
Channels Lb/g: | EUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GH)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.4126H2~2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1,2, 5,5, 11Mbps
\_ 802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
11n HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit
11g OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
116 CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,B02. 1x and 802.111

Original

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN TTIR Mode 7 Wireless LAN TRMede |
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) | Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)
) 802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz
USA,  Canada  (FCC):11  chamnels UsA,  Canade  (FCO:1  channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz) Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable 021 Selectable s02.1
Channels 1b/g: | EUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz) Channels 1b/g: | FUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)
sapan (TELEC): 1 channels Japan (TELEC) 14 channels
(2.4126Hz2.4835GHz) (2.412GHz~2.4835GHz)
y 802.11n: up to 150Mbps 802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1,2, 5,5, 11Mbps Data Rate, 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps 802.119: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
11n HT40 MCS7 : +13 dBm [ 11n HT40 MCS7 : +13 dBm B
Transmit .
. Transmit
11g OFDM: +15 dBm 11g OFDM: +15 dBm
Power(EIRP) Power(EIRP) ?
11b CCK: +18 dBm 11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802.1x and 802.111 Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Sensibilidade: 1 Sensibilidade: 100

(Reconhecida como uma imagem | (Reconhecida como uma imagem em
a cores) preto e branco)
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Mesmas configuragcoes para ambos os lados:

Clique para aplicar as mesmas configuragdes de digitalizacdo para ambos os

lados de seus documentos. Depois de verificar esta opgao, todas as

configuragdes que vocé mudou serdao automaticamente aplicada a parte dianteira
e parte traseira. Por exemplo, se vocé escolher sua resolugdo ideal como 300 dpi,

esta serd aplicada tanto na frente quanto atrads de seu documento.

Other Image Options

Binarizagdo Este é o processo de conversdo de uma imagem em escala
de cinza ou em cores em uma imagem de dois tons. Existem
muitos métodos diferentes de realizar essa conversao.
OpgcOes: Limiar dinamico, Processamento fixo, Meio
tom 1~5, Difusdo de erro.

Limite dinamico (AD): Selecionando Limite dinamico
(AD) para executar o modo aprimorado de recurso Limite
dinamico. No entanto, usar este modo pode diminuir a
velocidade de sua digitalizagao.

Limiar Dinamico: Selecionar Processamento Fixo
permite gue o scanner avalie de modo dinamico de cada
documento para determinar o valor do nivel de limiar 6timo
para produzir a mais alta qualidade de imagem. E usado
para digitalizar documentos mistos contendo texto fraco,
fundo sombreado ou cor de fundo com uma Unica
configuragdao. Se Dynamic Threshold for selecionado, os itens
Threshold (Limiar), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste)
ndo estardo disponiveis.

Sensibilidade de Limiar Dinamico

Ocasionalmente, a sua imagem digitalizada podera conter
pequenos pontos ou manchas. Para remover essas manchas,
aumente o valor de sensibilidade, movendo a barra para a
direita. O valor varia de 1 a 30. A predefinicao é 20.
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Processamento Fixo: Usado para documentos em preto
e branco e outros de alto contraste. Um Gnico nivel é
definido para determinar a transicao para preto e branco. O
limite é programavel para todo o limite de densidade. O
Processamento Fixo define o contraste em 0. Se
Processamento Fixo for selecionado, o item Contraste
nao estara disponivel.

Meio tom: Para além da visualizagdo de imagens a preto
e branco, a opgao Halftone (Meio tom) permite-lhe ver a
imagem com diferentes tons de cinza usando pontos de
tamanhos diferentes. As imagens as quais esta opgdo foi
aplicada ficam com um aspecto igual as que vemos nos
jornais. As opgoes disponiveis sdao: Meio tom 1, Meio
tom 2, Meio tom 3, Meio tom 4, Meio tom 5.

Difusdo de erro: Esta opgdo é uma espécie de meio tom.
A difusdo de erro confere uma boa textura a imagem e
torna o texto nas imagens mais legivel do que se fosse

usada a opgdao de meio tom.

F. Michelang
Architecture
this huge volt
sculpture, pai
photographs,

2
with a

G. NEW Botti
Renaissance
unprecedente
first lifesize m

Imagem a qual foi aplicada Imagem a qual foi aplicada
a funcao de meio tom a funcao de difusdo de erro
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Usado para converter uma imagem em escala de cinza em uma
imagem de duas tonalidades. O valor varia de 0 a 255. Um valor
baixo de threshold produz uma imagem mais clara e pode ser usada
para suavizar fundos e informagoes indesejadas. Um valor alto de
threshold produz uma imagem mais escura e pode ser usado para
auxiliar a reavivar imagens muito claras ou parcialmente apagadas.

Limiar

Ajuste a configuragao de threshold arrastando a barra deslizante de
Threshold para a esquerda ou para a direita para conseguir a
configuracao de threshold desejada.

200 dpi,

Limiar:50, Limiar:100,
Brilho: O Brilho: O

BCTZ A

NATIONAL PALACE MUSEUM

Normal Limite dinamico (AD)
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Cinzento

Tipo de Documento: Opgodes: Normal, Fotografia, Documento

Sdo proporcionadas trés opcbes de tipo de documento quando selecciona a opgao
Cinzento como tipo de imagem para o documento digitalizado. Opgdes: Normal,

Fotografia, Documento

e Documento: Selecione o documento se o fonte de digitalizagdo tiver apenas
texto ou um misto de texto e graficos uma vez que é uma configuragado
adequada para documentos empresariais tradicionais. Ao utilizar
Documento, somente a opgdo de Limiar.

o Fotografia: Selecione Fotografia se a fonte de digitalizagdo contiver
fotografias de forma a reproduzir as suas fotografias numa imagem cinzenta
vivida. Ao utilizar Fotografia, as opgdes de Limiar e de Contraste ndo podem
ser ajustadas.

e Normal: Ao utilizar Normal, as opcles de Limiar, Brilho, e de Contraste
podem ser ajustadas.

Limiar: Os valores variam entre 0 e 255. O valor predefinido é de 230. Um
valor de limiar baixo produz uma imagem mais clara, e pode ser usado para
esbater fundos e informagoes desnecessarias. Um valor de limiar elevado produz
uma imagem mais escura, e pode ser usado para ajudar a recuperar imagens de
fraca qualidade. Ajuste o valor de limiar arrastando a barras de deslocacao do
Limiar para a esquerda ou para a direita para o valor de limiar pretendido.

Documento
(Limiar: 230)

D. Pert
Swearsh

in sizes }
Pants, bl
X8(2/3),

Documento
(Limiar: 230)

Normal Fotografia
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Brilho Ajuste a imagem para clara ou escura. Quanto maior o valor,
mais clara a imagem. Arraste a barra deslizante para a direita
ou para a esquerda para aumentar ou reduzir o brilho. O
intervalo é de -100 a +100.

Contraste Ajuste o intervalo entre as sombras mais escuras e mais claras
da imagem. Quanto maior o contraste, maior a diferenca na
escala de cinza. Arraste a barra deslizante para a direita ou para
a esquerda para aumentar ou reduzir o contraste. O intervalo é
de -100 a +100.

ABESTER NS

Brilho: -50 Brilho: 0 (Normal) Brilho: +50

Contraste: -50 Contraste: 0 Contraste: +50

(Normal)
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Um bom controle da resolucdo resulta em um
bom detalhamento da imagem digitalizada. A
resolugdo € medida por pontos por polegadas
(dpi). Normalmente, quanto maior o nimero
de dpi, maior a resolugdo e o tamanho do
arquivo da imagem. Esteja ciente que maiores
resolugbes levam mais tempo para serem
digitalizadas e precisam de mais espago em
disco. Para sua informacao, um imagem em
cores de tamanho A4 digitalizada a 300 dpi em
modo True Color consome aproximadamente 25
MB de espaco em disco. Uma resolucdo mais
alta (normalmente acima de 600 dpi) s6 é
recomendada quando é preciso digitalizar uma
area pequena em modo True Color.

Resolucao

Escolha um valor de resolugao da lista de
selecdo. O valor padrdo é 200 dpi. As
resolugdes disponiveis sdao 75, 100, 150,
200,300, 400 e 600. Ou vocé pode escolher o
valor desejado clicando na caixa do lado direito
da lista de selecdo e pressionar a seta para
selecionar o valor desejado e entdo clicar no
botdo Add para incluir esse valor na lista de
selegdo. Nota: A resolugdo é de até 300 dpi se
uma impressora ou um leitor MICR estiver

ligado no scanner.

Resolugao: 75 dpi Resolugdo: 150 dpi
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Inverter

Fonte de
Digitalizacao

Inverte o brilho e as cores da imagem. A configuracdo padrdo é
Preto em fundo Branco. O modo Reverse (Inverso) é Branco
em fundo Preto. Para imagens em cores, cada pixel sera
mudado para sua cor complementar sob o modo Invert.

“I am not worthy to have you #nter my

: that is God, I beg all my brothers - thosew
& who work manuslly, clerics and lay brothers
ards telng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Preto no Branco

“I am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brathers - those ¢
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to olorify
to become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd; “Do not rejoice--- in the fact that the dd
10:20} Let us be firmly convinced of the fa

Branco no Preto

Selecione:

. Alimentador Automatico de Documentos: Usado para
digitalizar muitas paginas.

- Scanner de mesa: Usado para digitalizar uma Unica
pagina. Por exemplo, paginas de recortes de jornal, papéis
com dobras ou ondulagdes.

« Scanner de mesa (Livros): Usado para digitalizar
muitas paginas internas de livros.

- Automatica: Permite que o scanner defina
automaticamente a fonte de digitalizacdo. Se Automatica
estiver selecionado e houver documentos tanto no
alimentador automatico de documentos (ADF) quanto no
flatbed, entdo a fonte de digitalizagao sera
automaticamente definida para ADF. Se Automatica
estiver selecionado e s6 houver documentos no flatbed,
entdo a fonte de digitalizacdo sera definida para flatbed.

« Incorporacao de Dois Lados em Uma Imagem:

Nota: Esse recurso deve ser usado com um portador de folha.
No que diz respeito sobre como colocar um documento com
um Portador de Folha, consulte a Secao 4.6.2, Outras Selegdes
de Papel.

Note que as opgoes variam dependendo do tipo de
scanner.
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Incorporacao de Dois Lados em Uma Imagem:

Se vocé tiver um escaner com alimentacdo por pagina duplex e bandeja de
entrada frontal, vocé podera digitalizar um documento de tamanho A3 com um
método inovador. Por isso, dobre seu documento de tamanho A3 em A4, e em
seguida carregue o papel na bandeja frontal. Escolha a opgdao Incorporar Dois
Lados a partir da Origem de Digitalizagdo e em seguida o scanner podera
digitalizar ambos os lados do seu documento e incorporar duas imagens A4 em
uma imagem A3.

Nota: Selecione [Merge Two Sides (Mesclar dois lados)] da opcao [Scan
Source (Fonte de digitalizacao)] da aba [Image (Imagem)] e o scanner
pode digitalizar os dois lados de seu documento e mscla-los em uma Unica
imagem.

Nota: Quando vocé selecciona Incorporar Dois Lados em Uma Imagem,
a funcdo Recorte ou Alimentacao Miiltipla sera desativada.

Se "Mesclar Dois Lados em uma Imagem" or selecionado, a sua escolha estara disponivel
incluindo "Mesclar Horizontalmente", "Mesclar Verticalmente", "Mesclar Verticalmente

(Virar verso)". Se o verso do documento estiver de cabecga para baixo, escolha a opcao
"Mesclar Verticalmente (Virar verso)" e a parte de tras sera girada automaticamente 180

graus e mesclada.

Parte
frontal
Parte
Parte Parte
traseira .
frontal traseira
Mesclar verticalmente Mesclar horizontalmente

Note que as opgoes variam dependendo do tipo de scanner.
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Correspondé O propdsito de Color Matching (Correspondéncia de Cores) é obter
ncia de a cor precisa. Esta opcdo utiliza os parametros padrao (perfil ICC)
Cores para ajustar as cores da imagem.

Opgao: Nenhuma, Documento, Foto

e Nenhuma: Escolha "None" (Nenhuma) para desabilitar essa
funcao.

e Documento: Escolha "Document” (Documento) se o seu
original contém puro texto ou uma mistura de texto e elemento
grafico, ja que esta é a configuragao 6tima para documento
comercial regular.

e Foto: Escolha “Photo” (Foto) se o seu original contém foto para
reproduzir sua foto em cores vividas.

Normal Apo6s a Correspondéncia de
Cores
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DIGITALIZANDO IMAGENS EM CORES

As seguintes opg¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens em cores.

« Brilho

« Contraste
« Resolugdo
« Inverter

DIGITALIZANDO IMAGENS EM ESCALA DE CINZA

As seguintes opcoes estdo disponiveis para digitalizar imagens em escala de
cinza.

« Brilho

» Contraste
« Resolugdo
« Inverter

DIGITALIZANDO IMAGENS EM P&B

As seguintes opcgoes estdo disponiveis para digitalizar imagens em preto e
branco.

« Binarizagdo (Limiar Dindmico)

« Resolugao

s Inverter

Ou

« Binarizagdao (Processamento Fixo)
« Limiar

« Brilho

« Resolugdo

« Inverter
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EDITANDO PERFIS

A caixa de dialogo Propriedades do Scanner permite que vocé mude e salve suas
configuragdes de digitalizagdo mais usadas em um perfil. Vocé pode editar esses

perfis renomeando ou excluindo.

Para adicionar um novo perfil:

1. Personalize suas configuragdes. (Por exemplo, mude a resolugao, tipo de
imagem, método de recorte das margens, tamanho do arquivo de
digitalizacdo e outras configuracoes de digitalizagao).

2. Clique na guia Imagens e entao selecione “Perfis” para fazer aparecer a caixa
de didlogo “Edite seu Perfil”".

" Propriedades do scanner =
nagen [Papel | onuracho [ Homacl

(todetecgio do o | Bratzacio Dame Lmer

i Sonabidade %
fon =
7] [Pretos branco-Frome . Peilt (Duplex. Cinza, 200 i +) [ Adcinar J [ pemn |

[Putosetecgio de coresV ] Resalucso i) =
[Colondo -Verso

o )

Mesmas configuracSes para ambos os lados

Inveter: Preto no branco

oalico de Documentos (ADF),

J— =

] 5 [Comen

3. Clique em “Adicionar” para digitar o nome do perfil e depois selecione
“Salvar”.

Adicionar Nove Perfil 3]

Por favor digite o nome do Peil:

Salvar Cancelar |

4. O novo perfil sera salvo e exibido na lista de selecao de “Perfis”.
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Para carregar um perfil:

1. Na caixa de didlogo da guia Imagem, selecione o perfil desejado na lista
de selecao “Perfis”.

Editar seu Perfil = ol ==

Peifi Duples. Cirza, 200 dpi - Adicionar.. | Apagar
Duplex. Colorido, 200 dpi Renomear. | Reiniciar

Duplex, P4E, 200 dpi
Simple, Cinzs, 200 Jpi

Simplex, Colorido, 200 dpi
Sinples. F1B. 200 cii

2. O perfil desejado sera imediatamente carregado e exibido na caixa de
didlogo Propriedades do Scanner.

Para excluir um perfil:

1. Na caixa de didlogo da guia Imagem, clique em “Perfis” para fazer
aparecer a caixa de didlogo Edite seu Perfil.
2. Selecione o perfil que deseja excluir da lista de selegao.

Editar seu Perfil = |-
Pl Flatbed = [ adcionar. | [ Apaga |
[ Renomear.. | [ Renicier |

Sait

3. Clique em “Excluir”. A mensagem de confirmacao “Tem certeza que
deseja excluir este perfil?” ira aparecer.
4. Selecione “Sim” para excluir ou “Cancelar” para sair.

Para renomear um perfil:

1. Na caixa de didlogo da guia Imagem, clique em “Perfis” para fazer
aparecer a caixa de didlogo Edite seu Perfil.

2. Selecione o perfil que deseja renomear da lista de selecao e entao clique
no botdo Renomear.

Editar seu Perfil = -E- ]
Pri Betsy + [ adciorar. | [ Apagar |
Duplex. Cinza, 200 dpi Renomea.. | Reeiniciat
Duplex, Colorido, 201 dpi —
Duplex, PLE. 200 dni
Flatbed
Simplex, Cinza, 200 dpi
Simpler, Colrido, 200 dpi
Simpler. PAB. 200 dpi | [ sa

3. Digite o novo nome do perfil.
Renomear Perfil @

Por favar digite o novo nome para o Perfil:

Mome Original: Betay

Movo Nome:

[ Salvar ]I Cancelar

4. Selecione “Sim” para renomear ou “Cancelar” para sair.
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Nota:

® Os perfis padrdo pré-definidos incluem Flatbed, Simplex-P&B, 200 dpi,
Simplex-Cinza, 200 dpi, Simplex-Cor, 200 dpi, Duplex-P&B, 200 dpi,
Duplex-Cinza, 200 dpi, Duplex-Cor, 200 dpi. Se vocé possuir um scanner
simplex ou um scanner sheetfed, as opcdes duplex e flatbed ndao estarao
disponiveis.

® Se qualquer configuracdao de um perfil atual foi alterada, um sinal [*] sera
marcado antes do nome do perfil atual, por exemplo, [* Duplex, Cor, 200
dpi]. Se desejar, clique no botdo [OK] ou [Digitalizar] e uma caixa de didlogo

serdo solicitados que vocé salve o novo perfil.
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A Guia Compressao

A guia Compression (Compressao) permite a compressao da sua imagem
digitalizada e a escolha do nivel de compressdo. Imagens de dois tons sdo
normalmente comprimidas usando o padrao CCITT, chamado Group 4 (G4).
Imagens coloridas e em escala de cinza sdo freqlientemente comprimidas usando
a tecnologia JPEG. Mova a barra deslizante Qualidade JPEG para a direita ou
para a esquerda para aumentar ou reduzir o nivel de compressdo. Note que
quanto maior o nivel de compressdo, mais baixa a qualidade da imagem. O
padrdo é 50%.

Note que a compressao depende do seu aplicativo de edicdo de imagens. Se o
seu aplicativo de edigdo de imagens nao suportar o tipo de formato de
compressdo, entdo ou uma mensagem de aviso ira aparecer ou a qualidade de
imagem do arquivo comprimido ndo sera aceitavel.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Esse grupo desenvolveu e emprestou
seu nome a um padrdo de compressdao de arquivos de imagens coloridas ou em
escala de cinza que é amplamente usado por scanners e softwares de aplicativos.
Em sistemas baseados em Windows da Microsoft, um arquivo com a

extensao .jpg foi normalmente comprimido usando esse padrao.

Para digitalizar imagens em cores ou em escala de cinza, as seguintes opgdes de
compressao estdo disponiveis:

«  None

« JPEG

Para digitalizar imagens em P&B, as seguintes opcdes de compressao estao
disponiveis:

«  Nenhuma

. G4

=2 Propriedades do scanner @
ij\ma_g_emj Compresséo |Ii‘a}a\7 _i:(_“rnfigumén | i;vfnrmaé";l

[ [Aodetecedo decosF || Compressdo: [Nenhuma -]

] |03Inndn - Frente

[ [Tons de cinza - Frente

[7] |[Preto & branco - Frente |

Fadiies 0K | Cancelar

A caixa de dialogo da guia Compressao
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A Guia Remocao de Cores

SELECAO DE REMOGAO DE CORES

A aba [Perda de Cor] permite que vocé selecione verde, vermelho, azul, ou uma
cor de sua escolha para remover os detalhes da cor selecionada a partir de uma
imagem digitalizada. Este recurso € usado para dar mais nitidez ao seu texto ao
usar software OCR (Optical Character Recognition). Note que este recurso se
aplica apenas a imagem cinza ou preta e branca.

Escolha: Nenhum, Automatico, Remover Vermelho, Remover Verde,
Remover Azul, Personalizado

- Nenhum: Ndo remove nenhuma cor.

- Automatico: Gera automaticamente a imagem com os detalhes da cor
primaria removidos.

- Remover Vermelho/Remover Verde/Remover Azul: Gera a imagem com
os detalhes da cor primaria removidos.

- Personalizado: Especifique a cor que vocé deseja remover, digitando seu RGB
valor (vermelho, verde e azul), respectivamente.

Opcoes Avancadas:

- Modo de Qualidade: Faixa: 0~20. Padrdao: 10

Quando [Modo de Qualidade] é selecionado, vocé pode determinar a cor a ser
descartada usando o botdo deslizante [Filtrar Limite]. Um valor menor ira
remover mais da cor selecionada, enquanto um valor maior vai deixar mais da
cor selecionada.

- Modo Normal: Usar uma configuragao optimizada para determinar a cor.

.:\Tjﬂ_dﬂys_ﬂ\f ter _SIGHT a1_30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TER@R AND|DATE | (FIRST OF THE SAME TEgft AND\DATE 1

/;I chu, Infernatio nchu Jnfernatio
THE SUM OF THE SUM OF
> | é
Original Automatico/Remover Verde (modo
normal)
at Jo days after st a1 _30_doyg after SIGHT

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST.OF THE SAME TH

I Hsinchu Internatio
| THE SUM OF THE SUM OF

Limite: 18)
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Visualizar o resultado de perda de cor:

Para visualizar o resultado de perda de cor, por favor siga estes passos:

1. Clique no icone [Propriedades do Scanner] () no canto superior
esquerdo da tela, e escolha [Aba], para mostrar nomes de abas disponiveis.

Escolha [Visualizar] para mostrar a guia Visualizar.
Clique na guia [Visualizar] para abrir a pagina Visualizacdo.

4. Cologque o documento no scanner e clique no botdo [Visualizar] para obter
uma imagem de visualizagao.

5. Na aba [Imagem], clique em modo de imagem [Cinza] ou [Preto e Branco],
em seguida, escolha [Personalizado] na aba [Perda de Cor]. Um botdo
[Visualziar janela] sera exibido.

6. Clique no botdo [Visualizar janela] para abrir a janela de [Visualizacao]
com a imagem visualizada.

7. Mova o cursor sobre a imagem de visualizacdo. O cursor do seu mouse se
torna agora um conta-gotas.

Clique para selecionar uma cor que vocé deseja remover.

Clique e segure o botdo do mouse para exibir o resultado apds remover a cor
especificada. Se o resultado for satisfatério, clique em [OK] para fechar a
janela de Visualizacao.

Besutado de visualizagad ook ]

RiB4 G201 B182 Cancelar

D Pesuitado de vi ad [ ok ]
R:128,G:128,B: 128 Cancelar

A Janela de Visualizacao O resultado de perda de Cor
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Q Propriedades do scanner

Imagem | Compressdo | RemogSo de cores | Papel I Visualizar I Corfiguragdo | Informagdo

Remogdo de

s

© foondm g Pt e

rente

[ Nenhuma

[ Processamento Avangado

ST —
) [Frtosbamso veno |

[ ok ] [ Cancelar

A caixa de dialogo Remocdo de Cores

Para selecionar uma cor na paleta de Cor,

1.

2.

Cligue na guia Color Dropout
(Perda de cor) na caixa de
didlogo Scanner Properties
(Propriedades do scanner).

Escolha Gray (Cinza) ou B&W
(PB) da caixa Image Selection
(Selecao de imagens) e clique
em “Custom” (Personalizar)

do menu suspenso Color Dropout

(Perda de cor). A Paleta de cor
aparece.
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[ Processamer rito Avangado
Nomel
[
2
B
B
Padies i
.2 Propriedades do scanner
[ Imagem | Compresséo | Remocso de cores |Papel | Visuslizar | Configuraggo | Informagso |

Remogso de

= .
) Fosbmmeiem )

D lfanela de visualzaglo|

Paddes

Cancelar




3.

4.

2 Propriedades do scanner

Mova o cursor sobre a paleta. e ——

O cursor se torna uma cruz. fe—

o Avancads

] Vo

e
Vemelhe 66
Verde: 192
Aaul =

] [fons decina-Vemo ]

[l
[anela de visuaiizagdo

Cancelar

Clique para escolher uma cor Os valores RGB sao alterados
simultaneamente.
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A Guia Papel

A guia Papel permite definir valores relacionados a saida da imagem [i.e., Auto
Crop ou ndo (Recorte Automatico), Scan Area (Area Digitalizada), OverScan
(Digitalizagao fora da Margem), Multi-Feed Detection (Detecgao de Alimentagao
Multipla)].

-4 Propriedades do scanner @
i_-ima_g_em ECnmpressé-o_gRemnqén_da cnres-i Papel I-VIEIZ;I'_E ?:‘n?yf:w‘g_um_é:é‘ﬁnrmaﬁ;i_
Recarte: l.l\utnmétmn T
[ Moda de Falha de Suporte
Menhuma
9 Retrato Faisagem
Adjustment: Esquerds 0.00 = Cima: 0.00 =
Diretta: 0.00 = Baxo: 0.00 =
Configuragdies de funda: | Fundo branco - I
Unidade | Polegadas - I
Intervalo de Alimentagio
Irtervalo de Mlimentagdo: 4 + D Segundos
Padries | 0k Cancelar

A caixa de dialogo da guia Papel

RECORTE

O Recorte permite que vocé capture uma parte do documento que esta
sendo digitalizado. Opcgoes: Automatica, Automatico (36"”), Fixo para
Transporte, Relativo ao Documento, EOP (End of Page) Detection
(Deteccao de Fim de Pagina), Miultiplo Automatico.

Opgcoes Descricao

Automatica | Ajusta automaticamente a janela de recorte de acordo
com diferentes tamanhos de documento. Use esta
opgao para grupos de documentos de tamanhos

variados.

Automatico | Automatico a janela de recorte de acordo com o

(36") comprimento do documento de até 36” (o comprimento
maximo aceitavel varia em funcdao do modelo de
scanner).

Nota : A disponibilidade da fungao depende do tipo de
scanner.
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Fixo para Este recurso permite que vocé defina a area ou zona a
Transporte ser trabalhada. Use para grupos de documentos do
mesmo tamanho. Se selecionar esta opgao, podera usar
as teclas de seta para definir os valores das distancias
x ey, largura e comprimento e redefinir a area
digitalizada. A janela de exibigdo ird mostrar a
localizacdo da imagem conforme os valores forem

alterados.
EOP (End of Este recurso permite que vocé defina a area ou zona a
Page) ser trabalhada. Use para grupos de documentos da
Detection mesma largura mas de comprimentos diferentes. Se
selecionar esta opcdo, vocé podera usar as teclas de
(Deteccgdo seta para definir os valores d,as distancias x e y, largura
de Fim de e comprimento e redefinir a area digitalizada. A janela
Pagi de exibicdo ird mostrar a localizagdo da imagem
gina)
conforme os valores forem alterados.
Maltiplo Esta opgdo permite que vocé coloque documentos de
Automatico diversos tamanhos tais como fotos, ID ou cartoes
comerciais no scanner de mesa (se disponivel) e
permite que vocé crie imagens multiplas
individualmente cortadas numa digitalizagao. Nota: Para
criar corretamente imagens multiplas verifique se tem
pelo menos 12mm (0,5”) de espacgo entre cada
documento.
Relativo ao Esta opcdao permite que vocé recorte diferentes areas
Documento em seus documentos e gere essas imagens em P&B,

Cinza ou Coloridas, separadamente. Por exemplo,
existem aplicacGes onde é necessario que vocé
armazene todo o documento em P&B e uma parte do
documento em cores para poupar espaco de
armazenamento. Isto é util para documentos onde uma
fotografia ou assinatura apareca em uma mesma area
como curriculos, etc.

As seguintes opcoes sé estdo disponiveis quando Fixo para Transporte
estiver selecionado.

- Distancia X — a distancia da extremidade esquerda do scanner até a
margem esquerda da area de digitalizacgao.

- Distancia Y— a posicdo desde a extremidade superior do documento até a
extremidade superior da area de digitalizagao.

- Largura — a largura da area de digitalizagao.
- Comprimento — o comprimento da area de digitalizagdo.

. Centro - automaticamente calcula a distédncia x para centralizar a
alimentagdo baseada no tamanho do documento selecionado.

BN

. — desloca a area a ser digitalizada clicando na tecla de setas,
conservando o tamanho da digitalizagao. Visualize o resultado na janela de
exibicao.
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A opcdo de Ajuste esta disponivel quando Automatico for selecionado.

Ajuste -Adiciona um valor de margem positiva / negativa antes / depois ou para
a esquerda / direita da imagem. []

O ajuste ¢é utilizado quando o alimentador automatico de documentos é utilizado.
Ajuste reduz a possibilidade de corte dos cantos em imagens distorcidas. Para
definir os valores de ajuste, use os botdes Cima/Baixo para selecionar onde vocé
deseja aplicar os valores de Ajuste: Cima /Baixo ou Esquerda /Direita, e em
seguida, selecione a quantidade de polegadas /mm /pixels aplicadas. Selecionar

um valor dentro do intervalo de 1.00 ~ -1.00.

Relativo ao Documento: (usado para lotes de documentos do mesmo

tamanho)

Esta opcdao permite que vocé recorte diferentes areas em seus documentos e

gere essas imagens em P&B, Cinza ou Coloridas, separadamente. Por exemplo,
existem aplicagbes onde é necessario que vocé armazene todo o documento em
P&B e uma parte do documento em cores para poupar espago de armazenamento.
Isto é util para documentos onde uma fotografia ou assinatura aparega em uma
mesma area como curriculos, etc.

O procedimento a seguir descreve como reproduzir o documento inteiro em P&B
e uma parte do documento (figura) em cores.

1. Na guia Papel, selecione “Relativo ao Documento” ou “Fixo para Transporte”
na opgao Recorte.

2. Selecione o tamanho de escaneamento na opcdo Area de Escaneamento. O
tamanho de escaneamento selecionado sera exibido em uma caixa
retangular vermelha. Este também é o tamanho de escaneamento de todo o
documento. (Por exemplo, ISO A5. Se vocé ndo selecionou uma area de
escaneamento e deixou a selecdo em Nenhuma, entdo a area padrdo sera o
tamanho maximo do scanner).

23 Propriedades do scanner ===

Remogao de cores | Papel | Visualzar | Corfiguragio | informagao|

ons E
7| ([Preto & branca - Frents | 2

] [uodstecgdo de coresV s 3 Caixa
: s retangular
vermelha

Area de Scan: 7

(15085125 176mm - =

® Retrato Paisagem o3

XOfset 179
YOffset: 000
Largura 4%

Comprimerto: 633

Unidade [Polegadas -

[7] Area selecionada ¢ aplicado em todos modos

Padrbes Viwdlzar | [ 0K | [ Caneela
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3. Cligue na guia Visualizagdo para exibir a janela de Visualizacao. Uma caixa
retangular preta aparece para indicar o tamanho maximo de escaneamento
gue vocé acabou de selecionar.

> Propriedades do scanner ==
Imagem | Compress3o | Remogao de cores | Papel | Visualizar | Configuragio | Inforagso |
Caixade .=
Selecao de . Cai
Imagem c ; aixa
e ; retangular
o Fermo Passgen = p reta

Uridade: [Polegades ]

7] Ares selecionada & apicado em todos modos

Padtes ) e

4. Clique no botdo Visualizar para ver a imagem inteira em baixa resolucao para
recortar corretamente a area relativa ao documento.

=)

2 Propriedadies do scanner

Visualizacdo

| da Imagem

© Retrato Paisagem

XOffset 07

YOffset ()
Largura: 693
£ =

Comprimento:

Polegadas Bl ~
Botao de

Visualizagao

Padies Visualizar | oK Cancelar

5. Selecione o tipo de imagem da caixa de Selecao de Imagem. A imagem
selecionada ird aparecer na cor destacada. (Por exemplo, Front Color).

6. Coloque o cursor na Janela de Visualizacdo e clique no botdo direito do mouse.
Um sinal de cruz ird aparecer como ilustrado. Crie seu tamanho relativo de
escaneamento diagonalmente arrastando com o botdo esquerdo do mouse
até o tamanho desejado de escaneamento. A area selecionada ira aparecer
dentro de uma caixa vermelha como ilustrado.

Um sinal

de cruz
——  Area

Relativa
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7. Confira a imagem em P&B na caixa de Selecdao de Imagem para escanear
todo o documento.

8. Clique no botdo Escanear para iniciar o escaneamento do documento em dois
tipos e tamanhos diferentes de imagem. (Veja o resultado abaixo.)

O documento inteiro em P&B A area relativa colorida
OUTRAS SELEC@ES DE PAPEL

Modo de Folha de Suporte:

Marque esta opgao para cortar automaticamente a janela de digitalizacao de
acordo com o tamanho do documento quando em leitura ndo-padrao do
documento (fragil, tamanho irregular documento) com uma folha de transporte

(opcional).
Carregamento de Documentos Usando uma Folha de Transporte

Uma Folha de Transporte é uma folha de plastico utilizada especificamente para
carregar documento ndo-padrdo no scanner. Ela permite que vocé digitalize
documento que ndo pode ser lido de modo regular. Além disso, os documentos
maiores que tamanho A4, como A3 e B4, podem ser lidos dobrando pela metade,
inserindo dentro da Folha de Transporte, e digitalizando no modo duplex. Vocé
também pode digitalizar documentos que podem ser danificados com facilidade,
como € o caso das fotografias, documentos de tamanho irregular ou que sdo

dificeis de carregar diretamente como recortes.
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Para carregamento de documentos usando uma Folha de Transporte,

Para documentos maiores do que A4 /Carta, como A3

a. Dobre a folha a ser digitalizada no meio.
b. Dobre a folha com firmeza e suavize as rugas. Caso contrario, a folha pode
ficar distorcida durante a leitura.

1. Abra a Folha de Transporte e coloque o documento dentro.
Alinhe a parte superior do documento na parte superior da Folha de Transporte

(a area impressa).

Para documentos maiores do que A4 /Carta, como A3
Alinhe a parte superior do documento na parte superior da Folha de Transporte
(impresso) e a porgdao dobrada na margem direita da Folha de Transporte, para

que o documento se encaixe no canto superior da Folha de Transporte.

Para documentos nao-padrao

Centralize seu documento na Folha de Transporte.

2. Coloque a Folha de Transporte com a secao cinzenta (impressa) voltado para
baixo.

3. Ajuste as guias de papel de acordo com a largura da Folha de Transporte.
Ajuste as guias de papel de forma que nao haja nenhum espaco entre as
guias e a Folha de Transporte. Espaco entre as guias e a Folha de Transporte
pode causar a folha de transporte que se desalinham durante a digitalizagao,

e inclinam a imagem digitalizada.

4. Inicie a digitalizacao.
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Aviso:

e [Carrier Sheet (Folha de Transporte)] esta disponivel para os modelos que
suportam a Folha de Transporte.

e Algumas funcdes sdo desabilitadas quando [Carrier Sheet (Folha de
Transporte)] esta marcada.

e Esta opcao pode nao funcionar corretamente em alguns aplicativos.

Area de Digitalizacdo

Escolha o tamanho de papel desejado na lista da caixa de selegdo. Ou vocé pode
selecionar um tamanho de papel personalizado clicando na caixa Area de
Digitalizacao: e depois em Adicionar para incluir a sua escolha.

Opgcoes:

None

US Letter- 8.5"x 11”

US Legal - 8.5” x 14"
ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 - 14.8 x 21 cm
ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISOA7 -7.4x10/5cm
ISOB5 -17.6 x 25 cm
ISOB6 -12.5x17.6 cm
ISOB7 -8.8x12.5cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 - 12.8 x18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8cm
Scanner Maximum
Long Page (<118")

Pagina Longa (<118"):
Quando vocé precisar escanear documentos cujo comprimento excede o
maximo do scanner, por favor, selecione Long Page (Pagina Longa). Nota
se Long Page for selecionado, a fungao [Multi-Feed Detection (Detecgao
de Alimentacao Multipla)] ndo estara disponivel. (Nota: Esta opgdo e o
comprimento maximo permissivel de documento variam em funcdo do
modelo de scanner.)
Quando Long Page (<118") é selecionado, certifique-se de especificar o
tamanho do documento no campo de Length (Comprimento) e Width

(Largura).

Note o seguinte ao escanear um documento de pagina longa:
1. Puxe para fora a extensao da Bandeja de Papel ADF.

2. Garanta espaco suficiente ao redor da Bandeja de Saida para evitar que o
papel ejetado caia para fora da Bandeja de Saida.
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3. Para garantir o desempenho, coloque a resolucdo em 300 dpi ou mais baixo
ao escanear documento de pagina longa no modo colorido; coloque a
configuragdo em 600 dpi ou mais baixo ao escanear documentos de pagina
longa no modo preto e branco.

4. Dependendo dos ambientes do seu sistema, aplicagao, ou seu tamanho de
papel especificado, pode ndo haver memoria suficiente para realizar o
escaneamento de pagina longa.

Fora da margem
Overscan permite que vocé adicione uma margem especifica no alto e na parte
inferior, direita ou esquerda (As opgbes variam dependendo do tipo de scanner)
nas bordas da imagem. Isso € usado para reduzir um possivel corte dos cantos
em imagens que tiveram sua inclinagdo corrigida e é freqlientemente aplicado a
grupos de documentos inclinados que serdo digitalizados no alimentador
automatico de documentos. Selecione um valor entre 0 e +5 mm. Note que o

resultado do

Overscan ndo sera mostrado na janela de Exibicdo e que a disponibilidade da

funcdo varia de acordo com o tipo de scanner.
Pré-Alimentacdo

Opgao: Ativar, Desativar. Se for selecionada a opgao ativar, pode definir o
periodo de tempo em que o scanner comega a pré-alimentar o seu papel apods ter
colocado os seus documentos no alimentador. A predefinigdo é a opgdo desativar.

Nota: A disponibilidade desta opcdo varia de acordo com modelo de scanner.
Tempo-Limite de Transporte

Defina o periodo de tempo que o scanner ird aguardar e depois dé inicio a
digitalizagdo automatica apds ter sido concluido o primeiro trabalho de
digitalizagdo. Se necessita de digitalizar muitos documentos em separado e
segundo as mesmas definicdes de digitalizacdo, esta funcionalidade é

particularmente util. A predefinicdao é 0. O valor varia de 0 a 30 segundos.
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Nota:

1 Dentro do periodo de tempo-limite especificado, se colocar o seu documento
no alimentador, o scanner comega automaticamente a digitalizar.

2 Se o seu scanner tem uma opcdo de plataforma plana e colocar o seu papel
nessa plataforma, apds o periodo de tempo-limite, necessita de clicar no
botdo Scan (Digitalizar) na interface de utilizador TWAIN para comegar a

digitalizar.
Configuracao de Esta opgcdao |he permite definir o fundo de sua
fundo verredura. Opgao: Fundo Branco, Fundo Preto.

Nota: Para um scanner alimentado por folhas com
um alimentador de documentos automatico, esta
opcdo estd atualmente disponivel somente no
modo "Auto crop" (Recorte automatico). Para um
scanner de mesa, esta opgdo esta disponivel no
modo "Auto crop" (Recorte automatico) ou “Fixed

to Transport” (Fixo para transporte).

Fundo Branco

Fundo Preto
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The Multi-Feed Detection Tab

Deteccao de Alimentagao Maultipla

Multi-Feed Detection permite que vocé detecte documentos superpostos que
passam através do alimentador automatico de documentos. A alimentacgédo
multipla normalmente ocorre em documentos grampeados, adesivos em
documentos ou documentos carregados com eletrostatica. Nota : A

disponibilidade da fungcao depende do tipo de scanner.

24 Propricdades do scanner ==
—_————— — = = =
Imagem | Compressdo | Remoggo de cores | Papel | Deteccdo de Mutti-aimertacio | Visualizar | Configuracgo | Infi [ *

Detecgao de Muti-aimentacio

| Detecgdo de comprimento adicional: Nerhuma

| Detecgdo por Ulirasonic

Parar de dig

Unidade: Polegadas -

Padides 0Kk | [ Cencelsr

Deteccao de Comprimento Adicional

Detecgdo de Comprimento Adicional permite que vocé defina o comprimento do
documento para o alimentador automatico de documentos. Esse valor indica o
comprimento adicional que ultrapassa sua area de digitalizacdo. A janela de
Exibigdo ird mostrar o tamanho do documento quando vocé mudar o valor. Um
valor 0 indica sem deteccao de comprimento adicional. O Additional Length
Detection é melhor empregado quando digitalizar documentos do mesmo
tamanho no alimentador automatico de documentos.

Deteccgao Ultrasonica
Detecgdo Ultrasonica lhe permite detectar documento sobreposto através da

deteccao da espessura do papel entre os documentos.
Nota: A disponibilidade desta opgao varia de acordo com o tipo de

escaner.
Existem duas opgoes disponiveis de se detectar a alimentagdo multipla.
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® Parar a Varredura apods Alimentagao Multipla

Se esta opcdo estiver selecionada, o scanner ira parar o alimentador e solicitar
uma mensagem de aviso de alimentagdo multipla. Além disso, o papel de
alimentagao multipla sera ejetado do scanner automaticamente.

Observacgao: A disponibilidade do recurso [Auto limpar papel de alimentacao
multipla] varia de acordo com o tipo de scanner. Se o scanner nao oferece
suporte a esse recurso, remova o papel de alimentagdo multipla manualmente.

Se esta opgdo ndo estiver selecionada, o scanner continuara a varredura de todo
o documento apesar de alimentagdo multipla ter sido detectada. Depois que todo
o documento foi digitalizado, uma caixa de didlogo de alimentagdo multipla
indicara o numero da pagina que foi detectado na alimentacdao multipla e que
precisam ser novamente verificadas.

e Alarme de som ou alimentacao multipla

Se adicionar o ficheiro wave o scanner emitira um alarme se detectar a
alimentagdo multipla e nenhuma caixa de didlogo Aviso sera exibida.

Como adicionar o alarme sonoro :

1. Cligue no botdo de Navegacgdo do lado direito do icone do alto-falante. A
caixa de didlogo Abrir ird aparecer.

2. Selecione seu arquivo wave.

Clique no botdo Abrir. O arquivo de wave foi adicionado.
Unidades

Define o sistema principal de medidas. Polegadas, Milimetros, e Pixels estdo
disponiveis.
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A Guia Visualizacao

A guia Visualizagdo permite que vocé visualize (através de uma digitalizagdo de
baixa resolugdo) sua imagem antes da digitalizacdo final. Isto permite que vocé
localize a area de digitalizagdo desejada. Vocé pode escolher sua area de
digitalizacdo na lista suspensa de “Area de Digitalizacdo” ou localizando e
arrastando o cursor diagonalmente na janela de Exibicdo. Entdo, um retadngulo

vermelho ird aparecer para indicar a area selecionada.

Nota: Se escolher “Recorte Automatico” na “Guia Papel”, a selecédo da area de
digitalizagdo ndo sera permitida.

5 Propriedades do scanner B

i Imzgem iCompressEo i Remoggio de cores | Papel -\ Visualizar I_Cenfigumqé’o | Irvformaqﬁoi

[Colondo -Verso |

fres de Scan
(150 B5 - 176x 250 mm -]

@ Retrato Paisagem

*Offset: 078 :

Y Offset 0.00 =

Largura: 6393 =

Comprimento: S84 =

Unidade: Polegadas -
[7] Area selecionada & aplicado em todos modos

[IJ Visualizar ‘ l 0K ‘ [ Cancelar

A Guia Visualizacao
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A Aba de Melhorias

A Aba de Enhancement (Melhorias) permite que vocé defina os seguintes
configuracdes adicionais de processamento de imagem.

- Propriedades do scanner =l

\ Remogao de cores I Papel | Detecgdo de Multialimertago | Visualizar | Melhorias |Conﬂgu|aq.§o I Impressor i Info * | *

Remogao de Peduragio

Remoagéo de Perfuragio

Configuragdes de fundo

Processamento de Fundo Nenhum -
i b ] )

Branca
Preencher margem
@ Branco [ Edender Margem
D ) o 0 Miimetros
Despeckle Remogio de linhas

Nenhuma

1 Fixe 100/ Milimetros

Padides oK

A caixa de dialogo Opcoes
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Remocgao de sombra

Quando “Mesa” na opcao “Fonte de
digitalizacao” é selecionada na aba
“Imagem”, a opcdo "Remocao de
sombra” sera ativada. Clique para
remover a sombra sobre a limbada do
livro ao digitalizar o livro.

i | . |
Antes Depois
Remocgao Vocé pode remover perfuragdes da imagem digitalizada de
de saida ao digitalizar documento perfurado. Note que a

Perfuragcoes disponibilidade deste recurso varia dependendo do modelo do

seu

scanner.

—

Original Imagem de saida

Perfuracoes nao podem ser removidas quando:

A resolugdo esta definida para menos de 150dpi
A perfuracdo esta proxima da margem do documento

As perfuracdes ndo estdo alinhadas com a margem do
documento

A Remocdo de Perfuracgdes esta disponivel apenas quando
“Auto Crop (Auto Recorte)” esta habilitado. Se “Fixed to
Transport (Fixo para Transporte)”, "EOP (End of Page)
Detection (Deteccdo de EOP (Fim da Pagina)) ”, “Automatic
Multiple (Multiplo Automatico)”, “Relative to Documents
(Relativo a Documentos)” esta selecionado na opgao
Recorte na aba Papel, a opcdo Remocao de Perfuracbes sera

desabilitada.
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Processamento de Fundo: A opcao [Processamento de Fundo] permite

suavizar a cor de fundo ou remové-la para tornar a imagem mais clara. A opgdo é

especialmente util para documentos com formas coloridas tais como faturas.

Escolhas: Nenhuma (padrao), Suave, Remocao

- Nenhuma - nenhum processamento de fundo sera realizada (padrdo)

- Suave - produz imagens com uma cor de fundo mais uniforme. Esta opgao
melhora a qualidade da imagem.

- Remocgao - identifica a cor de fundo e, em seguida, a remove.

Sensibilidade: Escolha: 0, 1, 2, 3, 4. Padrao: 0

- Quanto maior for o valor, mais a cor de fundo serd mantida.

Modo: Auto, Moiré

Se [Suave] for selecionado no [Processamento de Fundo] e, em seguida, as

escolhas para o [Modo] inclui Auto e Texto.

- Auto - usa 0 modo pré-programado de fabrica para prosseguir suavizando o
fundo.

- Moiré - Remove padrdes de efeito moiré que aparecem no fundo da imagem

ao digitalizar material impresso.

Se [Remocgao] for selecionado no [Processamento de Fundo] e, o [Modo]
sera substituido por [Preenchimento de Cor]. Escolhas: Branco, Auto.

- Branco - identifica a cor de fundo e a substitui por branco.

- Auto - identifica a cor de fundo e a substitui pela cor da maior zona de

fundo.
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Processamento de Fundo: Suave Processamento de Fundo: Remocao

Preenchimento de Cor: Branco

Nota: Cor de fundo em pequena zona ndo sera transformada ou removida.

Preencher Marque Branco ou Preto se desejar adicionar margem
Margem branca ou preta ao redor de sua imagem digitalizada.
Digite o valor de 0 a 5 mm. O valor padrdo é 0.

Original Preencher Margem:

5mm (Preto)

Se vocé deseja adicionar um quadro branco ou
preto nas bordas da imagem digitalizada,
marque "Extensdo da borda".

O valor padrdo é 0. O valor maximo é metade
do lado mais curto da area de digitalizacao
selecionada.

Por exemplo, se vocé escolher um tamanho A4

(8,26 "X11,69"), o valor maximo da caixa
branca ou preta é 4,14 "(metade de" 8,26 ").
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Retoque

Ocasionalmente pequenos pontos ou manchas aparecem na imagem digitalizada.
Remover manchas indesejadas fornece uma imagem mais nitida do
processamento OCR (reconhecimento de caractere 6ptico) e ajuda também a
reduzir o tamanho do ficheiro compactado.

Define as manchas (também conhecido como ruido de imagem) que vocé deseja
remover ao especificar seu nUmero (tamanho) e raio (gama). A unidade de

medida é pixel. Quanto mais alto o nUmero mais manchas serdao removidas.

(;%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear? .
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Ates da reducdo de ruido

(ndmero de ruido:0, radio do ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear!?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Depois da redugdo de ruido

(ndimero de ruido:0, radio do ruido:10)

Nota:

e A funcdo estd atualmente disponivel para somente imagem em preto e
branco.

e Para digitalizar a velocidade nominal recomenda-se definir o raio do ruido até
10 pixels.
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Remocdo de linha: Quando modo de imagem Preto e branco ¢ selecionado,
a opcdo "Remocao de linha” serd habilitada. A Remocao de linha apaga linhas
na imagem e reconstroi caracteres assim a precisdo do OCR (Reconhecimento
otico de caracteres) pode ser melhorada.

Escolha: Nenhum, Forma, Horizontal, Vertical

Nenhum - o modo padrdo que nao remove nenhuma linha.

Forma - selecione “"Forma” to remover qualquer forma no documento.
Horizontal - selecione "Horizontal” e insira o comprimento da linha horizontal
a remover apenas a linha horizontal excedendo o comprimento especificado.
Escala de comprimento: 10 mm ~ ilimitado

Vertical - selecione “Vertical” e insira o comprimento da linha vertical a
remover apenas a linha vertical excedendo o comprimento especificado. Escala

de comprimento: 10 mm ~ ilimitado
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Remover linha horizontal

(mais de 30 mm)

Remover linha vertical

(mais de 70 mm)
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A Aba de Rotacao

A Aba de Rotation (Rotagdo) permite que vocé defina as seguintes opgbes de

rotacdo de imagem:

- Propriedades do scanner
|Compress§a | Remogdo de cores | Papel | Detecgdo de Multi-alimentagdo I\ﬂsuahzar‘ Rotagdo |Melhonas IConﬁg A
Rotagdo
Rotagdo em Graus [Autarna’tico baseade no conteddo '] Modo [HéDido ']

Opgdo de cortrole de imagem

Imagem Separada: [Nenhum '}

Rotagso Flip Side

@ Livro Farfold

Opgdo de controle de imagem

[7] Espelhamenta
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Rotacao de Escolha o angulo de rotagdo da lista de selegdo se
Imagem desejar girar sua imagem digitalizada.

Opcoes: Nenhuma, 90 graus sentido horario
(direcao horaria), 90 graus sentido anti-horario
(direcao anti-horaria), 180 graus, Automatica
com base no conteiido

123 -

N
e

Original .
Rotagao

90 graus sentido
horario

¢C1

123

Rotate 180°
Rotacao 90 graus
sentido anti-horario
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Automatica com base no conteudo: Quando a
opcgao Automatica com base no conteldo é
selecionada, as imagens podem ser rotacionadas para
a posigdo correta com base no seu conteudo.

Auto com base no conteddo : Quando “"Auto com
base no contetido” é selecionado, seus modos serdao
habilitados para permitir que vocé selecione mais
opgoes.

Modo: Rapido, Texto completo, Complexidade

Rapido- o modo padrao que permite que vocé gire
imagens na velocidade mais rapida.

Texto completo - o modo avangado para
documentos com orientacdo de texto mista.

Complexidade - o modo melhorado ainda na
velocidade mais lenta em comparagao com modos de
documento Rapido / Texto completo com a

orientacdo de imagem ou texto complexo.

"
Ct/ﬁ\

7

_o¥

OFNOLOSEE. S52P002E

Documento com diversas Documento com
orientacoes de texto fundo escuro ou
complexo
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Dividir
Imagem

Dividindo uma imagem, duas imagens separadas sao
criadas horizontal ou verticalmente. Isto é util para
documentos contendo duas paginas por imagem quando
vocé deseja salva-las como duas imagens (uma pagina
para uma imagem). Selecao: Nenhuma, Horizontal ,
Vertical . O padrdo é Nenhuma.

Horizontal: Divide uma imagem em metade superior e
metade inferior.

Vertical : Divide uma imagem em metade esquerda e

metade direita.

D|V|d|r D|V|d|r
Horizontalmente Verticalmente
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Rotacao
Lateral

Essa opgdo permite que vocé selecione a posicao dos
documentos de dois lados que forem inseridos, e se
“Continuo” for selecionado, a imagem do verso da pagina
sera girada em 180 graus.

Isso se aplica a documentos de dois lados que sao
visualizados no modo retrato (altura maior que largura),
mas sao, algumas vezes, colocados no scanner em modo
paisagem (largura maior que altura) ou vice-versa.
Nesse caso, a imagem do lado inverso devera ser girada
mais 180 graus.

Opgoes: Livro, Continuo.

Se a opgao “Livro” for selecionada, a imagem do lado
inverso ndo sera girada.

A ilustracao a seguir mostra a direcao do documento que deveria ser
visualizado em modo retrato, mas que foi colocado no scanner em modo

paisagem.
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Opgcoes de Marque a caixa Espelho se desejar inverter o lado
Controle de direito e esquerdo de sua imagem.
Imagem

Original

O Efeito Espelho
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A Aba de Separacao

A Aba de Separacdo permite que vocé ative o mecanismo de detecgdo de pagina
em branco, cédigo de barra e cddigo de embarque e entdo notifique o software
que suporta separacao de documento para separar seus documentos multi
paginas. Escolhas: Remogdo de pagina em branco, Deteccdo de cddigo de barra,
Detecgdo de cédigo de embarque.

-4 Propriedades do scanner @
i Compressﬁa"c;; hemoqéo de cores : P’a;el’i Daecgéo de Iifluitl-ai\mgm;ééojSf}siuallz;riiﬁmaiqé:, Separagdo ,Mélg
Remogso de pagina em branco
[ RemogAo de pagina em branco - Sensibilidade:
Detecgdo de codigo de bama
7| Habilitar | Selecionar Céd. Bamas Zona : Todos =
Detecgdo de Cadigo de Embarque
[ Habiltada
F Padries ok |[ Cancelar }
Remogao de Escolha: Nenhum, Limite de Remoc&o de Pagina em Branco,
Pagina em T ho da I
Branco amanho da Imagem.
Nenhum - Nao remover as paginas em branco.
Limite - Mova o cursor para a esquerda ou para a direita
para para definir o limite para a pagina em branco.
Tamanho da Imagem - Alcance: 1~ 10000 KB. Especifique
o tamanho da imagem desejado para detectar a pagina como
uma pagina em branco. Por exemplo, se 3 KB for selecionado,
qualquer pagina inferior a 3 KB sera reconhecida como pagina
em branco.
Detecgao de Marque [Enable (Ativar)] para detectar codigos de barras
Cadigos de e notificar o software aplicativo para processamento
Barras avancado. Note que o documento todo sera verificado e
nenhuma area de detecgdo especifica precisa ser
designada.

Quando o codigo de barra foi detectado com sucesso, um arquivo [avbarcode.ini]

sera criado e armazenado no seguinte caminho:
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Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: sua unidade do sistema)

Clique no botdo [Selecionar Tipos de codigo de barras] para selecionar os

tipos de codigo de barras que vocé deseja detectar.

Tipos de cédigos de barra:
Os seguintes tipos de cédigos de barra podem ser detectados:

Codigos bi-dimensionais
Aztec

DataMatrix

PDF417

QR Code

Codigos de barra uni-dimensionais:
Code 39

Code 93

Code 128

EAN-8

EAN-13

UPC-A

UPC-E

Codabar

GS1 DataBar

MaxiCode
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ms-its:D:%5Cf%5CDocument%20New%20UI%5CAutoSoft%20barcode%5CAccusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:%5Cf%5CDocument%20New%20UI%5CAutoSoft%20barcode%5CAccusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html

Nota:

° Resolucdo recomendada: 200~600 dpi para codigo de barra regular, 300~600 dpi para
codigo QR

e Cddigos de barras tortos podem ndo ser reconhecidos corretamente.

° Usar a mesma folha repetidamente pode diminuir a precisdao de reconhecimento devido
a sujeira acumulada nas folhas. Se a folha ndo for reconhecida corretamente ou ficar
embacada, substitua-a por uma nova.

Zona de cédigo de barras:
Especifique a zona de cddigo de barras para ser detectada.

Selecione “Todos” para verifica 0 documento todo e detectar cédigos de barra.
Ou vocé pode acelerar o processo especificando uma area de deteccdo uma vez
gue apenas a area especificada é detectada.

Escolha: Todos, Topo, Base, Esquerda, Direita, Base direita, Base
esquerda, Topo direito, Topo esquerdo,Escolha para zona de cédigo de

barra em uma pagina:

Choice for barcode zone on a page:

Todos Topo Base Esquerda Direita

Base Base Topo Topo
direita esquerda direito esquerdo

Deteccdo de Codigo de Embarque:
Marque [Enable (Ativar)] para detectar cédigos de embarque e notificar o

software aplicativo para processamento avancgado.

Um cédigo de embarque é um padrdo de barras e espacos paralelos, alternados
pretos (i.e. um codigo de barra) que é impresso em um documento. A folha de
codigo de embarque € mais comumente usada como um separador de

documento em uma pilha de documento.
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Vocé pode encontrar varios codigos de embarque (PDF) selecionando
Menu [Start (Iniciar)] >[All Programs (Todos os programas)]>[Avision

Scanner Series]>[Patch code (Cédigo de embarque)] em sucesséo.

Basta imprimir o arquivo PDF para produzir a folha de cédigo de embarque. Insira

as folhas de cédigo de embarque onde desejar no arquivo a separar.

Folha de Cédigo
de embarque

Notas a imprimir nos cédigos de embarque:
e Use papel branco em branco.

e Defina a escala em 100%. A folha ndo é reconhecida corretamente quando
impressa em um tamanho menor que o original.

e N&o use modo de economia de toner. A folha ndo é reconhecida corretamente
guando a impressdo € muito clara.
Nao use papel fino para evitar vazamento.
Quando vocé copia uma folha de codigo de embarque que vocé imprimiu,
certifique-se de copiar pelo menos tamanho e brilho que a cépia original.

e Usar a mesma folha repetidamente pode diminuir a precisao de
reconhecimento devido a sujeira acumulada nas folhas. Se a folha ndo for
reconhecida corretamente ou ficar embacgada, substitua-a por uma nova.
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A Guia Configuracoes

A guia Setting (Configuracbes) permite que vocé defina as seguintes
configuracgoes:

" Propriedades do scanner
| Imagem | Papel | Corfiguracdo | Informagdo

Modo: [Tamanho da Meméria hd

Tamanho da Meméria « [ »  Padrdo

Cortrole de Economia de Energia

Habilitar Economia de Energia | b 15 minutos

et |
) ? [¥] Habiitar Desligamento ] |_‘ b 240 minutos

Mostrar progresso da digtalizacéo Guias:

[[] Compresséo

[[] Remogso de cores

[[] Detecgdo de Multi-glimentaggo
[ Visualizar

[] Rotagdo

[] Separagdo

[] Melhorias

[] Impressar

[¥] Mostrar Mensagens de Aviso

o) (o
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A caixa de dialogo da
guia
ConfiguracoesMemoria
Cache

Modo: Nenhum, Nimero de Pagina, Tamanho da

Memoria.

Esta opcao permite-lhe atribuir um tamanho
especificado de memdria, a partir da memodria RAM
disponivel, para processar os dados de imagem. Ao
especificar um tamanho de memaoria menor, pode
libertar mais memoria para outras aplicagdes que
esteja a executar. Ao especificar um tamanho de
memoria maior, pode ter mais memaoria para
processar os dados de imagem, especialmente quando
tem uma grande quantidade de documentos que

precisam de ser digitalizados.

Pode também especificar o seu tamanho de memoria
pelo nUmero de pagina. Para sua informacao,
digitalizar um documento A4 a cores a 300 dpi
consome cerca de 24 MB.

Contagem Automatica

Quando o modo de caché selecionado for “none”
(nenhum), a opcao de contagem de imagem permite
que vocé atribua um numero de paginas que deve
digitalizar. Por exemplo, se vocé deseja digitalizar as
primeiras duas paginas, mova a alavanca deslizante
de pagina para 2 e a acgdo de digitalizacdo sera
interrompida ao digitalizar primeiro as duas paginas
concluidas.

Economia de energia
de Controle

Marque a caixa Enable Energy Saver (Habilitar
Economizador de Energia) e mova a barra de
controle para definir a quantidade de tempo para
iniciar o economizador de energia depois de sua
Ultima agdo. O intervalo varia de 1 a 60 mnutos.
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Enable Power
Off (Habilitar
Desligamento)

Marque a caixa Power Off (Desligar) e mova a barra de
controle para automaticamente desligar o scanner apds sua
ultima agdo. O intervalo varia de 1 a 480 minutos. O padréo
€ 240 minutos (4 horas). Note que o valor de “Desligamento”
deve ser maior ou igual que o valor de “Economia de
Energia”.

Exibir Marque e a barra de progresso da digitalizagdo sera mostrada
Progresso da durante a digitalizacao.

Digitalizacao

Exibir Marque para as mensagens de aviso serem mostradas como:

Mensagem de
Aviso

“A contagem do conjunto do pad do ADF excede 50.000
digitalizagdes (o numero varia dependendo do tipo do
scanner). Por favor substitua o conjunto do pad do ADF e
redefina sua contagem.”

Salvar
Configuracoes
depois de
Fechar

Marque para salvar as configuracoes das propriedades do
scanner apos sair da caixa de dialogo. Da préoxima vez que
abrir a caixa de didlogo Scanner Properties, as configuracdes
salvas previamente serao exibidas.
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O Separador de Impressao

O separador de impressdo permite-lhe imprimir caracteres alfanuméricos, a data,
a hora, a contagem do documento e mensagens personalizadas na sua imagem
digitalizada, se for seleccionado o mecanismo de impressao digital, ou no verso

do seu documento se for selecionado o mecanismo de impressao externo.

Opgao: Mecanismo de Impressao Externo, Mecanismo de Impressao
Digital. Se instalou um mecanismo de impressao externo, escolha 0 mesmo. Se
nao possui um mecanismo de impressao, escolha o mecanismo de impressao
digital. Tenha em conta que o Mecanismo de Impressao Externo assegura uma
capacidade de impressao vertical e no verso, ao passo que o mecanismo de
impressao digital assegura uma capacidade de impressao horizontal e na parte
frontal.

Conteldos

Imprimir Tudo Marque Print All (Imprimir Tudo) para imprimir
automaticamente o texto contido em todas as paginas
dos seus documentos.

Desmarque Print All (Imprimir Tudo) para imprimir
apenas o texto da primeira pagina dos seus
documentos.

Personalizado Digite o texto personalizado a incluir na sua cadeia de
texto de impressao.

Contador Mostra a contagem do documento para a sessao de
digitalizagdo. Este valor é aumentado sequencialmente
pelo scanner.

Data/Hora Escolha se desejar incluir a data e hora na sua cadeia
de texto de impressao.

Formato: AAAAMMDDHHSS Por exemplo,
20090402170645-check0001 indica ano, més, data,
hora, segundos, o seu texto personalizado e o
contador.

Fonte Escolha sua fonte desejada.
[P e ) Opcao: Normal, Fixed Width (Largura Fixa)
As fontes Fixed Width (Largura Fixa) (espaco
Mono) possuem espacamento de caractere fixo.
Assim, cada caractere ocupa a mesma largura.
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Avancadas

Atributos do Tipo | Escolha os atributos do seu tipo de letra. Opgao:

de Letra Normal, Sublinhado, Duplo e Negrito.
Orientacao de Escolha sua orientacdo de sequéncia.
sequéncia

Opcao: Normal, Girada, Vertical, Inversao
Vertical, 90 graus sentido horario, 90 graus
sentido anti-horario

2EQ 1 0C
2010abc

Normal Girada

ok

oOogono—
NO—O @m0

Vertical Inversdo Vertical

2qeQ10c
2010abc

90 degrees CW
(90 graus sentido
horario)

90 degrees CCW
(90 graus sentido
anti-horario)

Se verificar o cunhador digital para estampar texto em
sua imagem digitalizada, a ilustracdo de sequéncia
normal e girada é mostrada abaixo:

2010abc 2qe0l0c

Normal Girada
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Print Position Escolha a posicao que vocé deseja imprimir sua
sequéncia. Mova o controle deslizante para a direita
para aumentar o valor ou para a esquerda para

diminuir o valor. Taxa: 0 a 355 mm, padrdao: 0 mm

O valor indica a altura do fundo do papel até a ultima
letra de sua sequéncia. Esta opcgdo esta disponivel

somente se um cunhador externo estiver instalado.

The value of
|~ Print Position

TOIOZ °qe1000

Posicao de Impressao (Mecanismo de Impressao Digital)
Escolha a posicdo da sua cadeia de texto de impressdao. Opgao: Cima, Centro,
Baixo, Base. Se for seleccionado Personalizado, digite o valor de

deslocamento de X e Y para especificar a posigao.

Mais: Clique no botdo [Mais] para exibir mais opgoes de fonte. Esta opgdo esta
disponivel apenas para impressoras digitais (texto de carimbo na imagem

digitalizada). Esta funcdo ndo esta disponivel em alguns modelos.

Tamanho da fonte: mova o controle deslizante para alterar o tamanho da
fonte de 1 para 10. Densidade: mova o controle deslizante para alterar a
densidade da fonte de 0 a 255. A densidade selecionada aparecera ao mesmo

tempo.

Transparéncia: mova o controle deslizante para escolher um valor de
transparéncia apropriado de 0% (ndo transparente) a 100% (completamente
transparente), para que seu texto possa ser parcialmente transparente e vocé

possa ver a imagem de plano de fundo.
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A Guia Informacoes

A guia Information exibe as seguintes informacdes do sistema e do scanner.

4 Proprie [
[ Imagem | ) | Impressar | Infomaggo |

Infc
[l Trtei(R) Core( W) 13-2120 CPU @ 3 30GH2 fa
RAM. 1023 MB
08 Microsoft Windaws 7 Enterprise Service Pack 1 (Buid 7601)
05 Language Portugués (Brasi)
Disk Drive: Fixed diive C.\Total:30717MBFree:10130MB

Fixed chive Y*\Total:102398MBFree 1054118 L

Fixed dive Z\Total:102398MBFree 23298MB
Free Disk Space: 10180 ME
Applcation Name Avision Capture Tool 1.6 (1.9}
TWAIN Driver Version: £.11.032915
Versio do diver E/S: 0.9, 2016,324
Port Type USE
D / Address: use
Optical Resclution: 800 cpi
Scanner Model AD215
Senal Humber: XXX -

[ Reportar.
Cancelar

A caixa de dialogo da guia Informacoes
O botdo “Relatoério”:
Se vocé encontrar qualquer mensagem de erro ao usar o scanner, clique no botdo
Report (Relatério). Um arquivo report.txt file [Windows XP: C:\Documents and
Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%;Windows Vista, Windows
7, Windows 8, Windows 10: C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: sua unidade
do sistema)] sera gerado. Por favor envie esse arquivo para o centro de servigos

mais préoximo para a solugdo do problema.

O botao “"Redefinir Contagem do Cilindro”:

Apos digitalizar sobre um nimero recomendado de paginas através do ADF, o
cilindro do ADF pode ser gasto e vocé pode ter problemas com a alimentacdo de
documentos. Nesse caso, é altamente recomendavel substituir o cilindro do ADF
por um novo. (Note que a substituicdo do cilindro do ADF somente deve ser
executada por um centro de servigo autorizado. Portanto, por favor encaminhe
seu scanner para a substituicdo do cilindro.)  Apds substituir o cilindro do ADF,
cligue no botao “"Redefinir Contagem do Cilindro” para redefinir a contagem do

cilindro.

Nota :

A vida util e o procedimento de substituicdo variam dependendo do tipo de
scanner. Por favor consulte seu representante mais proximo para mais detalhes.
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9 Operacao da Interface ISIS

*Consulte o capitulo anterior, Instalacdo do Scanner, para instalar o driver do scanner ISIS.
Vocé pode iniciar seu aplicativo em conformidade com ISIS para iniciar uma varredura
através da interface de usudrio ISIS.

O método de operacdo do driver ISIS é similar ao do TWAIN.

Toda funcdo sobre a tela de interface ISIS é brevemente descrita a seguir:

Scanner Setlings

Black and White - @ Manual o
Default
| R e | O ) I e
alftone 4 Cancel
e Daiken HNom Lighten ——
e 2
Page Size. Contrast
A5-148% 21.0cm - * Marual fr:
PIXDFLT Yersion 55.1.260.851 ﬂ J jg 128

Bwvision PXN Driver ¥2.01.062402

Mode (Modo): seleciona um dos modos de escaneamento, incluindo opgoes p/b, cinza,
colorido.

Dither (Compor): 5 niveis de tonalidade média disponiveis, podendo ser desativadas.
Dots per inch (Pontos por polegada): selecione sua resolugao desejada.

Paper Size (Tamanho de Papel): selecione seu tamanho de papel desejado.
Brightness (Luminosidade): ajusta luminosidade ou opacidade da sua imagem
digitalizada.

Contrast (Contraste): ajusta a variagdo entre as matizes mais escuras e as mais claras
na imagem.

Default (Pré-Determinado): clique para reajustar todas as configuragoes.

Area (Area): selecione a sua area ou posicdo para digitalizagdo.
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10 Digitalizar e enviar as
imagens digitalizadas para
0 seu computador
(Digitalizar para PC)

Antes de comecgar:

Antes de vocé comecgar a usar a fungdo de [BM2 Air] (Digitalizar para PC),
verifique se vocé ja instalou o driver do scanner, Button Manager V2 e a conexdo
com o scanner ao computador através de um cabo USB/ou um cabo ethernet
como descrito na secdo anterior, capitulo 8 Usando o produto como um scanner
regular.

)

)

=
=

Ag

5
Lll’@‘

usB LAN

Instalando o Button Manager V2

O Button Manager V2 fornece a vocé uma maneira facil de digitalizar seu
documento e, em seguida, vincular a imagem digitalizada a seus destinos
designados ou softwares aplicativos. Tudo isso pode ser feito com um simples
toque no botdo do scanner. No entanto, antes de digitalizar, é recomendado
verificar as configuracdes botdo em primeiro lugar para garantir um formato de

arquivo apropriado e um aplicativo de destino.
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Verificando Configuracoes de Botao antes da
Digitalizacao

1. Button Manager V2 é executado a partir da bandeja do sistema Depois que o
Button Manager e o driver do scanner estdo instalados corretamente, o
Button Manager ¢ iniciado e um icone de botdo sera exibido na bandeja do
sistema< no canto inferior direito da tela do computador.

2. Clique com o botdo esquerdo no icone do Button Manager V2 para abrir o
seguinte painel de botdo .

/ Isto indica o modelo do scanner.

=
[h' iScan (Image)

1Bcan (OCR)

I \9 oy — O icone de
can To &pp ~
v Funcdo

E; i ,(O numero de
icones de
b

funcado varia
com base no

= =l tipo de
scanner.)

¢ Printer |

% 8 B 1145

O fcone de
O Painel de Botdo
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3. O Painel de Botdao mostra os primeiros cinco botdes de digitalizagdao. Clique com o
botdo direito no botdo (fungao) que vocé deseja verificar. A janela de
Propriedades do Botdao aparece.

Nome do botdo selecionado

Button Properties - iScan (OCR)

Nome do |.EﬁSiC | Image Adivstment | Color Dropont | Image Processing | Mors Settines
Botdo : Sean Paremets
iScan (OCR) s
Caixa de T Resolution{dpi): :|
SEIECéo Image [lm [@F Paper Bize ‘AutoCmp&Deskew v|
Mode (Modo de 0 gf.:?}?r [ Drplex 'l Parametros
imagem) E © Black and White Advanced Settings: [ Use TWAIN basicos de
—— digitalizagdo
Nome do arquivo Directory: |C:\Dncumentsand Seth.ngs\vmd\MyDocwmnts\l\{nyctum| [ Browss ]
e pasta da File Name: [Tmage_s#iid | [ Mo ]
Imagem
dlgltallzada File Format: |0CRfForiScanOnly) v|
Diestination | 5 i8rem v|
Digitalizar Para_ Description: ((f)a];teem; &u};ﬁﬂéﬁﬂn& ;ﬁ;:};%hn;?ul;t]?e scanmned image or editable text
destino e
configuragdes
" OCE Zone: Eeyword
Configur ]
agE)eS de Wo. of Recognized Charasters After Keyword: l:l
OCR

Se vocé desejar alterar a configuracdo, use esta janela para redefinir a
configuracao para o formato de arquivo, aplicativo de destino, ou outras

configuracoes de digitalizacao.

4. Clique no botdo OK para sair da janela.
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Digitalizacao com um toque dos botoes

1. Ajuste a guia de papel para a largura do papel e carregue o documento com
seu topo no alimentador automatico de documentos.

2. Use V¥ para rolar para baixo para [BM2 Air] (Digitalizar para PC) no visor
LCD.

3. Verifique o nUmero do botdo (fungdo) na tela LCD para garantir se vocé esta
selecionando as configuragdes de digitalizacao e o aplicativo de destino. (Por
exemplo, se vocé deseja digitalizar com o botdo (fungdo) 3 "Digitalizar para
App", que abre o Microsoft Paint e exibe a imagem digitalizada na janela do
Microsoft Paint, a tela LCD deve mostrar “Fungao 3").

4. Pressione o botdo Digitalizar no scanner.

Depois que a digitalizagao estiver concluida, o Microsoft Paint sera aberto e a
imagem digitalizada aparece na janela principal do Microsoft Paint como
abaixo.

1023123413.001 - Paint =y

o @ General Document feeding mode Flatbed
Vs if Technology
'{ ﬁ Optical resolution
N Scanning speed
(=] RAM
=S ADF min. paper size 4.5inch
ADF max. paper size 8.5 inct
Flatbed max. paper size 8.5 inch ;
ADF capacity =
Operation environment 10
Storage environment -20
Noise
Dimensions(H x W x D)
Weight
Copy First copy out Color mode¢
if i Color copy speed
B/W copy speed
Copy resolution o
Copy scaling
Multiple copies A
< >
» EEEEEENEENEEEE
eSS
Nota:

1. Para informacgdes detalhadas sobre como usar o Button Manager V2,
consulte o manual do usuario no CD.

2. Vocé também pode utilizar o Button Manager v2 no seu desktop iniciando
o Button Manager V2 de todos os programas ou clicando duas vezes no
Scanner Avision utilitario a partir do painel de controle.
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11 Manutencao

Limpando a Tela de Toque

Limpe o monitor de Tela de Toque com um pano molhado primeiro, e em seguida,

cOm um pano Sseco.

Tela de
toque

Alerta:
Nao utilize liquidos, produtos de limpeza domésticos ou detergentes neutros,
pois eles podem danificar a tela de toque.

Limpeza do vidro

Procedimentos:

1. Passar hastes flexiveis com algoddo na ponta com pouco alcool isopropilico
95%.

2. Pressione o botdo de Liberador de ADF e abra a porta da frente para a
esquerda. Limpe e gire o Rolo ADF até que a superficie esteja completamente
livre de poeira.

3. Feche a tampa frontal do escaner. Seu scanner estd agora pronto para o uso.
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Limpando a area de calibracao

Abra suavemente a tampa frontal do ADF.
Molhe um pano limpo e sem borbotos com isopropanol (95%).

Limpe o vidro e a area branca como ilustrado abaixo movendo as hastes
flexiveis de lado a lado para tirar a sujeira e a poeira.
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Limpando os Sensores

Se o scanner as vezes ndo conseguir detectar alimentagdo multipla por meio de
sensores ultrassonicos, € possivel que poeira ou sujeira do papel se acumulem na
superficie dos sensores ultrassonicos. Siga estas etapas para limpar os sensores.

Abra cuidadosamente a Porta da Frente do Scanner para a esquerda.

2.  Molhe um pano limpo com &lcool isopropilico (95%). Se usar muito alcool por
acidente, certifique-se de torcer o pano Umido.

3. Limpe suavemente a sujeira e a poeira da superficie dos sensores
ultrassonicos.

Sensores Ultrassonicos

' Nota:
e Se for dificil de limpar, use um cotonete.

e A disponibilidade do sensor ultrassénico varia de acordo com
0 modelo do seu scanner.
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Substituicao do Rolo Reverso do ADF

Ap0s digitalizar aproximadamente 200.000 paginas através do ADF, o rolo reverso
sera gasto e vocé pode ter problemas com a alimentacdo de documentos. E hora
de substituir o rolo reverso. Para solicitar a substituicdao, por favor, contate o seu
revendedor.

Procedimento de Desmontagem
1. Pressione o botdo de liberacdo do ADF.
2. Abra cuidadosamente a porta da frente do ADF para a esquerda.

3. Segure a tampa do rolo reverso com os dedos, como mostrado e coloque-o
para baixo.
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4. Pressione a extremidade direita do rolo reverso externamente para retira-la do
slot e, em seguida, destague o lado esquerdo de seu orificio.

6.

Procedimento de Remontagem

1. Remova os rolos do eixo.

2. Segure a extremidade direita do rolo de reversao (lado plano voltado para
cima) e insira-o em seu lugar original.

I
I

E lado plano

3. Insira a extremidade esquerda do rolo reverso no orificio do seu lugar
original.
4. Insira a extremidade direita do rolo reverso em seu slot.
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5. Feche a Tampa do rolo reverso.

6. Feche a tampa do ADF.
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Trocando os Roletes do ADF

Ap0s ter digitalizado aproximadamente 200.000 utilizando o ADF, os roletes
podem estar gastos, causando problemas de alimentacao de documentos. Se
detectar este problema, recomendamos que proceda a substituicdo do rolete por
um novo. Para encomendar o rolete, entre em contacto com o seu revendedor
mais proximo e execute o procedimento abaixo ilustrado para substituir esta
pega.

Procedimento de Desmontagem

1. Pressione o Botdo de Liberagdo ADF para abrir a porta frontal ADF.
2. Puxe o centro da Tampa do Rolamento de Friccgao ADF para abri-la.
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4. Mova o guia do Rolamento inferior ADF para BAIXO como indicado.

5. Separe a extremidade direita do rolamento ADF do entalhe e remova o
Rolamento ADF inferior.

Procedimento de Montagem
1. Insira a extremidade esquerda do rolamento ADF inferior primeiro ao seu

i ]
ST W =
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2.

A

o — 1

4. Feche a tampa do Rolamento ADF. Um som de encaixe podera ser ouvido se
for instalado corretamente.

° Os consumiveis devem ser substituidos regularmente.
Recomenda-se a compra de novos consumiveis com
antecedéncia para que possam ser substituidos antes do
fim de sua vida util.

° O ciclo de substituicdo é baseado no uso de papel livre de
madeira A4 (80g / m2 [20 Ib]) ou papel comum. O ciclo
real varia de acordo com o tipo de papel usado e com que
freqUéncia o scanner é usado e limpo.

° Use apenas 0s consumiveis especificados.

o Para comprar consumiveis, entre em contato com a loja
onde adquiriu o scanner ou com um fornecedor autorizado
de servigos de scanner.

' AVISO:
®
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12

Solucao de problemas

Atolamento de papel

Em caso de obstrucdes de papel, execute os seguintes procedimentos.

1. Abra cuidadosamente a Porta da Frente do Scanner para a esquerda.
Remova com cuidado o papel atolado na unidade do ADF.
3. Feche a tampa frontal do scanner. Seu scanner esta pronto para o uso.

Perguntas e respostas

P.: O papel fica obstruido durante a digitalizagao.

1) Abra a unidade ADF.
2) Puxe cuidadosamente o papel obstruido para fora.
3) Feche a unidade ADF.

P.: E alimentada mais do que uma folha de papel ao
digitalizador.
R.: 1) Abra a unidade ADF.

2) Retire o conjunto de folhas de papel alimentadas.

3) Feche a unidade ADF.

4) Endireite os cantos e as extremidades; separe as folhas antes
de as introduzir na guia de papel.

5) Verifique o estado do rolo de alimentagdo e limpe-o, se
necessario.
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O papel entra inclinado no digitalizador.

1) Verifique o estado do rolo de alimentagdo e limpe-o, se
necessario.
2) Utilize a guia de papel para alimentar o papel.

A imagem digitalizada fica sempre demasiado escura.

1) Ajuste as configuragdes da tela para sRGB.
2) Ajuste as configuragdes de luminosidade na tela a partir do
software aplicativo.

Quando eu escolho a resolucao de 600dpi as opcoes de
"auto crop" e "deskew" ficam desabilitadas.

O consumo de memoria do auto-crop e do deskew sera alto se
for feito com resolugdo de 600dpi. Caso seja necessario realizar
0 autocrop e o deskew, sugerimos que use uma resolugao
menor para evitar falta de memdéria do computador e
mensagens de erros.
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Mensagens de erro e solugcdes possiveis

Cadigo de

erro

Erros de rede

Descricao do Problema

Solugao

Servidor de E-mail é

1. Verifique a configuracao do “Servidor de E-mail”
2. Entre em contato com o administrador da rede para

592301
NULO obter ajuda.
1. Verifique a configuragdo do “servidor DNS”.
O servidor DNS ndo esta )
592302 2. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
definido.
persistir, contate pesosal de servico.
1. Verifique a configuracao do “servidor DNS”[]
2. Verifique o0 nome do servidor de destino e o
Falha ao converter o dominio em URL CIFS.
592303 Nome do Computador em|3. Verifique o Cliente para redes Microsoft no lado do
IP. PC.
4. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
persistir, contate pesosal de servico.
1. Verifique a configuracao do “servidor DNS”[]
Falha ao obter o
2. Verifique o nome do servidor de destino.d
592304 enderego IP do servidor .
3. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
DNS.
persistir, contate pesosal de servigo.
1. Verifique as configuragdes de rede.
Conflito de enderecgo IP .
592305 2. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
detectado.
persistir, contate pesosal de servico.
Erros NTP
O servidor NTP nao 1. Verifique a configuragdo do “servidor NTP”,
responde dentro do 2. Verifique as configuragdes do firewall.
593001 periodo de tempo limite. |3. Verificar o ambiente de rede.

4. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro

persistir, contate pesosal de servico.
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Erros LDAP

O URL do LDAP esta

596001 Digite o IP ou a porta do servidor LDAP.
vazio.
Falha ao conectar ao
596002 . Verifique o IP ou a porta do servidor LDAP.
servidor LDAP.
Erro de tipo de .
596003 Verifique o tipo de autenticagao.
autenticacao.
A conta ou senha LDAP
596004 . Digite o nome de login e a senha.
esta em branco.
Verifique o nome de login
596005 Verifique o nome de login e a senha.
e a senha.
Search root esta em
596006 Digite "search root".
branco.
596007 Falha ao pesquisar. Marque "search root".
Search attribute estd em
596008 Digite "search attribute".
branco.
Erros de Wi-Fi
Falha ao conectar ao Verifique a senha se o Wi-Fi AP (Ponto de Acesso)
597001 —
Wi-Fi AP. exigir uma senha.
O scanner ndo consegue fazer a varredura no modo
Falha ao iniciar varredura
597002 q AP. Tente mais tarde. Se este problema persistir,
e AP.
entre em contato com o revendedor mais préximo.
O scanner ndo pesquisa nenhum Wi-Fi AP.
Incapaz de encontrar um
597003 Tente mais tarde. Se este problema persistir, entre
AP wireless.
em contato com o revendedor mais proximo.
Erros SMTP
530002 Falha ao se conectar o  |Entre em contato com o administrador da rede para
servidor de correio obter ajuda.
530003 Falha ao conectar ao Contate o administrador da rede sobre as

servidor de e-mail via

SSL.

configurages do servidor de e-mail. Defina o método

de autenticacdo correto e criptografia.
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530004 Falha ao conectar ao 1. Contacte o seu administrador de rede sobre as
servidor de email porque |configuracdes do servidor de e-mail.
o servidor requer 2. Defina o método de autenticagdo correto e criptografia.
conexao SSL. 3. Altere a configuragdo de criptografia para SSL e tente
novamente.
531011 O servidor de e-mail 1. Contacte o seu administrador de rede sobre as
requer uma conexao configuracdes do servidor de e-mail.
TLS/STARTTLS. 2. Defina o método de autenticagdo correto e criptografia.
3. Altere a configuragao de criptografia para
TLS/STARTTLS e tente novamente.
531012 O scanner tenta fazer a |1. Contacte o seu administrador de rede sobre as
autenticacdo, mas o configuracdes do servidor de e-mail.
servidor de e-mail ndo a |2. Defina o método de autenticagdo correto.
exige. 3. Altere o método de autenticacdo para Nenhum e tente
novamente.
531013 O método de Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro persistir,
autenticacdo respondido |contate pesosal de servigo.
pelo servidor de e-mail
ndo é compativel com
este scanner.
538001 A conexdo é 1. Verificar o ambiente de rede.
interrompida durante a |2. Verifique se o tamanho do anexo de e-mail é maior do
transmissdo de dados. |que a cota da caixa de e-mail.
530421 SMTP [421] Servigo ndo |Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro persistir,
531421 disponivel, fechando o  |contate pesosal de servico.
532421 canal de transmissdo. O
533421 Servidor ird desligar.
534421
536421
537550 O nome de login deve A conta “de” e o login devem ser os mesmos
ser igual ao enderego
De.
533450 SMTP [450]Acgé&o de

email solicitada ndo
executada: caixa postal
indisponivel

Entre em contato com o administrador da rede para obter
ajuda.
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532451

533451 SMTP [451]Acao
534451 solicitada cancelada: Entre em contato com o administrador da rede para obter
erro local no ajuda.
535451 processamento
537451
533452 SMTP [452]Acdo
solicitada ndo tomada: |Entre em contato com o administrador da rede para obter
535452 armazenamento do ajuda.
537452 sistema insuficiente
530500 Falha ao conectar ao 1. Contacte o seu administrador de rede sobre as
servidor de e-mail via configuracdes do servidor de e-mail.
TLS/STARTTLS. 2. Defina o método de autenticagdo correto e criptografia.
3. Altere a configuragdo de criptografia para Nenhuma e
tente novamente.
532530 O servidor de e-mail Contate seu administrador de rede sobre as configuragdes
requer autenticacao. do servidor de e-mail, método de autenticacdo e
configuracao de criptografia.
531534 O servidor de email 1. Se vocé estiver usando o Gmail como servidor de
rejeita seu login. e-mail, ative "Acesso para aplicativos menos seguros". Ou
habilite a verificagdo em duas etapas e, em seguida, criar
uma "senha de aplicativo" para o scanner.
2. Se vocé estiver usando o Gmail como servidor de
e-mail, vocé pode fazer o login no lugar A, ao mesmo
tempo, alguém usa sua conta para fazer o login no lugar
B. O Gmail rejeitard o login de alguém.
3. Entre em contato com o administrador do servidor de
e-mail.
531535 Falha ao fazer login no |1 servidor requer autenticacso.
servidor de email. 2. Verifique o nome de login e a senha.
533001 Para, os enderegos CC e
N Insira o enderego de e-mail.
BCC estao vazios.
533550 A caixa de correio do 1. Verifique o enderego "Para".
destinatario pode ndo 2. Se o servidor de e-mail for Microsoft Exchange,
estar disponivel. verifique as configuragdes no servidor de e-mail. O IP da
maquina tem permissdo para enviar e-mail?
535552 SMTP [552]Acdo de mail |1. Verifique o endereco "Para".
solicitada abortada: 2. Verificar a alocagao de armazenamento de caixa de
537552 alocacao de correio.

armazenamento de
dados excedida

3. Entre em contato com o administrador da rede para
obter ajuda.
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SMTP [553]Acao

533553 . !

solicitada nao tomada: i " "

- Verifique o enderego "Para".

nome de caixa de

ewmail ndo permitido
532440 O enderecgo "De" pode |Verifique o enderego "De".
532553 nao estar correto.
532554
537554

O enderego do
532501 Verifique o enderecgo "De".

remetente é invalido.

O comando HELO é )
533504 Marque "Nome do host" e "nome do dominio".

rejeitado.

Erros de FTP

Falha ao conectar o

Verifique se o servidor de FTP ndo foi encerrado e o
ndimero de porta esta correto. Se o erro persistir, entre

540002 i
servidor de FTP. em contato com o seu administrador de rede.
Falha ao conectar o Verifique se o servidor de FTP ndo foi encerrado e o
540003 servidor de FTP (via namero de porta esta correto. Se o erro persistir, entre
SSL). em contato com o seu administrador de rede.
Erro de nome de login  |Verifique o seu nome de inicio de sessdo e tente
540004 de FTP novamente.
540005 Senha de FPT incorreta |Verifique sua senha sessdo e tente novamente.
A conexdo de controle 1.Contacte o seu administrador de rede para verificar o
540020
do FTP foi interrompida. |registo do servidor FTP.
540021
2. Verificar o ambiente de rede.
O servidor FTP ndo abre |1. Contate o administrador da rede para verificar as
conexao de dados para o|configuracdes do firewall.
scanner. 2. Entre em contato com o administrador do servidor para
540023
verificar o log do servidor FTP.
3. Altere o modo Ativo para o modo Passivo e tente
novamente.
A conexdo de dados é 1. Contacte o administrador do servidor para verificar o
546005 interrompida durante a |registo do servidor.
transmissao. 2. Verificar o ambiente de rede.
Falha ao abrir a conexao |1. Contate o administrador da rede para verificar as
de dados do modo configuragdes do firewall.
549002

passivo com o servidor

FTP.

2. Contacte o seu administrador de rede para verificar o

registo do servidor FTP.
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. 1. Muitas conexdes deste IP, entre em contato com o
O servidor FTP responde que o administrador do servidor FTP.
servico ndo esta disponivel e 2. O servidor FTP foi encerrado e ndo pode fornecer
servigos.
540421 fecha a conex&o de controle. 3. Tente mais tarde. Se o problema persistir, entre
em contato com o administrador do servidor FTP.
Falha ao abrir a conexdo de Entre em contato com o administrador da rede para
546425 dados com o servidor FTP. verificar as configuragdes do firewall e o registro do
servidor FTP.
544450 . ) o .
546450 ﬁ;;:qc;ccllae arquivo solicitada ndo O arquivo ja existe e esta bloqueado pelo Windows.
548450
546452 Acdo solicitada ndao tomada. Peca ao administrador do FTP para aumentar o espago
Espaco de armazenamento de armazenamento alocado ou excluir arquivos
548452 insuficiente no sistema. desnecessarios.
Falha ao acessar o diretdrio de |1. Verifique se o diretério existe ou nao.
540550 destino ou o diretorio foi 2. Verifique se o diretério esta vazio ou néo.
excluido.
541550 [500]Cddigos o comando nao
542550 aceitos e a acdo solicitada ndo |Contate o seu administrador de rede
ocorreu.
546550
O servidor ndo suporta o modo |Ative o "modo passivo" e tente novamente.
543421
ativo.
546553 Agao 5°"C'tad? naoNtomada' Altere o nome do arquivo ou elimine
Nome de arquivo ndo € espagos/caracteres especiais no nome do arquivo
548553 permitido. pag P q ’
Erros CIFS
A conta esta bloqueada. Entre )
Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
560029 | em contato com seu
persistir, contate pesosal de servigo.
administrador de rede.
Falha ao fazer login no PC de ) .
560033 Verifique o dominio nas configuragdes de rede.
destino.
a relacao de confianga entre .
N Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
560034 | esta estagao de trabalho e o
; ; persistir, contate pesosal de servigo.
dominio primario falhou
Erro de compartilhamento de - .
561003 | caminho Verifique se o URL ou o enderecgo de IP esta correto.
O acesso foi negado no PC de Verifique as permissdes de acesso da pasta
561005
destino. compartilhada no PC de destino.
O arquivo é fechado durante
561006 . Verifique o PC de destino.
as comunicagdes.

195




Nome de pasta de

Verifique se o nome da pasta compartilhada esta

561032 | compartilhamento com erro correto.
A pasta compartilhada nao
562005 Verifique o PC de destino.
existe durante a transmissao.
O nome da pasta
N ] Verifique as configuragdes de perfil e 0 nome da
562006 | compartilhada nao esta
pasta compartilhada no PC de destino.
correto.
O PC de destino ndo responde
’ Servidor ocupado e tente digitalizar para CIFS
562088 | dentro do periodo de tempo
novamente mais tarde.
limite.
1. Aguarde a inicializagdo do servico SMB e tente
. = . digitalizar para SMB novamente mais tarde.
563021 | Servico SMB nao esta pronto 2. Favor verificar o0 mesmo nome de host em outra
maquina.
563039 | Disco esta cheio Por favor limpe o espago do disco rigido.
A conexao é interrompida Verifique o cabo ou conector de rede.
569001
durante a comunicacao. Verifique se o URL ou endereco IP estd correto.
O caminho compartilhado nao
esta correto. Nenhuma pasta Verifique se o URL ou enderecgo IP esta correto.
569033
compartilhada no URL.
O PC de destino ndo responde
; Servidor ocupado, tente digitalizar para CIFS
569020 | dentro do periodo de tempo

limite.

novamente mais tarde

Erros do SharePoint

Erro do parametro

errorRequest do servidor.

Verifique se as informacdes de login, como nome de

usuario, senha, IP do servidor, dominio, URL do local

555400 . ]
ou subpasta, estdo corretas e verifique também o
status da conexao de rede.
Verifique se as informacdes de login, como nome de

Erro de servidor: Falha no ) )

usuario, senha, IP do servidor, dominio ou URL do

555401 | login. . .
local, estao corretas e verifique também o status da
conexao de rede.
Informe o administrador do servidor para alterar o

555402 | O anexo excede o limite. tamanho maximo do arquivo no upload. E verifique

as configuracdes com o administrador do servidor.

Erros HTTP

550002

Falha ao receber dados.

Verificar o ambiente de rede.

550004

O comprimento dos dados esta

incorreto.

Tente novamente.

556001

O URL do servidor HTTP é

invalido.

Verifique o formato do URL.
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Falha ao conectar ao servidor
1.Verifique o nome do servidor ou IP no URL.
556002 HTTP.
2. Verificar o ambiente de rede.
A conexao foi interrompida e 1. Verifique o cabo ou conector de rede
556003 nao foi possivel enviar o 2. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
cabecalho ao servidor HTTP. persistir, contate pesosal de servico.
A conexao foi interrompida e 1. Verifique o cabo ou conector de rede
556004 nao foi possivel enviar dados ao |2. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
servidor HTTP. persistir, contate pesosal de servico.
A conexao foi interrompida e 1. Verifique o cabo ou conector de rede
556005 nao conseguiu receber dados do |2. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
servidor HTTP. persistir, contate pesosal de servico.
O tamanho dos dados recebidos |O tamanho dos dados recebidos nao é igual ao
do servidor HTTP estd incorreto. [comprimento do conteldo.
556006 1. Verifique o cabo ou conector de rede.
2. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
persistir, contate pesosal de servico.
Erros AWIP
557001 Falha ao conectar ao aplicativo|Verifique o ambiente de rede.
remoto.
557002~ Falha ao enviar arquivo para o |Verifique o cabo e o conector da rede.
557005 aplicativo remoto. Contate seu administrador de rede para obter mais
ajuda.

Erros de sistema

Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro

150001 O scanner ndo esta pronto
persistir, contate pesosal de servico.
Acesso ndo autorizado a rede, . o
150004 Faca login primeiro.
faca login primeiro
151004~ Falha ao salvar o arquivo de
151010 imagem digitalizado.
Erro de parametro de
152004~ o L
digitalizago. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
152005 - .
persistir, contate pesosal de servigo.
Falha ao alocar meméria.
152006
152999
Erro interno
153001~
153003
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Memodria insuficiente

Reduza a resolugao da digitalizacao ou selecione um

153005 formato de arquivo diferente. Como alternativa,
reduza o nUmero de paginas a serem digitalizadas.
153010
Erro interno
153020~
153026
153021 Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
. persistir, contate pesosal de servigo.
153022 O scanner esta ocupado.
153023~ Erro interno
153026
Erro interno Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
170004
persistir, contate pesosal de servico.
A acdo de envio foi Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
170005
interrompida persistir, contate pesosal de servico.
Falha ao enviar relatorio de Verifique suas configuragdes de SMTP ou entre em
170011
arquivamento para e-mail. contato com seu administrador de rede.
171201 Erro interno
172202 )
Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
173204
persistir, contate pesosal de servigo.
175101 Falha ao salvar o arquivo na
pasta publica.
O espaco em disco da pasta .
. . Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
175102 publica ndo é suficiente.
persistir, contate pesosal de servigo.
175201~ Falha ao salvar o arquivo na
175205 pasta publica. Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
persistir, contate pesosal de servigo.
176003 Erro interno
O espaco em disco da pasta
177102 . L Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
publica nao é suficiente.
persistir, contate pesosal de servigo.
178102 ) )
Nao é possivel obter IP.
179204
180001~ Erro interno Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
180002 persistir, contate pesosal de servico.
A acdo de envio foi Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
180010
interrompida. persistir, contate pesosal de servigo.
Falha ao criar imagem Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
182001

thumbnail.

persistir, contate pesosal de servico.
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A acdo de criagao de

Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro

182002 o )
thumbnail foi interrompida. persistir, contate pesosal de servico.
Erro interno o ..
183006 Reinicie a maquina e tente novamente. Se o erro
185201 persistir, contate pesosal de servigo.
Erros BM2 e VSL
Para usar a fungdo [BM2], vocé |Verifique se o PC possui o Button Manager instalado.
precisa primeiro instalar o
200100
Button Manager V2 em seu
computador.
200101 O VSL desconecta. Verifique se a conexao VSL no PC ainda funciona.

Erros de scanner

000016 Erro de leitura de UART e de | Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
teste de gravacao. 0 servigo técnico para substituir a placa
principal.
000017 Motor parado Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
0 servico técnico para substituir o motor.
000020 Erro ao baixar o firmware Verifique o arquivo de firmware e tente
novamente.
000022 Erro de desligamento de luz. | Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
0 servico técnico para substituir a lampada.
000023 Erro de leitura de Flashrom e | Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
de teste de gravacgao. 0 servigo técnico para substituir a placa
principal.
000024 Erro de teste de cabecote Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
inferior do ADF AFE LVDS. 0 servico técnico para substituir a placa
principal.
000025 Erro de teste de cabecote Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
superior do ADF AFE LVDS. 0 servico técnico para substituir a placa
principal.
000029 Erro de leitura de ADF AFE e | Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
de teste de gravacao. 0 servigo técnico para substituir a placa
principal.
002013 Atolamento de papel. Abra a porta frontal e remova o papel enroscado.
002014 Tampa ADF abre. Feche a tampa ADF.
002015 ADF sem papel. Carregue papel no alimentador de documento
automatico.
002024 Erro de leitura de NVRAM e | Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
de teste de gravacao. 0 servigo técnico para substituir a placa
principal.
002033 Inclinacdo de pagina. Retirar papel.

Ventile o seu papel e tente novamente.
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002036

Erro do sensor ultrassonico

Reinicie a maquina e tente novamente. Se o

erro persistir, contate pesosal de servico.

002037

Erro de teste de cabecgote
inferior do ADF AFE .

Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
0 servico técnico para substituir a placa
principal.

002040

Erro de verificagdo da

ventoinha

Reinicie a maquina e tente novamente. Se o

erro persistir, contate pesosal de servico.

003003

Erro de leitura de DRAM e de
teste de gravacao.

Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame o
servigo técnico para substituir a placa principal.

003004

Erro de leitura de ADF DRAM
e de teste de gravagao.

Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame o
servigo técnico para substituir a placa principal.

003006

Verificacao de erro da Luz
do Cabecote Inferior do ADF.

Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
0 servico técnico para substituir a lampada.

003010

Verificacdao de4 erro da luz
do cabecote superior do
AAD.

Reinicie o dispositivo. Se o erro persistir, chame
0 servico técnico para substituir a ldmpada.

003101

Alimentacdo multipla.

Retirar papel.
Ventile o seu papel e tente hovamente.

003211

Perda de alimentacao de
pagina.

Certifique-se de que a borda do seu documento
toca ligeiramente as guias de papel e tente
novamente.
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Assisténcia técnica

Antes de contactar Avision, prepare as seguintes informagdes usando a Secgao 4.14,

O Guia Informagoes:

. Ndmeros de série e de versao do digitalizador (localizados na parte inferior
do digitalizador)

o Configuragao de hardware (por exemplo, tipo de processador (CPU),
capacidade de RAM, espaco livre no disco, placa de video, placa de interface,
etc.)

o Nome e versao da sua aplicagdao de software

o Versdo do controlador do digitalizador.

Pode contactar-nos através dos seguintes nimeros:

Sede

Avision Inc.

N © 20, Estrada de Criagdo I, Ciéncia Baseado Parque Industrial,
300 Hsinchu, Taiwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Web Site: http://www.avision.com.tw

E.U. e Area Canada
Avision Labs, Inc.

5694 Stewart Avenue, Fremont, CA 94538
E-mail:sales@avision-labs.com
E-mail :support@avision-labs.com

http://www.avision-labs.com

China Espaco
Technical Support Center in Shanghai

Room 410, Hesen Business Center, No. 1600 Yan'an West Road, Changning
District, Shanghai
TEL: +86-21-62816680
FAX: +86-21-62818856
E-MAIL: sales@avision.net.cn
Web Site:http://www.avision.com.cn
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Espaco Europa
Avision Europe GmbH

Siemensring 91

47877 Willich

Germany

Fax: +49 2154-88850-29
E-MAIL: support@avision.de
Web Site: http://www.avision.de

Espaco Brasil
Avision Brasil Ltda.
Endereco: Rua Fldérida, 1670 - CJ 122 - Cidade Mongoes,

Sao Paulo - Brasil
Telefone: (11) 2737-6609

E-mail : suporte@avision.com.br
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Especificagdes basicas

Itens |[Especificacdes

Namero do Modelo: FL-2503H, AN570, AN570W

Dimensodes (LxPxA)

Min. 316 x 207 x 178 mm (12,44 x 8,15 x 7,01 pol.)
Max. 316 x 675 x 254 mm (12,44 x 26,57 x 10in.)
Peso 4,2 Kg (9.26 1b)
Requisitos de Energia 100-240Vca, 50-60Hz
Fonte de alimentacdo 24Vcc, 2.0A
o~ o
Ambiente |Temperatura 10°C~35°C
de Umidade 10%~85% RH
operacao
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